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COMHTHÉACS 

Is bailiúchán é seo de scripteanna chaint raidió i nGaeilge de chuid Raidió Teilifís 
Éireann (RTÉ), agus ábhar bainteach leo. Baineann siad leis na hOifigí seo leanas: 
Caint is Fuireann-Chlár (agus a comharba); Cláir do Pháistí; Cláir Ceoil; agus leis 
an Stiúdeo Chorcaí. 

Nótaí faoin Stair 

1. Radio Éireann, RTÉ, agus an Ghaeilge 

An 28 Márta 1924, chuir ‘coiste speisialta um chraolachán gan sreang’ tuarascáil 
faoi bhráid Dáil na hÉireann, ag moladh go gcurfaí seirbhís chraolacháin stáit i 
bhfeidhm, seachas ceadúnas a thabhairt do chomhlacht priobháideach. Mar 
cheann de na tuairimí ar chraolachán gan sreang, agus ar an rogha a rinne siad, 
curadh béim ar freagracht oideachais phoiblí an rialtais: 

‘It would be difficult to over-emphasise its value as an instrument of popular 
education. In connection with the spread of the national language and of the 
phonetic teaching of modern languages, so necessary to commerce, there is no 
agency which lends itself so readily to the wide and cheap propagation of 
knowledge.’ (‘Wireless Broadcasting Report – final Report of Special Committee’ 
alt 5.) 

Níor ritheadh an tAcht Radio-Thelegrafaíochta i nDáil Éireann go dtí Samhain 
1926: san idirlinn, cuireadh tús le turchar an ‘Irish Free State Broadcasting Service’ 
–níos neamhfhoirmiúla, ‘2RN’- an chéad lá Eanáir 1926. I 1933, tógadh stáisiún 
ard-chumhachta i mBaile Átha Luain, agus mar gheall air sin, cuireadh Staisiún 
Bhaile Átha Luain (‘Radio Athlone’) mar ainm ar shéirbhís a tháinig as trí stiúideo 
(Baile Átha Cliath, Corcaigh, Baile Átha Luain), agus ba stiúdeo Baile Átha Cliath 
an Staisiún Ginearálta (‘Staisiún Foirleatha’ sa chomhfhreagras, go minic). I 1937 
tugadh ‘Radio Éireann’ air (go foirmiúil, i 1960). Sa bhliain 1961, thosaigh seirbhís 
teilifíse (Teilifís Éireann) agus cruthaíodh ‘Radió Teilifís Éireann’ i 1966 leis an Acht 
Craolacháin (Leasú), agus ‘Raidió Teilifís Éireann’ i 2009 (de réir ardchaighdeán 
litríochta). 

Bhain Acht na bliana 1926 le cúrsaí riaracháin agus le freagrachta na Roinne Puist 
is Telegrafa, ach níor dhearnadh trácht ar an chéad theanga náisiúnta ann. Ba 
bheag an méid cláir i nGaeilge ag an tús agus bhí sé ina ábhar conspóide san 
‘Broadcasting Advisory Committee’, agus méid agus cineál na glclár a chraolfaí á 
phlé. D’fhan sé ina ábhar conspóide go deo, agus d’eascraigh feachtais éagsúla 
craolacháin as díospóireachtaí a bhí ar siúil taobh istigh agus taobh amuigh de 
Radio Éireann/ RTÉ, agus go háirithe sa Ghaeltacht. Is Raidió na Gaeltachta (1972) 
agus Teilifís na Gaeilge/ TG4 (1996) torthaí na bhfeachtais úd. 

Faoi 1935, craoladh 4.2% den iomlán i nGaeilge (nó 105 nóiméad). Ba chláir cheoil 
a bhí i mbreis is leath de na cláir Ghaeilge, agus bhí an fuílleach roinnte i 
gcainteanna is díospóireachtaí (faoi stair agus béaloideas), agus i ndrámaí. Bhí 
smaointe oideachasúla go smior taobh thiar de na cláir Gaeilge, ach ba é an tsraith 
‘Is Your Irish Rusty?’, a scríobh Sorcha Ní Ghuairim agus agus a craoladh 1944–45, 
an chéad chlár de chleachtanna foirmiúla teangan ar Radio Éireann (féach na 
scripteanna thíos). Bhí sraith eile ar siúil ón 1945 (‘Listen and Learn’), agus d’éirigh 



 

v 
 

chomh maith sin leis an tsraith il-chanúint ‘Conas a déarfá?’ (1946–7) gur craoladh 
dhá shraithe eile.   

Ag deireadh na 1940idí a thosaigh nuacht i nGaeilge, agus faoi 1954, bhí sí le fáil 
achan lá sa tseachtain. Ba i nGaeilge a craoladh 10.6% (nó 460 nóiméid) de líon 
iomlán na gclár ar Radio Éireann faoi 1945, agus ba i nGaeilge, a craoladh 8.4% (nó 
537 nóiméid) den líon iomlán clár i nGaeilge i 1955. Ba iad na 1950idí an seal is mó 
craolacháin i nGaeilge; faoi 1965, níor craoladh ach 6% den líon iomlán clár i 
nGaeilge (nó 170 nóiméad). Tar éis bhunú Raidió na Gaeltachta, laghdaíodh an 
méid ama níos mó: sa bhliain 1975, tugadh 2% (nó 115 nóiméad) den am 
craolacháin don Ghaeilge, agus bhí an céatadán mar an chéanna i 1985. Tá script 
chaint raidió anseo ón bhliain 1976 ina ndéanann Mairéad Ní Ghráda agus 
Aindreas Ó Muimhneacháin athbhreathnú ar Radio Éireann mar a bhí 
(P259/1043). 

Ó thaobh riaracháin de, thosaigh an staisiúin le hArd-Stiúrthóir (‘stiúrthóir 
forleatha’ mar a bhí) agus foireann pháirtaimseartha de sheachtar. Ba é Séamus 
Clandiolúin an chéad Ard-Stiúrthóir. Faoin bhliain 1939, bhí triúr bolscairí, 
Oifigeach Riaracháin Foirne (‘Staff Administration Officer’), Oifigeach Mná (‘Woman 
Organiser’), Innealtóir, Oifigeach Nuachta, agus Oifigeach Cainte (‘Talks Officer’). Sa 
bhliain 1939 a ceapadh an Oifig Cainte nua sin, agus ceapadh Roibeárd Ó 
Faracháin mar oifigeach. Tugadh ‘Oifig Cainte is Fuireann-Chlár’ (‘Talks and 
Features’) uirthi i 1945 (agus ‘General Features Office’ i mBéarla i1947).  

D’éirigh Radio Éireann as ollfhreagracht na Roinne Poist agus Telegrafa le hAcht an 
Údaráis um Chraolacháin (1960); cuireadh an Roinn ar neamhní i 1984. Anois, is 
corparáid reachtúil é RTÉ. 

Ba in Ard-Oifig an Phoist a bhí stiúideo Radio Éireann lonnaithe ó 1928 go dtí 
1973, nuair ar thosaigh sé ag craoladh ón suíomh nua i nDomhnach Broc (24 Meán 
Fómhair). 
Don chuid is mó, bhí na cáipéisí seo bailithe san Oifig Cainte is Foireann-Chlár, 
agus tá roinnt mhór acusan bailithe ag an script-scríbhneoir Proinsias Ó Conluain. 
Tháinig méid beag ábhair ón oifig RTÉ i gCorcaigh nuair a dúnadh an stiúideo ar 
Ché na hAontachta (‘Union Quay’) i 1995. (Ba i dTobar Rí an Domhnaigh,1927–30, 
a bhí an chéad stiúideo Chorcaí, agus ath-bhunaíodh an stiúideo ar Ché na 
hAontachta (‘Union Quay’)  i 1958. Aistríodh go dtí Cé an Áthar Maitiú é i 1995.)   
 
2. An Oifig Cainte is Foireann-Chlár 
 
D’fhan Roibeárd Ó Faracháin san Oifig go dtí 1947, agus ón 1941 bhí sé ina leas- 
Ard-Stiúrthóir freisin, ar feadh cúpla bliain. As Baile Átha Cliath dó; bhí MA san 
fhealsúnacht aige, b’fhile agus scríbhneoir gearrscéalta i mBéarla agus i nGaeilge é, 
agus bhí suim san amharclann aige (ba stiúrthóir ag Amharclann na Mainistreach 
é ón bhliain 1940). Ceapadh é ina leas-Ard-Stiúrthóir Radio Éireann i 1947, agus 
ceapadh Proinsias Mac Maghnuis ina ionad mar Oifigeach Cainte is Foireann-Chlár 
(1947–65). Fear as Cill Chainnigh ab ea Mac Maghnuis, múinteoir, úrscéalaí, file 
agus iriseoir i nGaeilge agus Béarla. Bhí beirt chuntasóirí aige, b’shin iad Cathal Ó 
Gríofa (le haghaidh clár Gaeilge) agus Mervyn Wall (le haghaidh clár Béarla); d’fhág 
Wall an post i 1957 agus ceapadh Micheal Littleton ina áit. Fuair Mac Maghnuis 
bás i 1965; ceapadh Donncha Ó Dulaing ina áit sin.  
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Cláir ildánacha agus éagsúla a bhí sna cláir, an ‘chaint raidió’ agus an ‘foireann-
chlár’: ina measc, bhí léachtaí, agallaimh, mion-drámaí, cláir liotúirgeacha, agus 
cláir faoi théamaí áirithe a bhain úsáid as ábhar réamh-thaifeadta (‘scripteanna 
naisc’/ linking-script). In ábhar Phroinsis Uí Chonluain go háirithe, tá go leor 
scripteanna naisc ina ndéanann sé tagairt d’agallaimh agus ceol ar taifid: mar sin, 
níl an téacs iomlán sa script ach ‘creat’, ag tagairt m.sh. do ‘tape 2, last item- Liam 
Ó Cuinneagáin’ srl. Eagraíodh cláir Gaeilge in éineacht le cláir Béarla, ach rinneadh 
deighilt de réir teangan i gCartlann RTÉ i rith na 1990idí (féach bailiúchán P260). 
 
Ní raibh an Oifig freagrach as nuacht an lae, ach bhí cláir d’ábhair reatha, den 
saghas news digest, eagraithe acu, agus duine aonair ag plé cúrsaí na linne óna 
dhearcadh féin: feictear cúpla ceann den ‘Tréimhseachán Teann’ ag údair áirithe 
(macasamhal Gaeilge den ‘Radio Digest’), agus ‘Tuairimíocht gan Teorann’ ag 
Proinsias Ó Conluain, sna 1940idí, agus feictear ‘nuacht-chaint’, go háirithe ó 
Chonchubhar Ó Ruairc, agus ó Phádraig Tyers (Stiúideo Chorcaí), ag deireadh na 
1950idí agus sna 1960idí. 
  
Caitear idirdhealú bréige a dhéanamh idir na mion-drámaí a craoladh mar 
‘fhoireann-chláir’ (‘features’), agus ‘dráma’ propre. Rinneadh ‘drámú’ ar ábhar éigin i 
bhfoirm lúibíní (le ceol), agallamh beirte, agus miondrámaí tuilleadh cainteoirí. 
Bhain Diarmuid Ó hAlmhain agus Proinsias Ó Conluain usáid as foirmeacha mar 
sin sa ‘Tréimhseachán Teann’ (cursaí na linne), agus bhí miondrámaí ag go leor 
údair eile (m.sh. Victor de Paor, Séamus Ó Mainnín, Caoimhín Ó Nualláin). Tá a 
thuilleadh foireann-chláir den saghas sin sa bhailiúchán RTÉ Radio Drama (P261). 

Ó thaobh ábhar Gaeilge de, ba mhór an dul chun cinn ag Radio Éireann nuair a 
thosaigh obair an Aonaid Taifeadadh Taistil, i 1947. Go dtí sin, níor thaifeadeadh 
ach cainteoirí Gaeilge lonnaithe i mBaile Átha Cliath. Sa bhliain chéanna, ceapadh 
beirt ‘oifigigh craolacháin eachtranaigh’ (‘outside broadcasting officers’) le haghaidh 
an Aonaid Taistil, Seán Mac Réamoinn agus Séamus Mac Aonghusa, agus triúr 
script-scríbhneoirí, agus Proinsias Ó Conluain ina measc (níor scríobh an bheirt 
eile, Norris Davidson agus P.P.Maguire, ábhar i nGaeilge).  Nuair a thosaigh 
séirbhís iomlán trí mheán na Gaeilge ag Raidió na Gaeltachta i 1972, rinneadh 
malartú foinsí ó am go chéile. 

Is léir nach maireann iomlán na gcainteanna go léir a craoladh: maireann 
imleabhar innéacsa ‘Scripts (Features) A-L’ ina liostaítear cainteanna le Máirtín Ó 
Cadhain (‘Fios’ agus ‘Féile Chorp Chríost’), caint le Proinsias Mac an Bheatha (‘As 
mo Dhuanaire 1-2’), agus cainteanna le Tomás Luibhéid (m.sh. ‘An Armáid 
Spáinneach’ agus ‘Á Féacháint le Muintir Mic Eoin’) nach bhfuil ann a thuilleadh. 
(Tá an t-innéacs sin sa bhailiúchán cainteanna i mBéarla.)  

3. Na húdair agus na cáipéisí 

Níor fostaíodh scríbhneoirí buana  sa chéad fiche bliain, agus fiú tar éis dóibh 
cheapachán Phroinsias Uí Chonluain, braitheadh go mór ar scríbhneoirí Gaeilge 
nach raibh mar chuid de Radio Éireann: anseo, tá scripteanna cainte le breis is 150 
údar ann. Ina measc tá  
 

• fostaithe ag Radio Éireann/RTÉ (m.sh.Proinsias Mac Aonghusa, Mairéad Ní 
Ghráda, Aindreas Ó Gallchobhair);  

•  léachtoirí ollscoile agus múinteoirí (m.sh.Risteard B.Breathnach, Dónall Mac 
Amhlaidh, Sorcha Ní Ghuairim, Seán Ó Cróinín, Pádraig Tyers); 

• scoláirí Gaeilge agus Béaloideasa (m.sh.Breandán Ó Buachalla, Seán Ó 
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Súilleabháin); 
• scríbhneoirí agus filí Gaeilge (m.sh. Tomás Bairéad, Piaras Béaslaí,  Pearse 

Hutchinson, Dónall MacAmhlaigh, Máirtín Ó Cadhain, Pádraig Óg Ó Conaire, 
Liam O’Flaherty, Criostóir Ó Floinn, Séamus Ó Grianna, Máirtín Ó Direáin; 
Micheál Ó hOdhráin, Muiris Ó Súilleabháin); 

• polaiteoirí agus státseirbhísigh (m.sh. Earnán de Blaghd, Leon Ó Broin); 
• bailitheoirí (go gairmiúil nó mar chaitheamh aimsire) (m.sh. Seán de hÓra, 

agus tá comhfhreagras ó Sheán Ó hEochaidh); 
• sagairt (m.sh.Victor de Paor, Tomás Ó Fiaich); 
• aisteoirí (Niall Tóibín/ ‘Frainc Ó Sé’). 

 
Ar na scríbhneoirí luaite thuas, bhí go leor a bhí gníomhach sna cogaidh ag tús an 
fhichiú haois, agus go leor a bhí ag obair ar son an Stáit nua a d’eascraigh astu. Tá 
méid mór scríbhneoirí Gaeilge a foilsíodh leabhair dá gcuid a raibh baint acu leis na 
gluaiseachtaí Gaeilge.  
Uaireanta, léigh na húdair a scripteanna féin, nó mhol siad léitheoir dá gcuid 
cainteanna. Ach go minic, luaitear ainmneacha léiritheoirí éagsúla ar na 
scripteanna (leathanach teidil), agus ba bhaill den RÉP iad go minic. Ar na 
léiritheoirí sin, tá Micheál Ó Riain, Lom Luibhéid, Niall Tóibín, srl. Tá roinnt acu 
nótáilte sa liosta seo. Go han-mhinic, tá nótaí lámhscríofa ar an script atá leis na 
léitheoirí sin, agus ná cuirtear iad trí chéile le nótaí an údair féin, atá annamh go 
léir. 

Don chuid is mó, is iad na scripteanna a mhaireann, ach ó am go chéile, tá 
comhfhreagras ann fosta. San áireamh ann, tá idir litir mínithe faoi script áirithe 
agus chomhad chomhfhreagrais.  

Bíodh ag an taighdeoir breathnú ar bhailiúchán Béarla (P260), agus ar bhailiúchán 
na ndramaí (P261): tá comhad ginearálta de chuid na hOifige Cainte is Foireann-
Chlár (‘General Features Office’) sa bhailiúchán sin Béarla, agus litreacha breise a 
bhaineann le cainteanna i nGaeilge. Baineann siad leis na scríbhneoirí seo: Tomás 
Ó Catháin (Baile Átha Cliath), Pádraig S.Ó Cléirigh (Brí Chualainn), Pádraig Óg Ó 
Conaire (Gaillimh), Liam Ó Connacháin (Leitir Ceanainn), Seán Ó Ceallaigh (Inis), 
Séamus Ó Céilleachair (Tiobráid Árainn), Seán Ó Conghaile (An Spidéal), M.Mac 
Carthaigh (Tiobráid Árainn), Dominic Ó Ceallaigh (Downings), Máirtín Ó Cosgadha 
(Baile Átha Cliath). Fosta, breathnadh an taighdeoir ar bhailiúchán na ndrámaí, tá 
corr-chaint nach raibh léirithe ag Oifig Cainte, ach ag an Oifig Léiriúcháin 
(‘Productions Office’), m.sh. ag Frank O’Connor. 

Bhí an dáta chraolacháin ar an leathanach teidil de ghnáth, agus uaireanta, 
rinneadh nóta de na huaireanta freisin. Dealraíonn sé gur mhair caint 4 leathanach 
thart ar 15 nóiméad, agus caint 15 leathanach thart ar 45 nóiméad.  
 
Bhí uimhreacha ar an chuid is mó de na caipéisí: is cosúil gur choras 
chomhduchán luath é, thart ar 1940 go 1970. Níl riail soiléir ag baint leo go dtí 
1950, ach ansin is féidir iad a úsáid chun garmheastachán a dhéanamh ar an dáta. 
Seo samplaí d’uimhreacha agus dátaí leo: 1444 (1941), 130 (1947), 28 (1953), 817 
(1950), 2380 (1950), 73 (1951), 2458 (1951), 3213 (1955), 5100 (1960), 6437 
(1968). 

 
4. Údar faoi leith: Proinsias Ó Conluain 

 

Rugadh Ó Conluain in aice leis an Bhinn Bhorb, Contae Tír Eoghain, agus rinne sé 
a chuid scoilíochta ag an Choláiste Phádraig, Ard Mhacha. Ba phrofléitheoir agus 
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eagarthóir ag an teach foilseacháin An Gúm é, ag tairiscint corr-script chuig Radio 
Éireann, sular thosaigh sé ag Raidió Éireann i 1947 ina script-scríbhneoir agus 
léiritheoir buan.  

Mar léiritheoir, d’ullmhaigh sé sraitheanna agus cláir aonair le haghaidh an raidió, 
ag cuir spéise i ngnéithe éagsúla na teanga Ghaeilge, i stair na hÉireann, sa 
scannánaíocht in Éirinn, agus i gceol thraidisiúnta na hÉireann. Le haghaidh a 
chuid scripteanna, rinne sé taighde trí chomhfhreagras le daoine áitiúla, chuaigh sé 
thart timpeall na tíre agus go háirithe chuig na ceantair Ghaeltachta ag bailiú 
ábhar fuaime, agus rinne sé tagairt d’fhoilseacháin a bhain leis an chlár. Uaireanta, 
d’eagair sé scripteanna daoine eile.  

Mar Ultach, bhí baint níos láidre leis na contaetha an tuaiscirt aige, ach thaisteal sé 
ar fud na tíre. Tá aiste ‘Cín Lae Craoltóra’ foilsithe ag Louis McRedmond (Written on 
the Wind – Personal Memories of Irish Radio 1926–76, Baile Átha Cliath 1976), agus 
é ag cuir síos ar obair an chraoltóra. [Féach P259/1127] Ó na 1980idí amach, 
laghdaíodh an méid ama taistil mar gheall, dealraíonn sé, go bhfuair sé ábhar 
taifeadta ó bhailitheoirí páirt-aimseartha, m.sh. Séamus Ó Colla, Bun Beag; Conall 
Ó Fearraigh, na Doirí Beaga; agus Seán Ó Maolchallann, Leitir Ceanainn. 

D’eascraigh roinnt cláir raidió ó leabhair agus aistí a d’fhoilsigh sé nó a bhí lámh 
cúnta iontu aige, m.sh. Scéal na Scannán (1953), An Duinníneach (co-scríofa le 
Donnchadha Ó Céilleachair, 1958), Micí Mac Gabhainn: ‘Rotha Mór an tSaoil’ (le 
Seán Ó hEochaidh, eagraithe ag Ó Conluain, 1959), agus beathaisnéis an Iar-
Uachtaráin Seán T.Ó Ceallaigh (1963). 

D’éirigh an Conluanach as a phost i 1983. Bhí sé ina eagarthóir do Dhúiche Néill 
(Iris an Ó Néill County Historical Society) ó 1987; stopann a chomhfhreagras anseo i 
1992.  

Rinneadh deighilt ar a ábhair de réir teangan, ag dul leis an bhailiúchán mór: mar 
sin, faightear méid scripteanna agus ábhar taighde sa bhailiúchán Béarla (P260). Is 
eisceachtaí na comhaid chomhfhreagrais ghineáralta (ó P259/ 1068): tá siad go 
huilig sa bhailiúchán seo, ce go bhfuil roinnt mhaith acu i mBéarla. Ní bheadh sé 
ciallmhar é a scriosadh aríst. 

 

 

Stair Chartlainne 

Leis an ábhar iomlán, cuireadh méid beag cáipeisí taighde de chuid Phroinsis Uí 
Chonluain thart ar an bhliain 2000.  
 
Tháinig UCD i seilbh ar na cainteanna raidió (Gaeilge) i Iúil 2011, a deir 
comhpháirtí le RTÉ. 
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ÁBHAIR AGUS STRUCHTÚR 

Scóp agus Ábhair  

Ábhar Liteartha Gearrscéalta; agallamh beirte agus miondrámaí; aistriúchán de 
shaothar scríbhneoirí as an Fhrainc, as an Rúis, as Éirinn; scripteanna le mór-
scríbhneoirí i nGaeilge agus i mBéarla;  le fostaithe Radio Éireann; le Gaeilgeoirí a 
bhí páirteach san iriseoireacht, san fhoilsitheoireacht, sa drámaíocht. 
Ábhar Teagaisc: cainteanna faoi ábhair éagsúla idir bhéaloideas, stair na 
hÉireann, an teanga Ghaeilge; ceachtanna Ghaeilge. 
Ábhar Bhéaloidis: meabhráin agus nótaí bailithe allamuigh; comhfhreagras le 
bailitheoirí béaloidis. 
Cuimhní Cinn: faoi chogadh na Saoirse; faoin saol sa Ghaeltacht.           
Ábhar Taighde le Proinsias Ó Conluain: meabhráin, nótaí agus comhfreagras 
bailithe le haghaidh leabhair agus cláir raidió. 

  

  

Córas an Leagain Amach   

1 Údair agus Cláir Éagsúla: Scripteanna agus Comhfhreagras  

1.1 Tomás Bairéad                1 

1.2 Piaras Béaslaí 

         1.2.1 Scripteanna 

         1.2.2 Comhfhreagras 

 

1 

6 

1.3 ‘Blás Aniar’/ ‘Litir Aniar’ 6 

1.4 Risteárd B.Breathnach 7 

1.5 Seán Breathnach 7 

1.6 ‘Conas a Déarfá?’ 8 

1.7 Séamus Daltún 9 

1.8 Earnán de Blaghd 9 

1.9 Pádraig Denn  9 

1.10 Seán de hÓra 9 
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1 Údair agus Cláir Éagsúla: Scripteanna agus Comhfhreagras 

1.1 Tomás Bairéad 
 

P259/ 1 13 Eanáir 1955 
  
 7ll 

 Beairic a’Doirín 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3213.] 
  
 

1.2 Piaras Béaslaí 
 

1.2.1 Scripteanna 
 
P259/ 2 [1942?] 
  
 17ll 
  
 Fut Fat Féasóg! 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 135.] 
  
  
P259/ 3 10 Mi Aibreán 1947 
  
 11ll 
  
 Cuimhní Cinn 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió a thugann léirmheas ar 

chuimhní cinn foilsithe ag Liam Ó Briain; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 130.] 
  
  
P259/ 4 6 Feabhra 1952 
  
 19ll 
  
 The Freeman’s Journal 
  
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 134.] 
  
  
P259/ 5 4 Márta 1952  
  
 18ll 
  
 An tÓglach 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 117.] 
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P259/ 6 4 Márta 1952 
  
 18ll 
  
 Bunú Óglach na hÉireann 1913 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 129.] 
  
  
P259/ 7 21 Márta 1952 
  
 18ll 
  
 Nuair a Bhíos san IRB 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 121.] 
  
  
P259/ 8 25 Márta 1952 
  
 18ll 
  
 Aisteoirí Fáin sa Ghaeltacht 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 128.] 
  
  
P259/ 9 5 Aibreán 1952 
  
 18ll 
  
 Ard-Staf Airm na Poblachta 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 124.] 
  
  
P259/ 10 8 Aibreán 1952 
  
 18ll 
  
 Dáil Éireann 1919–1921 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 136.] 
  
  
P259/ 11 15 Aibreán 1952 
  
 18ll 
  
 An Peann’s an Gunna 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 120.] 
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P259/ 12 Bealtaine–Meitheamh 1952 
  
 2 mhír 
  
 Falaí Cloch agus Dréimirí Téad: 1-2 
Féach P259/ 
27, 1110 

Scripteanna lámhscríofa de shraith chainteanna raidió; sínithe. 
Tá teidil áirithe orthu: 1.’Mar d’Éaluíos as Príosún Mountjoy’ 2. 
‘Mar a d’Éaluíos as Priosún Manchester’ 

 [Uimhreacha sa chéad liosta: 132, 133.] 
  
  
P259/ 13 14 Aibreán 1955 
  
 18ll 
  
 Mar Tugadh an Bhratach Slán 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe. Tá an dara 

teideal ann: ‘Bhíos i Láthair: Caint ó Phiaras Béaslaí ar 
Sheachtain na Cásca 1916’.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3296A.] 
  
  
P259/ 14 23 Meán Fómhair 1959 
  
 16ll 
  
 Eagarthóireacht fé Thalamh 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4922.] 
  
  
P259/ 15 14 Deireadh Fómhair 1959 
  
 16ll 
  
 Mise agus an Stáitse I 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4948.] 
  
  
P259/ 16 Iúil 1958–Feabhra 1960 
  
 13 mír 
  
 Mo Chara… [Cara Dhom] 
 Scripteanna (idir dhréachtanna agus chóirchóipeanna) de 

chainteanna raidió. Ag cuir síos ar chairde dá chuid, ná Fiachra 
Eilgeach, Pádraig Ó Duinnín, Pádraig Ó Conaire, Tórna, Osborn 
Ó Aimhirgín, Colm Ó Murchadha, Sean Mac Diarmada, ‘Seán 
Mac Murchadh Caomhánach’, Steafán Mac Éanna. Tá roinnt de 
na lámhscríbhinní sínithe.  

 [Uimhreacha sa chéad liosta: 4551 ar 11 ceann, 4684, 5032.] 
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P259/ 17 28 Bealtaine 1960 
  
 16ll 
  
 Oireachtas na Gaillimhe, 1913 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe. Tá an dara 

teideal ann: ‘Cileabhar is Corraí: Cuntas ó Phiaras Béaslaí’.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5097.] 
  
  
P259/ 18 27 Lúnasa 1960 
  
 16ll 
  
 Eachtraí i dTigh Ósta 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5184.] 
  
  
P259/ 19 24 Samhain 1960 
  
 15ll 
  
 Cogadh na Rinncí 
 Cóip charbóin lámhscríofa de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4940.] 
  
  
P259/20 18 Lúnasa 1960 
  
 16ll 
  
 Mar a Chailleamar an Craoibhín: Oireachtas Dhún Dealgan 

1915 
 Lámhscríbhinn de chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5187.] 
  
  
P259/21 3 Samhain 1960 
  
 16ll 
  
 Tuille Eachtraí i dTigh Ósta 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe. Tá an dara 

teideal ann: ‘Ruathar is Rannsú’.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5185.] 
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P259/22 15 Samhain 1960 
  
 16ll 
  
 Cúirt gan Ceart 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5188.] 
  
  
P259/ 23 Bealtaine 1959–Samhain 1960 
  
 4 mhír 
  
 Beatha Phádraig Uí Dhuinnín 
Féach 
P259/851, 957, 
1099  

Dréacht agus cóirchóip de script chaint raidió; comhfhreagras a 
bhain leis an chaint. Ag tabhairt léirmheasa ar bheathaisnéis le 
Proinsias Ó Conluain agus Donncha Ó Céileachair; Béaslaí ag 
tabhairt chomhairle faoin Duinníneach. 

 Iniata:  
• Litir ón Bhéaslaíoch chuig Proinsias Ó Conluain (29 Samhain 

1960), agus meabhrán faoina haithne phearsanta ar 
Phádraig Ó Duinnín (8ll). 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4782.] 
  
  
P259/ 24 27 Nollaig 1960 
  
 16ll 
  
 Eachtraí Nodlag 1915–21 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5186.] 
  
  
P259/25 13 Iúil 1961 
  
 16ll 
  
 Mise agus Craobh an Chéitinnigh 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5344.] 
  
  
P259/26 Bealtaine-Lúnasa 1961 
  
 2 mhír 
  
 Ceannairí Eile na Troda 1916 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió agus litir mhínithe ón 

Bhéaslaíoch chuig Cathal [  ]. Ag rá gurbh í an chaint dheiridh; 
ar pháipéar litreach ceannteidil an Catholic Commercial Club, 
Baile Átha Cliath.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5371.] 
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P259/27 29 Aibreán 1965 
  
 8ll 
  
Féach P259/ 
12, 1110 

Escapes from Mountjoy 
Dréacht lámhscríofa de script chaint raidió. (i mBéarla) 

  
  

1.2.2 Comhfhreagras 
 
P259/28 Eanáir 1950–Meitheamh 1954 
  
 21 mír 
  
 Comhad comhfhreagrais idir Béaslaí, an tOifigeach Cainte agus 

Fuireann-Chlár Proinnsias Mac Maghnuis, agus oifigigh eile ag 
Radio Éireann. Déantar trácht ar chláir nua (m.sh. ‘Comhairle 
do Chách’); iarrtar ar Bhéaslaí cainteanna agus léirmheasanna a 
scríobh (m.sh. foireann-chlár faoi Éirí na Cásca i 1954); déantar 
trácht ar scripteanna cainte nach maireann, m.sh. clár faoin 
fhilíocht (1951), agus faoin dráma ‘Na Gualadóirí’.  

 Iniata: 
• Litir ón Bhéaslaíoch, Catholic Commercial Club, Baile Átha 

Cliath, chuig Cathal Ó Gríofa, Oifig Cainte agus Fuireann-
Chlár, Radio Éireann, ag plé aistriúcháin a rinne sé ar 
dhráma Gearmáinise de chuid Oscar Herrmann, ag trácht ar 
an ghrinn sa dráma sin (17 Meán Fómhair, 2ll). 

  
  

1.3 ‘Blás Aniar’/ ‘Litir Aniar’ 
 
P259/29 Meitheamh 1953–Samhain 1957 
  
 46 mír 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhfhreagras idir oifigigh Radio Éireann agus daoine éagsúla i 
gCúige Chonnacht, faoi chlár cúrsaí reatha in Iarthar 
Chonnacht a thosaigh faoin teideal ‘Blás Aniar’ i 1953 (‘Litir 
Aniar’ ó 1956). Ag an tús, thaifeadadh ábhar idir agallamh agus 
cheol, ag baint úsáide as an Aonad Taifeadadh Taistil, ach ón 
1957 amach, níl ann ach ‘litir’ scríofa ag duine áitiúil. Tá 
comhfhreagras idir an léiritheoir Pádraig Ó Raghallaigh (an fear 
a raibh an chéad smaoineamh aige faoin chlár), Leas-Stiúrthóir 
Roibeárd Ó Faracháin, Cathal Ó Gríofa (san Oifig Cainte is 
Fuireann-Chlár) agus eile ag Radio Éireann; agus script-
scríbhneoirí áitiúla Micheál Ó hÓdhráin, Clár Chlainne Mhuiris; 
Pádraig Ó Neachtain, Rosmuc; Micheál Ó Droighneáin, Na 
Forbacha; an tAthair Eric Mac Fhinn, Coláiste na hOllscoile 
Gaillimh. Pléitear cúis agus scóp an chláir, costachas, cúrsaí 
cóipchirt, déantar clárú ama. Cuireadh deireadh leis an tsraith i 
Samhain 1957. (Déantar trácht ar chlár cosúil leis seo a 
reáchtáil Seán Mac Réamoinn riamh maidir le Chúige Uladh, 
eadhon ‘Blás Aduaidh’.) 
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P259/29 Iniata: 
• Litir ó [Phroinsias Ó Conluain], Rath Fearnáin, chuig Cathal 

[Ó Gríofa], Radio Éireann, ag moladh go nglacfaí le Micheál Ó 
Droighneáin, Na Forbacha, mar script-scríbhneoir, agus ag 
caint faoi scóp an chláir (7 Deireadh Fómhair 1956); 

• Gearrthán ó Amárach; léirmheas dearfach faoin chlár ‘Litir 
Aniar’ (Deireadh Fómhair 1957, 1l). 

  
 

1.4 Risteard B. Breathnach 
 
P259/30 16 Aibreán 1956 
  
 6 mhír 
  
 Fé Fhód an tSlé 
 Scripteanna (idir dhréachtanna agus chóirchóipeanna) de dhá 

chainteanna raidió, faoi na teidil ‘Dearud’ agus ‘Cuimhne’.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3642.] 
  
  
P259/31 Mí Mean Fómhair-Samhain 1958 
  
 6 mhír 
  
 Ar Lorg na Gaelainne sa Mhumhain 
 Scripteanna clóscríofa de chainteanna raidió; sraith faoi 

Ghaeltachtaí na Mumhan.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4295.] 
 
 
P259/32 2 Mí Deireadh Fomhair 
  
 4ll 
  
 An Fear Muar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; cuir síos ar iar-mhúinteoir 

Choláiste na Rinne. ‘Mr.O Gríofa’ scríofa ar an chéad 
leathanach.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4925.] 
  

 
1.5 Seán Breathnach 

 
P259/33 15 Lúnasa 1955 
  
 6ll 
  
 Pretoria 
 Cóip charbóin de script chaint ráidio. Tá ainm agus seoladh an 

údair ann (san Aifric Theas).  
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1.6 ‘Conas a Déarfá?’ 
 
P259/34 [Feabhra] 1946–Deireadh Fómhair 1953 
  
 85 mír 
  
Féach P259/ 
651 

Comhad comhfhreagrais agus meabhráin a bhain leis an chlár 
seachtainiúil ‘Conas a Déarfá?’. Reáchtáladh an clár idir 1946 
agus 1948; ó Mhí an Meithimh 1950 go dtí [Eanáir] 1951; agus i 
rith 1953: glacadh le habairt nó frása i mBéarla ón lucht 
éisteachta, agus iad á dtabhairt do na hionadaithe le haghaidh 
aistriúchán Gaeilge sna trí chanúint. Tá comhfhreagras idir 
Roibeárd Ó Faracháin, Proinnsias Mac Maghnuis, Oifig Cainte 
agus Fuireann-Chlár, agus oifigigh eile ag Radio Éireann; an 
reachtaire Daithí Ó hUaithne; ionadaithe ó Chúige Uladh, Cúige 
Connachta agus Cúige Mumhan (m.sh. Fionn Mac Cumhail, 
Niall Ó Dónaill, Pádraig Óg Ó Conaire, Pádraig Ó Raghallaigh, 
Aindrias Ó Muimhneacháin, Tomás Ó Floinn, an tAthair Eric 
Mac Fhinn);  an tOifigeach Foilseachán, an Roinn Oideachais; 
agus baill den lucht éisteachta. Sa chomhfhreagras, pléitear 
ionadaí oiriúnacha don chlár idir oifigigh Radio Éireann; 
tairgítear post ar an chlár agus glactar nó diúltaítear leis; 
pléitear coinníollacha fostaíochta leis na hionadaí; socraítear ar 
chlárú, agus glactar le ceisteanna ón lucht éisteachta. Sna 
meabhráin, cuirtear síos rialacha an chláir, agus pléitear na 
hionadaithe. Dhiúltaigh roinnt fear páirt a ghlacadh (m.sh. 
Tomás Ó hEighneacháin, Séamas Ó Searcaigh). Tá roinnt bheag 
abairtí chun aistriú, ach níl aon fhreagra ann (féach thíos, 
comhad ag Daithí Ó hUaithne). Tá trácht ar an iarracht an 
tsraith a fhoilsiú mar leabhar i 1949 agus gur theip orthu leis. 

 Iniata: 
• Comhfhreagras inmheánach RTÉ, ag moladh gan ‘Máire’ a 

fhostú don chlár mar bheadh sé ina ‘chrádh-chroí go deo’ (25 
Feabhra 1946, 2ll); 

• Comhfhreagras idir Seán Mac Lellan, Oifigeach Foilseacháin, 
An Roinn Oideachais, agus Roibeárd Ó Braonáin, Stiúrthóir 
Foirleatha, Radio Éireann; iarrann Mac Lellan, scripteanna 
an chláir a fháil le haghaidh an fhoclóra nua Béarla-Gaeilge 
a bhí á thiomsú acu. Gealltar scripteanna i 1950 ach dúradh 
go raibh cóipcheart ag na daoine a bhí páirteacha sa chlár 
(Bealtaine 1948 agus Bealtaine 1950, 4 mhír). 

• Meabhrán le [Cathal Ó Gríofa] ag ainmniú reachtairí agus 
ionadaithe na dtrí chanúint arbh’ fhearr leis féin don chlár, 
agus Máirtín Ó Direáin, Máirtín Ó Cadhain, Donn Piatt, An 
Seabhac, agus Séamas Mac Ciarnáin ina measc (Meitheamh 
1953, 1l). 
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1.7 Séamus Daltún 
 
P259/35 21 Deireadh Fómhair 1957 
  
 11ll 
  
 An Ghaeilge agus Saol an Lae Inniu: 3. Caighdeán don 

Ghaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ní mhaireann ón tsraith sin 

ach an tríú páirt.  
  
 

1.8 Earnán de Blaghd 
 
P259/36 Gan dáta 
  
 9 mír 
  
 Nithe is Cuimhin Liom 
 Scripteanna (dréachtanna clóscríofa) de chainteanna raidió; 

naoi bpáirt ó shraith faoin teideal céanna. Tá ceartúcháin 
lámhscríofa ar chúpla ceann, agus nótaí gairide ag an údar go 
bhfuil scripteanna le ceartú agus le gearrú fós, ar an chuid is 
mó. Níl ord na gcainteanna soléir.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 182.] 
 
 

1.9 Pádraig Denn 
 
P259/37 Gan dáta [1940idí] 
  
 8ll 
  
 Aighneas an Pheacaigh leis an Bhás 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh. Nóta 

gairid leis faoin údar (18ú aois); ní fios cé a d’eagraigh é chun 
craolachán raidió.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 144.] 
  
 

1.10 Seán de hÓra 
 
P259/38 26 Feabhra 1965 
  
 8ll 
  
 Lá an Choca 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Tá an focal ‘féir’ 

lámhscríofa leis an teideal [‘choca féir’]. Aithnítear an t-údar mar 
Gharda, Áras an Gharda Cruimglinne.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5950.] 
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P259/39 19 Lúnasa 1965 
  
 2 mhír 
  
 An Strainséar sa Chathair – Cuimhní le Seán de hÓra 
 Dréacht (lámhscríbhinn, sínithe) agus cóirchóip de script chaint 

ráidio.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6011.] 
  
  
P259/40 30 Nollaig 1965 
  
 7ll 
  
 An Nollaig a Bhíod 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6067.] 
  
  
P259/41 29 Aibreán 1966 
  
 7ll 
  
 Timpeall Ceann Slé 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6208.] 
  
  
P259/42 1 Iúil 1966 
  
 7ll 
  
 An Inid ar an mBuailtín – Cuimhní 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6155.] 
  
  
P259/42 16 Nollaig 1966 
  
 5ll 
  
 Cuilt an Oileáin – an Chéad Chaint 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Ní mhaireann ón tsraith sin 

ach páirt amháin.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6717.] 
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1.11 Victor de Paor 
 
P259/44 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Mise Pádraig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm agallaimh, agus 

roinnt ceartúcháin lámhscríofa air. Nóta: ‘agallamh 
samhailteach, bunaithe ar Fhaoistin Phádraig’.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 6098.] 
  
 

1.12 ‘An Fáinne’ 
  
P259/45 Aibreán 1948–Aibreán 1950 
  
 10 mír 
  
 Comhfhreagras idir Seosamh Ó Cadhain, Rúnaí, An Fáinne,  

Proinnsias Mac Maghnuis, Oifigeach Cainte is Fuireann-Chlár, 
Radio Éireann, agus an stáisiún ag freagairt iarrachta an 
Fháinne, caint a n-uachtaráin, Peadar Ó Máille, a chraoladh. Tá 
an cumann ‘ag iarraidh an Fáinne a neartughadh anois ar fud 
na tíre’, mar cé go bhfuil gasraí de ar fud na tíre, tháinig laghdú 
ar an chumann i rith an chogaidh (9 Aibreán). Rinneadh trácht 
go raibh Peadar Ó Máille, Uachtarán an Fháinne, ag obair ag 
Radio Éireann sna 1930idí. Aontaíonn Radio Éireann le léacht 
amháin a chraoladh, ach tá ábhar ar iarraidh agus ní fios ar 
craoladh ábhar ar bith faoi dheireadh. 

 Iniata: 
• Meabhrán de chuid Phroinsis Mhic Mhanuis, Oifigeach 

Cainte is Fuireann-Chlár, ag tairiscint a thuairimí diúltacha 
ar an Fháinne (‘ná fuil gíog ‘sa bhFáinne anois’) agus ar an 
rúnaí, duine a cháin an droch-Ghaeilge ag Radio Éireann 
riamh (‘thug sé íde na muc ’s na madraí don Stáisiún agus 
domhs-sa’) (8 Nollaig, 1l); 

  
  

1.13 Pearse Hutchinson 
  
P259/46 8 Samhain 1961 
  
 2 mhír 
  
 An tOileán Órga 
 Dréacht agus cóirchóip de script chaint raidió; roinnt 

ceartúcháin ar an dréacht.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5383.] 
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1.14 Tomás Luibhéid 
  
P259/47 22 Meitheamh 1949 
  
 22ll 
  
 Mála an Éithigh 
  Clóscríbhinn de script chaint raidió do phaistí, i bhfoirm ceithre 

miondrámaí, agus teidil áirithe leo: ‘An Captaen Amundsen’, ‘My 
Old Howth Gun’, ‘James Clarence Mangan’, ‘Cloig’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1769.] 
  
  
P259/48 Gan dáta 
  
 20ll 
  
 Sláinte an Bhradáin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm mhiondráma. 

Roinnt cheartúchán air. 
  
 

1.15 Dónall Mac Amhlaigh 
 
P259/49 4 Iúil 1959 
  
 2 mhír 
  
 Réidh leis an tSiúlóid 
 Dréacht (sínithe) agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió 

i bhfoirm gearrscéil.  
  
  
P259/50 30 Deireadh Fómhair 1959 
  
 8ll 
  
 Breach-Ghaeltacht na gCarr Asal (Deoraí ag Breathnú Siar) 
 Dréacht clóscríofa de script chaint raidió; roinnt mhór 

ceartúcháin lámhscríofa air. [Uimhir de chuid RTÉ: 4937.] 
  
  
P259/51 Samhain-Nollaig 1959 
  
 6 mhír 
  
 Saol Saghdiúra 
 Scripteanna clóscríofa de chaint raidió. Sraith cainteanna ata 

faoi na teidil: ‘Slán le Gaillimh’, Ar Churrach Chill Dara’, Ag 
Foghlaim Ceird an tSaighdiúra’, ‘Céad Slán le Currach 
Chilldara’ ‘Ar Ais i nGaillimh’, ‘Sí Gaillimh mo Mhian’.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4961.] 
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P259/52 13–20 Meitheamh 1960 
  
 2 mhír 
  
 Ár muintir i gCéin 
 Scripteanna clóscríofa de chainteanna raidió. Sraith trí chaint 

nach maireann ach an chéad dhá cheann di; faoi na teidil ‘An 
Náibhí Éireannach sa mBreatain’ agus ‘An Spailpín ar an 
gCoigrích’.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5106.] 
  
  
P259/53 11 Iúil 1960 
  
 2 mhír 
  
 Coimhlint 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió. Tá 

ceartúcháin ar an dréacht; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5111.] 
  
  
P259/54 Meán Fómhair– Deireadh Fómhair 1960 
  
 4 mhír 
  
 Cinnlae Náibhí (4 pháirt) 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió: sraith ceithre pháirt, 

faoin teideal céanna. Cóirithe don raidió agus léirithe ag Pádraig 
Ó Conceanainn.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5178.] 
  
  
P259/55 8 Feabhra 1961 
  
 9ll 
  
 Sean Laoch gan Iomrá 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ag trácht ar Sheán Ó 

Braonáin.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5263.] 
  
  
P259/56 4 Iúil 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair idir Lámha – Diarmaid Ó Donaill 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió. Níl sé 

soléir más teideal sraith cláir é, ‘Obair idir Lámha’.  
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P259/57 26 Nollaig 1962 
  
 2 mhír 
  
 Saothrú na Nollag 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió, i 

bhfoirm gearrscéil. Tá roinnt ceartúcháin ar an dréacht; sínithe.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5556.] 
  
  
P259/58 14 Meitheamh 1963 
  
 8ll 
  
 Dea-rún 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Tá 

roinnt ceartúcháin lámhscríofa ann.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5637.] 
  
  

1.16 Proinsias Mac an Bheatha 
  
P259/59 17 Lúnasa 1963 
  
 7ll 
  
 Ceiliúradh na Bua 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Dealraíonn sé gurb é an 

chéad pháirt de shraith cainteanna faoin teideal ‘Sleachta as mo 
scéal’ é.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5685.] 
  
  
P259/60 Lúnasa-Meán Fómhair 1966 
  
 2 mhír 
  
Féach 
P259/1027, 
1030, 1113 

Seosamh Mac Grianna I agus II 
Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
[Uimhir de chuid RTÉ: 6206.] 

  
  

1.17 Tomás Mac Anna 
 
P259/ 61 29 Nollaig 1954 
  
 5ll 
  
 Treabhadh gan Toradh 
 
 
 
 

Clóscríbhinn de script chaint raidió ‘ag comóradh bunú 
Amharclainne na Mainistreach ó thaobh drámaíochta na Gaeilge 
de’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3195.] 



RTÉ: Scripteanna Chaint Raidió i nGaeilge 

 

15 
 

1.18 Pádraig Mac an Ultaigh 
  
P259/ 62 15 Feabhra 1954 
  
 2 mhír 
  
 Ionsaí 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2798.] 
  
  
  

1.19 Séamus Mac Aoidh 
  
P259/63 19 Lúnasa 1957 
  
 12ll 
  
 Coimhthiolán na gCeallach 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. Ainmnítear an t-ábhar mar 

‘an fhírinne faoin Kelly Gang’; tá seoladh an údair leis; sínithe. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4131.] 
  
  
P259/64 29 Iúil 1959 
  
 2 mhír 
  
 Lucht Gaeilge ‘s Gunnaí 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. Leis an nóta ‘Gaeilge Cúige Uladh’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4860.] 
  
  
P259/65 3 Meán Fómhair 1960 
  
 10ll 
  
 Crág de Dhuilleoga Darach 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. Ainmnítear an t-ábhar ná 

seanchas faoi Naomh Cholm Cille; tá seoladh an údair leis.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5165.] 
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1.20 Criostóir Mac Aonghusa 
 

P259/66 18 Meán Fómhair 1959 
  
 4 mhír 
  
 Conamara Inné ‘s Inniu 
 Lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoina teidil seo 

leanas: ‘Ó Ghaillimh Siar’, ‘Fear na FíorGhaeltachta’, ‘An tAthrú 
Mór’, ‘As Seo Amach’. Tá roinnt ceartúcháin orthu; sínithe.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4914.] 
  
  
P259/67 13 Meán Fómhair 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair Idir Lámha 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió. Tá 

ceartúcháin ar an dréacht; sínithe. 
  
  
P259/68 19 Nollaig 1963 
  
 3ll 
  
 Úrscéal ón Tuaisceart 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin air. 

Ag caint faoi scríbhneoireacht Phádraig Uiséir. 
 [Uimhir de chuid RTÉ:5747.] 
  
  

1.21 Proinsias Mac Aonghusa 
 

P259/69 Iúil 1955–Meán Fómhair 1961 
  
 58ll 
  
 Scripteanna Éagsúla 
 Cóip sé script chaint raidió (faoi cheangal fáinneach). Tá na 

cainteanna seo a leanas istigh ann: 
1. Lá na nDromaí 
2. Pádraig Ó Conaire 
3. An Mhuc san bParlús 
4. An Chéad Dáil Éireann 
5. Mar a Thosaigh an t-Ár (Sarajevo) 
6. Bóithre, Beoir agus Bladar 

Ní fios cén fáth a rinneadh cóipeanna. Ní mhaireann na 
scripteanna tosaidh. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4091,4678, 4689,5380.] 
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1.22 Labhrás Mac Brádaigh 
 
P259/70 26 Aibreán 1949 
  
 12ll 
  
 Carraig Lom 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil.  
 [Uimhir de chuid RTÉ:1847.] 
  
 

1.23 Proinsias Mac Cana 
 
P259/71 3–10 Deireadh Fómhair 1953 
  
 2 mhír 
  
 Sean-Litríocht na Gaeilge 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Tá ceartúcháin 

lámhscríofa gairide ann. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1886.] 
  
  
P259/72 Samhain-Nollaig 1956 
  
 3 mhír 
  
 Aistriúchán ó Shean-litríocht na Gaeilge 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3914.] 
  
 

1.24 Séamus Mac Ciarnáin 
 
P259/73 28 Lúnasa [1954?] 
  
 6ll 
  
 Log Ainmneacha Theidhlinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3039.] 
  
  
P259/74 Feabhra-Márta 1961 
  
 2 mhír 
  
 Tír agus Treabh 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió, faoi na teideal 1.’Conas 

mar a léiríonn an t-údar a dhúthais féin – Béal Feirste’ agus 2. 
‘Árainn’. Tá ainm an údair litrithe mar ‘Mac Garnáin’ sa chéad 
phíosa. Ceartúcháin agus méid breise lámhscríofa ar an dhá 
cheann. 
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P259/75 21 Iúil 1961 
  
 6ll 
  
 Mo chéad Uair i n-Éirinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5345.] 
  
 

1.25 Seán Mac Fheorais 
 
P259/76 1 Samhain 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair idir Lámha 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. 
  
  
P259/77 Meitheamh 1959–Feabhra 1960 
  
 3 mhír 
  
 Scáthán na hImeachta 
 Caipeisí (i gcló, lámhscríofa agus clóscríofa) a bhaineann le dán 

agus script chaint raidió bunaithe ar an dán, agus réamhfhocal 
leis. Bhí an dán foilsithe ag Feasta i 1959, agus tá gearrthán ón 
iris leis seo, maraon le nótaí tráchta ón údar. Tá an t-ainm 
‘Eibhlín Ní Mhurchú’ scríofa ar an chóirchóip.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5233.] 
  
 

1.26 Calum I. Mac Ghille Eatháin 
 
P259/78 6 Aibreán 1955 
  
 6 mhír 
  
 An t-Seachtain Naofa 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Ainmnítear an t-údár mar 

‘Calum I.Ghille Eathain’ agus ‘Colm Mac Giolla [  ]’, freisin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3312.] 
  
 

1.27 Gordon Mac Gill-Fhinnéin 
 
P259/79 3 Meán Fómhair 1958 
  
 5 ll 
  
 B’fhearr a Pheann ná a Chlaidheamh 
 
 

Clóscríbhinn de script chaint raidió. Tá nóta lámhscríofa air: ‘caint 
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P259/79 le Gordon Mac Gill-Fhinnéin, Albanach, ar Dhonnchad mac an 
tSaoir, file’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4503.] 
  
  
  

1.28 Breandán Mac Giolla Choille 
 
P259/80 10–24 Márta 1961 
  
 2 mhír 
  
 Óglaigh an Phápa 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió, agus roinnt bheag 

ceartúcháin orthu. Tá ‘Niall Tóibín’ lámhscríofa ar an dhá cheann 
[ba léitheoir é]. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5292.] 
  
  

1.29 Proinsias Mac Giollarnáth 
 
P259/81 26 Nollaig 1956 
  
 6ll 
  
 Sean-Chearúil na Frainnce 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Fotheideal leis: ‘pabhsae do 

shean-charúil Franncacha le míniúchán…’; agus teideal bunaidh 
‘Bouquet de Bhláthanna Nollaig’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3915.] 
  
  
P259/82 6 Eanáir 1957 
  
 7ll 
  
 Asal, Easbog agus Rí - Seanchas faoi Nollaig na Meán-aoise sa 

bhFrainnc. 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Ceartúcháin agus nótaí 

breise leis (lámhscríofa). 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3917.] 
  
  
P259/83 Gan dáta 
  
 3ll 
  
 Lesseps agus an Prionnsa Said 
 Cóip charbóin de script raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3916.] 
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1.30 Seán Mac Giollarnáth 
 
P259/84 9 Samhain 1958 
  
 9ll 
  
 An Coirnéal Ó Ceallaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Cuireadh seoladh an údáir 

mar ‘Cladhbán, Gaillimh’, agus tá ‘Miss Hennigan’ scríofa ar an 
chéad leathanach. 

  
 

1.31 Pádraig Mac Giolla Ruaid 
 
P259/85 6 Eanáir 1967 
  
 6ll 
  
 Caint faoi Róisín Ní Ógáin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6323.] 
  
  

1.32 Alf Mac Lochlainn 
 
P259/86 [   ] -12 Lúnasa 1954 
  
 2 mhír 
  
 Blaith-Fhleasc Mhuire 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; roinnt ceartúcháin 

orthu. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2797.] 
  
  
P259/87 15 Samhain 1954 
  
 5ll 
  
 Lámhscríbhinní Gaeilge i gCathair Londain 
 Cóip charbóin de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3143.] 
  
 

1.33 Seán Mac Maoláin 
 
P259/88 1951 
  
 2ll 
  
 Gan Teideal 
 Lámhscríbhinn de chaint raidió, ag cuir síos faoin Ard-Scoil i 

mBéal Feirste, bunaithe ag Conradh na Gaeilge i 1912. 
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P259/89 Eanáir-Samhain 1951 
  
 1l 
  
 Iubhaile an Chomaltais 1951 
 Nótaí lámhscríofa, sínithe ag Pádraig Mac Con Midhe, agus liosta 

trí theideal (de shraith chainteanna raidió). Nótáiltear na húdáir, 
eadhon Seán Mac Maoláin, [O] Mac Con Midhe, agus an tAthair [L] 
Ó Doibhlín, agus a dteidil áirithe. 

  
  
P259/90 13 Meitheamh 1955 
  
 2 mhír 
  
 Scríbhneóracht Bhreac-Ghaedhilge 
 Dréachta agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió, mar pháirt de shraith cainteanna faoin teideal 
‘Chainteanna fé Staid na Teangan fé LAthair’.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
  
  
P259/91 Gan dáta 
  
 1l 
  
 Gan teideal 
 Nóta gairid lámhscríofa, ag tosnú: ‘bhi siad ó háit go háit…’ [ó 

dhréacht chaint raidió ag Mac Maoláin]. 
  
 

1.34 Tomás Mac Mhuiris Ruaidh 
 
P259/92 8 Lúnasa 1951 
  
 6ll 
  
 Mar Thugas Aire do Gháirdín an Chraoibhín 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1877.] 
  
 

1.35 Gearóid Mac Niocaill 
 
P259/93 26 Aibreán 1954 
  
 8ll 
  
 Ord na nGoliardach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2792.] 
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P259/94 17 Meitheamh 1954 
  
 8ll 
  
 File is Coirpeach: Caint faoi François Villon 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin 

uirthi. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2971.] 
  
 

1.36 Liam Mac Reachtain 
Freisin, féach an comhfhreagras i P260. 

 
P259/95 1 Aibreán 1960 
  
 7ll 
  
 An Uamha agus an Séipéal 
 Closcríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin uirthi. 

Nótáiltear gur caint e faoin Monsignor Ó Laimhbheartaigh atá inti. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5056.] 
  
  
P259/96 2 Meán Fómhair 1960 
  
 6ll 
  
 Pádraig na nGleann (Caint fa Phádraig Mac Cormaic as Gleann 

Abhainn Doinne) 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin air.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5164.] 
  
  
P259/97 7 Deireadh Fómhair 1960 
  
 7ll 
  
 Róisín Ní Ógáin, Saothraí Gaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5216.] 
  
  
P259/98 4 Feabhra 1961 
  
 7ll 
  
 Iarracht Éaluithe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidó; nóta leis gur chaint í seo faoi 

tharlóig braighdeanas. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5261.] 
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P259/99 4 Deireadh Fómhair 1962 
  
 6ll 
  
 Obair idir Lámha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin air. 
  
  

1.37 Seán Mac Réamoinn 
  
P259/100 25 Meán Fómhair[1952] 
  
 12ll 
  
 Gaeilgeoir sa Spáinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1838.] 
  
  
P259/101 5 Deireadh Fómhair 1952 
  
 3ll 
 Ógra Alban 
 Cóip charbóin (lámhscríbhinn) de script chaint raidio; ag caint faoi 

chúrsaí ceoil in Albain. 
 Uimhir de chuid RTÉ: 1839.] 
  
  
P259/102 16 Deireadh Fómhair 1954 
  
 1l 
  
 Turas Tostail- Fleadh Il-Cheilteach I gCill Airne 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Is féidir go bhfuil an pháirt 

dheiridh ar iarraidh. 
  
  
P259/103 12 Nollaig 1954 (agus gan dáta) 
  
 2 mhír 
  
 Ceolta Tíre 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió; ní hiad ach 

scripteanna gairide naisc idir ábhair taifeadta. 
  
  
P259/104 25 Nollaig 1954 
  
 5ll 
  
 Hodie Christus Natus Est    
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár cheol Nollaig. 
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P259/105 27 Lúnasa 1956 
  
 7ll 
  
 Na Scoláirí Móra: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió, leis an dhá pháirt 

1.’Ware agus Lhuyd’ agus 2.’Vallancey agus Daoine Eile’. Roinnt 
cheartúcháin leo; agus tá ‘Niall Tóibín’ lámhscríofa ar cheann acu 

  
  
P259/106 Gan dáta 
  
 9ll 
  
 Leitrídheacht na Spáinne 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; cúpla nóta breise air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1837.] 
  
  
P259/107 Gan dáta 
  
 4ll 
  
 Nollaig is Cuimhin Liom 
 Cóip charbóin de script chaint raidió 
  
  
P259/108 Gan dáta 
  
 13ll 
  
 Na Bráithre i dTír Chonaill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh, in 

éineacht le reamhfhocail ón bholscaire agus ón údar. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1836.] 
  
P259/109 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 Parrthas an Anma 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió 
 [Uimhir de chuid RTÉ:2793.] 
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1.38 Tomás Mac Síthigh 
 
P259/110 14 Samhain 1955 
  
 2 mhír 
  
 Ráiseanna Fionntrá 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3531.] 
  
  
P259/111 30 Eanáir 1956 
  
 2 mhír 
  
 Seanchaithe ar m’Aithne 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. Nótáiltear seoladh an údáir i Ráthbhó, Contae Dhún 
na nGall. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3599.] 
  
  
P259/112 Bealtaine-Meitheamh 1958 
  
 5 mhír 
  
 Fíodóirí an tSeanshaoil 
 Clóscríbhinní de shraith cainteanna raidió; roinnt bheag 

ceartúcháin leo. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4444.] 
  
  
P259/113 15 Aibreán 1959 
  
 7ll 
  
 Ráiseanna Bhéal Bán 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4757.] 
  
  
P259/114 7 Eanáir 1961 
  
 2 mhír 
  
 Duibhneach ag Fágailt slán ag an Spidéal 1-2 
 Dréachtanna agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de 

scripteanna chaint raidió. Níl an dara ceann den tsraith ann ach 
mar dhréacht. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5244.] 
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P259/115 15 Feabhra 1964 
  
 2 mhír 
  
 Turas Abhaile go Baile an Fhirtéaraigh: 1 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de 

scripteanna chaint raidió. Níl mhaireann ón dara ceann den 
tsraith ach an dréacht. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5753.] 
  
  
P259/116 Gan dáta 
  
 3 mhír 
  
 Tréimhse Eile i n-Anagaire i dTír Chonaill: 1-3 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió; trí chuid sa 

sraith. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6334.] 
  

 
1.39 Antoine Mac Suibhne 

  
P259/117 24 Feabhra 1960 
  
 6ll 
  
 Ára Mhór i dTír Chonaill 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5006.] 
  
  
P259/118 25 Meitheamh 1960 
  
 9ll 
  
 Oileáin na Rosann 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5119.] 
  
  
P259/119 21 Deireadh Fómhair 1960 
  
 10ll 
  
 Dánta Diaga Árann (ara Thír Chonaill) 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air. 
  
  
P259/120 15 Feabhra 1961 
  
 6ll 
  
 Tiarnaí Talaimh- Deoraí agus Dúshlán Tír Móire 



RTÉ: Scripteanna Chaint Raidió i nGaeilge 

 

27 
 

P259/120 Clóscríbhinn de script chaint raidió; fotheideal ‘seanchas Ára thír 
Chonaill’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5270.] 
  
  
P259/121 27 Deireadh Fómhair 1961 
  
 6ll 
  
 An Báthadh agus Amhráin a Bhaineann Leis 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúchán. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5390.] 
  
  
P259/122 19 Deireadh Fómhair 1962 
  
 6ll 
  
 Amhráin Árann i dTír Chonaill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5527.] 
  
  
P259/123 30 Samhain 1962 
  
 4ll 
  
 Cos Deas i mBróig 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Tá nóta tráchta lámhscríofa, 

‘cur-síos … ar dhánta fé mhná a bhailigh sé in Árann Thír 
Chonaill’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5584.] 
  
  
P259/124 14 Feabhra 1962 
  
 7ll 
  
 Pleoid ar an Fharraige 
Féach 
P259/861, 
1048, 1079 

Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air. Tá 
nóta tráchta lámhscríofa, ‘cuir-síos … ar dhánta grádha a bhailigh 
sé in Árainn Thír Chonaill’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5569.] 
  
  
P259/125 16 Lúnasa 1963 
  
 10ll 
  
 D’Fheall Tú Orm a Bhalentine 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5680.] 
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P259/126 27 Lúnasa 1964 
  
 10ll 
  
 Péarla an Chúil Bháin – Dánta ó Árainn Thír Chonaill  
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5850.] 
  
  
P259/127 11 Mí Márta 1965 
  
 7ll 
  
 Níl Ór ar Phláta - Dánta ó Árainn Thír Chonaill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5934.] 
  
  
P259/128 1 Deireadh Fómhair 1965 
  
 7ll 
  
 ‘An Lá Sin a d’Fhág Mise’: Sráid an Chlochánléith 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Nóta tráchta lámhscríofa: 

‘dánta is seanchas ó Árainn Thír Chonaill…’.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6055.] 
  
 

1.40 Éamonn Mac Suibhne 
 
P259/129 22 Samhain 1962 
  
 6ll 
  
 Cuairt an Easpaig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5539.] 
  
 

1.41 [Oscar Mac Uilis?] 
 
P259/130 Gan dáta 
  
 2ll 
  
 Gan teideal 
 Cóip charbóin de script chaint raidió, faoi chursaí rásaíochta 

naomhóg sa Bhlascaod. [Tá ainm an údar lámhscríofa ar an chéad 
leathanach, agus ‘?’ leis.] 
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1.42 Mairéad Ní Ghráda 
 
P259/131 3 Meán Fómhair 1938 
  
 4ll 
  
 Amhlaoibh Ó Suilleabháin agus a Cinnlae 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Tagairt ag an deireadh gur 

léitheadh blúire den chinn lae ar an raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1197.] 
  
 

1.43 Máire Ní Ghuairim 
 
P259/132 22 Eanáir 1951 
  
 2 mhír 
  
 Cineáltas Gaedheal le h-Ainmhidthe 
 Dréacht agus cóirchóip lámhscríofa de script chaint raidió. Ba é 

an chéad theideal ná ‘Scéilíní faoi ‘Éirinn Ársa’’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1127.] 
  
  
P259/133 3 Eanáir 1939 
  
 2 mhír 
  
 Naomh Bríghid – ‘Péarla na hÉireann’ 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió, agus litir mhínithe ón údar 

leis, ag rá le Stiúrthóir Radio Éireann, Séumas Ó hAodha, gur 
dréacht cainte é, agus ag iarraidh go léireófaí an clár timpeall na 
Féile Bhríde. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1131.] 
  
  
P259/134 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Teachtaireacht na gClog 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1126.] 
  
P259/135 Gan dáta 
  
 16ll 
  
 Cluig agus a mbaineann leo 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ:.] 
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P259/136 Gan dáta 
  
 15ll 
  
 Do Cum Glóire Dé agus Onóra na hÉireann - Naoimh Éireann i 

nAllóid 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1129.] 
  
  
P259/137 Gan dáta 
  
 13ll 
  
 Dóchas Caitilín 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm agallaimh triúir. 

Tá bolscaireacht ag an tús: ‘[Seo] le rádh an dóchas atá ag Éire as 
ceol Gaehealach amháin le spioraid na h-óige a choinneál beo’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1130.] 
  
  
P259/138 Gan dáta 
  
 14ll 
  
 Oidhche Shamhna 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm agallaimh triúir. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1133.] 
  
  
P259/139 Gan dáta 
  
 17ll 
  
 Naomh Ciarán 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1143.] 
  
 

1.44 Sorcha Ní Ghuairim 
 
P259/140 Samhain 1944–Samhain 1945 
  
 31 mír 
  
 Is Your Irish Rusty? 
 Lámhscribhinní de scripteanna chaint raidió; ag baint tairbhe 

foghlaimeoireachta as téacsanna gairide (nua-chumtha?) agus as 
sleachta liteartha, mar shampla ó ‘M’Asal Beag Dubh’. Tairgeadh 
sliocht as Gaeilge, stórfhocal, agus sliocht as Béarla. Tá bearna sa 
chraolachán idir Iúil agus Samhain 1945.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1115.] 
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P259/141 16 Eanáir 1946 (1993) 
  
 3 mhír 
  
 ‘An Droighneán Donn’/ ‘Dá dTéighinn-se Siar’ 
 Fotachóipeanna de script lámhscríofa chainte raidió, ag míniú na 

h-amhráin agus a gcúlra. Tá cóip mheabhráin Ní Ghuairim leis, ag 
rá gurb é an foinse na n-amhrán Amhrán Ghráda Cúige Connacht 
ag Dubhghlás de hÍde. (Tháinig na fotocóipeanna ó Éamon Ó 
Ciosáin, Roinn na Fraincise, Maigh Nuad, Mí Bhealtaine 1999. Tá 
nótaí scríofa ag Brian Lynch agus ag duine eile leis seo, ag trácht 
ar scripteanna eile nach bhfuil ar marthain anois.) 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1112.] 
  
  
P259/142 19 Iúil 1949 
  
 17ll 
  
 Lón Anama do’n Ghaedheal [1-2] 
 Fotachóip de scripteanna chaint raidió, ag caint faoi phaidreacha 

na ndaoine. (Tháinig na fotocóipeanna ó Éamon Ó Ciosáin, Roinn 
na Fraincise, Maigh Nuad.) 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1113.] 
  
  
P259/143 Gan dáta 
  
 13ll 
  
 Amhráin agus Scéalta 
 Fotachóip de script lámhscríofa cainte raidió; faoi ‘Mháire Ní 

Mongáin’ agus amhráin eile. (Tháinig na fotocóipeanna ó Éamon Ó 
Ciosáin, Roinn na Fraincise, Maigh Nuad.) 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1114.] 
  
  
P259/144 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Janko the Musician 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; athchóiriú ar ghearrscéil le 

Henryk Sienkiewicz. Tairgeadh téacs Bearla, agus téacs Gaeilge. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1110.] 
  
  
P259/145 Gan dáta 
  
 5ll 
  
 Among the Peasants/ An Mac nár Dhíoladh 
 
 

Lámhscríbhinn de script chaint raidio; athchóiriú ar ghearrscéal le 
Guy de Maupassant. Thairgeadh an téacs Béarla, agus an téacs 



RTÉ: Scripteanna Chaint Raidió i nGaeilge 

 

32 
 

P259/145 Gaeilge. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1111.] 
  
  

1.45 Íde Ní Lochlainn 
 
P259/146 16 Márta 1962 
  
 2 mhír 
  
 Stair Dramaíocht sa Ghaeilge 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5452.] 
  
 

1.46 Mairín Ní Mhuirgheasa (Ní Mhuiríosa) 
 
P259/147 25 Márta 1953 
  
 10ll 
  
 Daithí Naofa: Earlamh na Breataine Bige 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Nótáiltear seoladh an údáir i 

mBaile Átha Cliath.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1999.] 
  
  
P259/148 16 Iúil 1953 
  
 7ll 
  
 Scríbhneoir de chuid na Breataine Bige 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; teideal bunaidh ‘Saunders 

Lewis mar Léirmheastóir Litertha’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1998.] 
  
  
P259/149 20 Iúil 1953 
  
 8ll 
  
 Náisiúnaí Breathnach de Chuid an Lae Inniu 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 

Teideal bunaidh, ‘Saunders Lewis mar Náisiúnaí’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1997.] 
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P259/150 Gan dáta 
  
 12ll 
  
 Dafydd Ap Gwilym.- File Breathnach den 14ú Aois 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2001.] 
  
  

1.47 Tomás Ó hAilín agus Caoimhín Ó Nualláin 
 
P259/151 Iúil-Mí [Meán Fómhair] 1957 
  
 8 mír 
  
 An Éire a Bhí: 1-8 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Tá teidil éagsúla ar na 

píosaí, ná 1.’Na Rónta’, 2.’Lucht na Fairrge’, 3.’Géir-bhriathar na 
bhfilí’, 4.’Na Liricí’, 5.’Scéalaíocht na litríochta’, 6.’Scéalaíocht na 
nDaoine’, 7.’Sí-Scéalta’, 8.(gan teideal). Tá na cainteanna casta i 
bhfoirm chómhrá idir ceathrar fear. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4071.] 
  
  

1.48 Diarmuid Ó hAlmhain 
 
P259/152 [1940idí déanacha] 
  
 5 mhír 
  
 An Tréimhseachán Teann 
Féach 
P259/657-658, 
768 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Sraith cainteanna a 
bhí i gceist, agus teidil áirithe orthu ná ‘The National Anthem’, 
‘Fiabhras an Óir i gCill Mhantáin’, ‘An Máistir Scoile’, ‘An tSaint’, 
‘An Cailín Deas Gleoite Úd as Níger’; iad uilig casta mar chómhrá. 
(Páirt bheag i mBéarla.) 
Iniata 
• ‘An Cailín Deas Gleoite…’, a bhí ath-chóirithe ó chlár craolta 

san Earrach 1946; tá sé i bhfad níos faide ná na cinn eile (gan 
dáta, 31ll). 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1227.] 
  
  
P259/153 Gan dáta 
  
 21ll 
  
 Oireachtas na nGael 
 Clóscríbhinn de sript chaint raidió; casta mar chomhrá. [Páirt 

bheag i mBéarla.] 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1230.] 
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P259/154 Gan dáta 
  
 5ll 
  
 Gan Teideal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh; tá an 

‘Compère’ ag caint leis an ‘tSeanchaidhe’. [Níl sé cinnte an é Ó 
hAlmhain údar na cainte; tá ‘Síle Ní Ghadhra’ scríofa ar an 
leathanach teidil chomh maith.] 

  
  

1.49 Peadar Ó hAnnracháin 
  
P259/155 30 Bealtaine 1955 
  
 8ll 
  
 Dornán Díoghlama 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; faoin seal a bhí sé ina 

thimire le Conradh na Gaeilge. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
  
P259/156 Gan dáta 
  
 3 mhír 
  
 Fear ar Roth 
 Dréachtaí agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió; tuilleadh óna shaothar mar thimire le Conradh na 
Gaeilge. Teideal comhroghnach ar cheann de na dréachtaí ná ‘Ré 
na Timthiríochta’. 

  
  

1.50 Micheál Ó hAodha 
  
P259/157  [1957] 
  
 9ll 
  
Féach P259/ 
908, 913, 1111 

Bhí Aithne agam Air: Tomás Mac Donnchadha 
Cóip charbóin agus clóscríbhinn de script chaint raidió, agus 
leathanach ceartúcháin leis. 

  
 

1.51 Conn Ó Briain 
  
P259/158 Lúnasa 1946, Márta 1947 
  
 2 mhír 
  
 Gan Teideal 
 Blogh de scripteanna chaint raidió (clóscríofa), sínithe ag an údar. 

Ag plé staire agus stadais na Rúise. 
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1.52 Liam Ó Briain 
  

1.52.1 Scripteanna 
 
P259/ 159 30 Iúil 1957 
  
 8ll 
  
 Leabhar a Chuaidh i bhFeidhm orm 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; teideal bunaidh ‘Mo Chéad 

Leabhar’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4072.] 
  
  
P259/160 18 Deireadh Fómhair 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair Idir Lámha 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió; fotheideal ‘An Saol Liteardha atá Idir Lámha Agam’. 
  

 
1.52.2 Comhfhreagras 

  
P259/161 Eanáir 1948–Aibreán 1958 
  
 53 mír 
  
 Comhfhreagras idir an Dr Liam Ó Briain, Coláiste na hOllscoile, 

Gaillimh; Proinnsias Mac Maghnuis, Oifigeach Cainte is Fuireann-
Chlár, agus oifigigh eile ag Radio Éireann; an scríbhneoir Pierre 
Jalabert, Páras; agus litir ón Athair Eric Mac Fhinn, Gaillimh. 
Scríbhneoir é Ó Briain a sholáthraigh cainteanna drámaí leis féin 
(nó aistrithe ón Fhraincis agus ón Iodáilis), léirmheasanna 
leabhar, agus ráitis ginearálta faoi chláir an stáisiúin; ó am go 
chéile thaifead sé an clár é féin. Bhí sé ina bhall de Choiste 
Chomhairle de chuid RTÉ, agus ina bhall den Chlub Leabhar 
Baile Átha Cliath. Sa chomhfhreagras táthar ag plé scripteanna 
caint agus drámaí; pléitear script léirmheasa a shaothar féin 
(Cuimhní Cinn, 1951); molann agus cáineann Ó Briain cláir eile 
craolta acu. Pléitear méid mór scripteanna nach maireann, m.sh. 
caint faoi na Chansons de Geste (1957), ‘Athchuairt ar an 
nGearmáin’, agus ‘Pre-Skandinavian Dublin’ (1958 an dhá 
cheann). Tá trácht ar scripteanna dráma, m.sh. ‘Na Cruiteacháin’ 
(1948), ‘Turas Diamhrach an Mhobiline’ (1952). (Tá roinnt acu i 
mBéarla, agus ceann amháin i bhFraincís.) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Iniata: 
• Comhfhreagras idir Proinnsias Mac Maghnuis, Oifigeach Cainte 

is Fuireann-Chlár, an Dr Liam Ó Briain, agus an scríbhneoir 
Pierre Jalabert, Páras, ag socrú an cóipchirt chun craolachán 
aistriuchán a dhráma La Farce des Bossus (‘Na Cruiteacháin’), 
ré-fhoilsithe ag An Gúm; tá iontas ar Ó Briain ag rá gurbh é an 
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P259/161 chéad uair gur íocadh bun-údáir as aistriú á saothar (Iúil-
Deireadh Fómhair 1948, 9 mír). 

• Litreacha idir Ó Briain agus Mac Maghnuis, ag moladh an 
chláir ‘The Mirror and John Millington Synge’ [ag Fallon] (11-12 
Samhain 1949, 2 mhír); 

• Comhfhreagras idir Ó Briain agus Stiúrthóir Foirleatha [C.E.Ó 
Ceallaigh], agus Ó Briain ag cáineadh an saghais Bhéarla atá á 
labhairt ag bolscairí an staisiúin, ag cáineadh Gaeilge an 
amhránaí ‘Rosengrave’, agus ag iarraidh cén fáth ar cuireadh 
bata is bóthar do [Shéamus] Ennis agus é ag déanamh ‘such 
good work’ (24–28 Meitheamh, 2 mhír); 

  
 

1.53 Leon Ó Broin 
 
P259/162 6 Meán Fómhair 1963 
  
 9ll 
  
 Obair Idir Lámha 
 Cóip charbóin de script clóscríofa caint raidió. 
  
  

1.54 Breandán Ó Buachalla 
 
P259/163 17–31 Eanáir 1964 
  
 7 mír 
  
 [Séamus Mac Domhnaill] 
 Dréachtanna agus cóirchóipeanna (lámhscríofa agus clóscríofa) de 

scripteanna chaint raidió; trí theideal éagsúla ná ‘Clairsigh Cheoil’, 
‘Scaradh na gCompánach’, agus ‘Cumann na Cruite’, faoi 
Shéamus Mac Domhnaill. 

  
  
P259/164 7 Meitheamh 1965 
  
 2 mhír 
  
 Dónall Ó Corcora 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5994.] 
  
P259/165 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Dáimhscoil na Blárnan: 2 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; roinnt mhór ceartúcháin air. 

Ní mhaireann na dhá cheann eile den tsraith seo. 
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P259/166 Gan dáta 
  
 2 mhír 
  
 Oileán Chléire 1-2 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió; teideal éagsúla 

ná 1.’Thar Léim Anoir’ agus 2.’Seanchas agus Seanchaint’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5016.] 
  
  

1.55 Máirtín Ó Cadhain 
Comhfhreagras amháin- ní mhaireann scripteanna dena chuid. 

 
  
P259/167 Samhain 1946–Iúil 1947 
  
 14 mír 
  
 Craoladh Gearrscéalta 
 Comhad comhfhreagrais idir Máirtín Ó Cadhain, Leas-Stiúrthóir 

Radio Éireann Roibeárd Ó Faracháin, agus Oifigeach Cainte’s 
Fuireann-Chlár Proinsias Mac Maghnuis, Radio Éireann, ag plé 
dhá ghearrscéal craolta ag an raidió i Eanáir (‘An Pionnta’) agus 
Iúil (‘Órla’) 1947. Ag ullmhú scripteanna agus ag eagrú 
cleachtaidh léitheoireachta.  

 Iniata: 
• Litir ón Chadhnach chuig Ó Faracháin, tar éis dó ghearán a 

dhéanamh faoi chleachtaidh léitheoireachta a bhrúitear air, 
faoin drochamhras ar a chuid taithí sa chraolachán, agus faoin 
drochchaighdeán Gaeilge ag Radio Éireann go ginearálta. Ní 
ghlacann sé le leithscéal a sheol Uí Faracháin chuige: ‘Creidim 
gurb é an locht mór mór atá orm nach mbainim leis an 
gcoterie. Ní agamsa atá neart air sin.’ (2ll,19 Iúil 1947) 

  
  
P259/168 Feabhra 1948–Nollaig 1949 
  
 5 mhír 
  
 Craoladh aistriúcháin ón Bhriotáinis 
 Comhad comhfhreagrais idir G.Dourgwenn (comh-aistritheoir ón 

Bhriotánais leis an Chadhnach); Oifigeach Cainte ‘s Fuireann-
Chlár Proinsias Mac Maghnuis (Radio Éireann); [léiritheoir RÉ] 
Cathal Ó Ghriobhtha; oifigigh eile ag RÉ. Ag ullmhú dhá 
ghearrscéal de chuid Jakez Riou (‘Mona’, ‘Féile Chorp Críost’) 
chun craolachán. Theip ar an dara craolachán, mar gheall ar 
achrann idir Ó Cadhain agus Radio Éireann.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Iniata: 
• Meabhrán de chuid Chathail Uí Ghriobhtha ag cur síos faoin 

mhí-chumas léitheoireachta ar Ó Cadhain, agus é ag diúltú 
léitheoir eile a bheith fostaithe ina hionad (3ll, 20 Nollaig 1949);  

• Meabhrán inmheánach eile ag cúpla oifigeach RÉ, leis an nóta 
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P259/168 seo ina measc (ní fios cé a scríobh): ‘We must have nothing 
more to do with M.Ó Cadhain. If we haven’t a black list we 
should start one’ (1l, 22 Nollaig 1949). 

  
  
P259/169 Eanáir-Márta 1949 
  
 4 mhír 
  
 Craoladh de ‘An t-Othar’ 
 Comhad comhfhreagrais idir Máirtín Ó Cadhain; agus Oifigeach 

Cainte’s Fuireann-Chlár Proinsias Mac Maghnuis (Radio Éireann), 
mar gheall ar ghearrscéal le hÓ Cadhain foilsithe i Feasta agus 
craolta i Mí an Mhárta.  

 Iniata: 
• Litir ghearáin ón Chadhnach chuig stiúrthóir Radio Éireann, 

faoina mhí-shásacht leis an gcraoladh: ‘Ní tharlann a leithéid 
ar aon stáisiún eile sna ríochta seo, agus ní tharlódh sé ar an 
stáisiún se’againne ach amháin le Gaeilge’. (13 Márta 1949, 1l) 

  
  
P259/170 Mí an Mhárta-Aibreán 1950 
  
 5 mhír 
  
 Gearán faoi Mhífhaisnéis  
 Comhad comhfhreagrais idir Máirtín Ó Cadhain agus Proinsias 

Mac Maghnuis, Oifigeach Cainte is Fuireann-Chlár (Radio 
Éireann), bainteach le téacs poiblíochta foilsithe ag Radio Éireann 
faoi chlár faisnéise ‘Preserving a Heritage’. Dar leis an gCadhnach, 
rinne údar an téacs mífhaisnéis ar léacht Uí Chadhain ar foilsíodh 
i Feasta; déanann sé trácht ar uaireanta eile ar caitheadh go holc 
leis ag an staisiún raidió. Tá an dara freagra ó Mhac Maghnuis 
muinteartha; tá brón air faoin achrann eatarthu. (i mBéarla) 

 Iniata: 
• Cóip de Feasta iml.2 uimh.12, atá alt de chuid Uí Chadhain 

istigh ann, ‘Béaloideas’ (Márta 1950, 4ll). 
  
  
P259/ 171 Eanáir-Bealtaine 1952 
  
 5 mhír 
  
 ‘Páipéir Bhána’ agus ‘Páipeir Bhreaca’ 
 Comhad comhfhreagrais idir Máirtín Ó Cadhain agus Oifigeach 

Cainte’s Fuireann-Chlár Proinsias Mac Maghnuis (Radio Éireann), 
faoi dhá chaint raidió scríofa ag Ó Cadhain faoin saothar atá idir 
lámha aige. Ní fios ar craoladh iad; tá stad leis an gcomhfhreagras 
sular thaifead siad an ceirnín. 
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P259/172 Eanáir 1952–Lúnasa 1953 
  
 12 mír 
     
 Craolachán ar Cré na Cille 
 Comhad comhfhreagrais idir Seán Ó hÉigeartaigh (Sáirséal & Dill), 

Oifigeach Cainte’s Fuireann-Chlár Proinsias Mac Maghnuis (Radio 
Éireann), ag beartú sleachta áirithe ó Chré na Cille le Máirtín Ó 
Cadhain a chraolú. Pléitear an táille, agus soláthraionn an 
foilsitheoir dréachtanna le craolú; críochnaíonn na litreacha sula 
dtosnaíonn obair an chraolacháin. Cuireann Sáirséal & Dill agóid 
isteach faoi na táillí a íoctar le scríbhneoirí Gaeilge, ach éirionn le 
Radio Éireann gabhail i gcoinne na barúla sin.  

 Iniata: 
• Litir le Ó hÉigeartaigh, ag impí gan an caighdeán craolacháin i 

nGaeilge a ísliú: ‘is gá a chuimhniú… go mbíonn daoine ag 
léamh leabhar, agus ag éisteacht le radio, a bhfuil an Ghaeilge 
i gceart acu, agus go bhfuil siad i dteideal freastal d’fháil’ (2ll, 7 
Márta 1953). 

  
  
P259/173 Samhain 1953–Aibreán 1954 
  
 4 mhír 
     
 ‘Mo Rogha dem’Shaothar’ 
 Comhad comhfhreagrais idir Oifigeach Cainte’s Fuireann-Chlár 

Proinnsias Mac Maghnuis (Radio Éireann); Máirtín Ó Cadhain, 
agus a chéile Máirín. Glacann an Cadhnach le cuireadh chun clár 
a ullmhú faoina shaothar nua, ná sleachta as Cois Caoláire a 
léamh, ach faoi Mhí na Márta 1954 cuirtear taifead an 
chraolacháin siar mar gheall ar tinneas an údair – ní fios ar éirigh 
leo leis an tionscnamh. 

  
  
P259/174 3 Márta 1954 
  
 1l 
  
 Litir (gan síneadh) chuig eagarthóir an Irish Times R.M.Smyllie, ag 

moladh go mór sráith ailt ‘Am Faigh an Ghaidhlig Bás?’ le Máirtín 
Ó Cadhain ar foilsíodh sa pháipéar ar na mallaibh. Ag rá go 
mb’fhéidir go bhfuil an Cadhnach an-dian, ach tá sé iontach 
eolasach: ‘we have come to expect hard hitting from Máirtín and 
only an exceedingly sensitive soul would complain even when he 
gets a glancing blow himself’. Nótáiltear nach raibh an litir seo le 
foilsiú sa pháipéar. (i mBéarla) 
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1.56 Cormac Ó Cadhlaigh 
 
P259/175 23 Bealtaine 1955 
  
 6ll 
  
 Sean-Lámhscríbhinní na Gaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
  
  
P259/176 3 Iúil 1955 
  
 8ll 
  
 Na Graifneoirí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin mhaisiú leabhar na 

sean-lámhscríbhinní. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3381.] 
  
  

1.57 Tomás Ó Catháin 
 
P259/177 25 Márta 1960 
  
 2 mhír 
  
 Múirtí Óg Ó Súilleabháin- Smugglaer agus Oifigeach Liostála 

don Bhriogáid Ghaolach 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5043.] 
  
  
P259/178 2 Iúil 1960 
  
 2 mhír 
  
 Silbhester Ó Súilleabháin- Deoraí, Máistir Scoile, Rógaire 
 Dréacht agus cóirchóip de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5123.] 
  
 

1.58 Seán Ó Ceallaigh 
 
P259/179 30 Deireadh Fómhair 1959 
  
 2 mhír 
  
 An tAthair Eoghan Ó Gramhnaigh 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. Teideal bunaidh ná ‘Messiah na Gaeilge – Eoghan Ó 
Gramhnaigh, Sagart’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4936.] 
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P259/180 30 Bealtaine 1960 
  
 2 mhír 
  
 Gaeilgeoir agus Aighneasóir 
 Dréachtanna agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió, faoin Athair Peadar Yorke.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5100.] 
  
  
P259/181 22 Feabhra 1963 
  
 7ll 
  
 Seán Pleimeann, Scribhneoir agus Aighneasóir 1814–96 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
  
 

1.59 Donnchadh Ó Céileachair 
 
P259/182 26 Meitheamh 1955 
  
 9ll 
  
 An Diúicín agus An Lady 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3382.] 
  

 
1.60 Séamus Ó Céilleachair 

 
1.60.1 Scripteanna 

 
P259/183 25 Nollaig 1956 
  
 9ll 
  
 Bláth an Chraoibhín – Dánta do’n Nollaig 
 Cóip charbóin de script chaint raidió, le dánta agus réamhfhocail 

leo. Tá ‘C.Ó Séaghdha’ scríofa ar an chéad leathanach. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3885.] 
  
  
P259/184 21 Aibreán 1957 
  
 9ll 
  
 Duanaire na Cásca 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin air. 

(Bhí ‘Bríd Ní Loinsigh’ scríofa ar chéad leathanach an dara cóip 
de.) 
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1.60.2 Comhfhreagras 
  
P259/185 Nollaig 1951-Feabhra 1967 
  
 167 mír 
  
 Comhfhreagras idir an script-scríbhneoir Séamus Ó Céilleachair 

(idir Contaenna an Chláir, Chorcaí agus Tiobráid Árann), agus 
Proinnsias Mac Maghnuis, Oifigeach Cainte is Fuireann-Chlár, 
Cathal Ó Gríofa, Radio Éireann; comhfhreagras inmheánach Radio 
Éireann; roinnt bheag ón lucht éisteachta; agus iad ag plé 
cnuasachtaí nua-filíochta a chuir Ó Ceilleachair ar fáil don raidió. 
Ar na cláir sein, bhí sraitheanna duanairí aige (m.sh.’Duainaire ón 
Aer’ 1952), agus bhí duainairí le haghaidh féilte (m.sh. ‘Aisling an 
Aibreán’ 1962) agus le haghaidh imeachtaí áirithe (m.sh.’Na 
Gaiscígh’1966). Uair súntasach amháin, scríobh sé clár faoi ábhar 
eile (‘Géarleanúin na hEaglaise’ 1958). Feictear gur múinteoir agus 
file é a scríobh dánta ar bhuaigh duaiseanna an Oireachtais, a 
d’fhoilsigh leabhair (m.sh. Bláth an Bhaile, 1952), agus a scríobh 
píosaí d’irisí Gaeilge, m.sh. do Chomhar. Anseo, iarann sé 
comhairle faoi rogha na bhfilí; iarrann sé léitheoirí éagsúla; 
soláthraíonn sé liostaí le haghaidh íocaíochta an chóipchirt; 
pléann sé a chuid filíochta féin; déanann sé trácht ar fhilí ar 
roghnaigh sé le haghaidh cláir agus filí a raibh sé i dteagmháil leo. 
Ar na filí, bhí Máire Mac an tSaoi, Brian Ó Uigín, Peadar Ó 
hAnnracháin, Eoghan Ó Tuairisc, Seán Ó Riordáin, Seán Ó 
Cuirrín, Caitlín Maude, Máirtín Ó Direáin srl. Ón 1959 amach, tá 
liostaí na bhfilí a íoctar cóipcheart dóibh; i 1964 nuair a craoladh 
dánta de chuid Phádraig Mhic Phiarais, íocadh na táillí dó le 
Comhlucht an Oideachais. Déantar trácht ar bhás Phroinsis Mhic 
Mhaghnuis i 1965. Bhí méid mór scripteanna seolta aige chuig 
Radio Éireann nach maireann (seoladh na cinn dochraolta ar ais 
chuig an údar). 

 Iniata: 
• Liosta déanta ag Cathal Ó Gríofa, Oifig Cainte is Fuireann-

Chlár, le ceathrar filí ar craoladh dánta leo sa chlár ‘Nua-
Dhánta Nollaig’, 25 Nollaig 1959, agus táille an chóipchirt dlite 
dóibh – íocadh £1-1-0 ar achan 20 líne (28 Nollaig, 1l);  

• Litir ó Shéamus Ó Céilleachair chuig Cathal Ó Gríofa, ag 
tabhairt ráitis faoin dán ‘An Chead Oíche’ le Seán Mac 
Fheorais, agus faoi nua-fhilíocht na linne: ‘measaim anois go 
bhfuil comhacht mór (sic) gluaiseachta – cumhacht fir mhóir 
san rithim maordha a ghabhann leis. Ní bhraithim an 
maordhacht gluaiseachta céanna i Scáthán na hImeachta’ (23 
Eánair 1963, 2ll). 
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1.61 Seán Ó Ciarghusa 
 
P259/186 20 Meitheamh 1955 
  
 8ll 
  
 Ár dTeanga Gaedhilge/ Mé Féin im’ Ghaedheal 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
  
 

1.62 Seán Ó Ciosáin 
 
P259/187 30 Nollaig 1955 
  
 8ll 
  
 An Príosún gan Bharraí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3557.] 
  
  
P259/188 321 Aibreán 1956 
  
 5ll 
  
 Fáilte don Éan 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ag cuir síos ar dhán le 

Séamas Dall mac Cuarta. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3646.] 
  
  
P259/189 29 Bealtaine 1956 
  
 6ll 
  
 An Fear do Bhuail Uime i Montréal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi Pheadar Mac Cába. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3698.] 
  
  
P259/190 24 Meitheamh 1956 
  
 4ll 
  
 Slán le Pádraig Sairséal 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
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1.63 Tomás Ó Cofaigh 
 
P259/191 27 Samhain 1951 
  
 8ll 
  
 Glac Uaim-Se 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Tá 

‘Peadar Ó hUallacháin’ scríofa ar an chéad leathanach. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3164.] 
 
 

1.64 Séamus Ó Coigligh 
  
P259/192 4 Samhain 1954 
  
 8ll 
  
 Léirmheas Rúiseach ar Thomas Moore 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3106.] 
  
  
P259/193 12 Samhain 1958 
  
 7ll 
  
 Zhivago 
 Cóip charbóin de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4693.] 
  
 

1.65 Tadhg Ó Coincheannain 
 
P259/194 16 Meitheamh [1956?] 
  
 6ll 
  
 Nuair a Shaothraigh an Bhean Dollar Ann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3722.] 
  
  
P259/195 9 Bealtaine 1959 
  
 8ll 
  
 Eochrachaí an Tí Mhóir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4775.] 
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P259/196 25 Iúil 1959 
  
 8ll 
  
 Yank Shéamuis 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4856.] 
  
  
P259/197 [15 Deireadh Fómhair 1960] 
  
 6ll 
  
 Easpog Gorm de Bhunadh Éireannach 
 Cóip charbóin de script chaint raidió, faoin Easpag Séamus A.Ó 

hÉalaithe, Portland, Maine. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5196.] 
  
  

1.66 Pádraig Óg Ó Conaire 
 
P259/198 10 Aibreán 1955 
  
 5ll 
  
 Cóilíneacht Chonamara 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi fhoghlaimeoirí fásta ag 

teacht chuig Gaeltacht Chonamara.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3290.] 
  
  
P259/199 1 Meán Fómhair 1961 
  
 6ll 
  
 Geábh go Iorras Domhnáin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5372.] 
  
  
P259/200 6 Aibreán 1962 
  
 9ll 
  
 Cleití Albanacha 
 Clóscríobh de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5444.] 
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P259/201 26 Iúil 1962 
  
 7ll 
  
 Obair Idir Lámha – Scribhneoireacht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus blúirín dréachta 

lámhscríofa leis. Roinnt mhaith ceartúcháin. 
  
  
P259/202 17 Lúnasa 1962 
  
 6ll 
  
 Banphrionsa Chonamara 
 Clóscríobh de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin leis. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5501.] 
  
  
P259/203 1 Márta 1963 
  
 7ll 
  
 Teaimín 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5591.] 
  
  
P259/204 7 Márta 1963 
  
 2 mhír 
 An Béal Beo 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ:5564.] 
  
  
P259/205 6 Deireadh Fómhair 1963 
  
 2 mhír 
  
 Slán le Scealaí – Dréacht i gCuimhne ar Phádraig Ó Conaire a 

Cailleadh 6 10 1928 
 Dhá dhréacht clóscríofa de script chaint raidió; nóta gairid leis 

chuig Pádraic Ó Néill. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5765.] 
  
  
P259/206 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Oíche Nollaig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5194.] 
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P259/207 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 An Piarsach agus an Ghaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 7122.] 
  
  
P259/208 Gan dáta 
  
 3ll 
  
 Gan Teideal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; cuir síos ar Phádraig Piarais i 

Ros Muc, Conamara. 
  
  
P259/209 Gan dáta 
  
 18ll 
  
 Gan Teideal 
 Dréacht lámhscríbhinn de [ghearrscéal], ag tosnú ‘Ba é tuairim 

gach duine gurbh iontach ar fad an t-ádh a bhí ar an Sairsint Ó 
Dálaigh…’ 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 404.] 
  
  
P259/210 Gan dáta 
  
 1l 
  
 Gan Teideal 
 Blúire de [script chaint raidió] nach n-aithnítear mar cheann de 

na píosaí eile den údar. Ag tosnú ‘Thart le uachtar an bhalla, sa 
seomra staidéir, bhí ainm roinnt mhaith laochra Éireannacha’. 
(Cuma gur scríobhtar é mar mhír ionsáite i gcaint raidió éigin.) 

  
 

1.67 Caoimhín Ó Conghaile 
  
P259/211 20 Mhí Mheán Fómhair 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair idir Lámha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ag caint faoina chuid 

scríbhneoireachta. 
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1.68 Seán Ó Conghaile 
  
P259/212 18 Iúil 1960 
  
 7ll 
  
 An Breathnach [Clisteach] 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi Mhicheál Breathnach, 

Cois Fharraige. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5053.] 
  
 

1.69 Liam Ó Connacháin 
 
P259/213 4 Samhain 1959 
  
 7ll 
  
 Niall Ó Dubhthaigh, Príomh-Scéalaí Thír Chonaill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4955.] 
  
  
P259/214 11 Eanáir 1961 
  
 2 mhír 
  
 Gleann Domhain 
 Clóscríbhinní de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin ar an dhá 

cheann. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5243.] 
  
  
P259/215 28 Meitheamh 1961 
  
 6ll 
  
 Oileán Cruit agus Armada na Spáinneach 
 Cóip charbón de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5334.] 
  
  

1.70 Seán Ó Cróinín 
 
P259/216 3 Bealtaine 1957 
  
 8ll 
  
 Cúram na nUltach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; cuir síos ar na ‘Olltaigh’ i 

Múscraí Uí Fhloinn. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3998.] 
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P259/217 4 Meitheamh 1957 
  
 8ll 
  
 Béal an Ocrais 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4044.] 
  
  
P259/218 11 Meitheamh 1957 
  
 7ll 
  
 Bacaigh na Féithe 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; faoi saol na mbacach sa 

seanchas. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4045.] 
  
  
P259/219 26 Iúil 1957 
  
 8ll 
  
 Ceatharnach Coille Bhaile Mhúirne 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; teideal bunaidh ná ‘Riabh 

Domhain Bhaile Mhúirne’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ:.] 
  
  
P259/220 30 Meán Fómhair 1957 
  
 6ll 
  
 Faghail agus Scot 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; cuir síos ar fheirmeoireacht 

stoic. Luaitear seoladh an údáir i Maghchomtha, Contae Chorcaí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4167.] 
  
  
P259/221 22 Samhain 1957 
  
 6ll 
  
 Briseadh na Deachún 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; faoin phrocadóir Morgan i 

mBaile Mhúirne. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4215.] 
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P259/222 20 Lúnasa 1958 
  
 2 mhír 
  
 Seal le Draíocht 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió; seanchas faoin Chailleach Bhéara. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4590.] 
  
  
P259/223 13 Meán Fómhair 1958 
  
 2 mhír 
  
 Giumhais Portaigh 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4475.] 
  
  
P259/224 6–13 Márta 1959 (agus gan dáta) 
  
 5 mhír 
  
 Fonn agus Focal: 1-2 agus 1-3 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió. Tá dáta ar sraith 

amháin (1-2), ach tá an dara ceann gan dáta (1-3). Tá fotheideal ar 
cheann amháin: ‘Seanchas a’ cheoil ó Sheán Ó Cróinín agus na 
fuinn á seinnt ar a’ bheidhlín ag Donncha Ó Murchú’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4720.] 
 
 

1.71 Brian Ó Cuiv 
 
P259/225 6–13 Samhain 1953 
  
 2 mhír 
  
 Prós na Gaeulainge ón tSéú Aois Déag i Leith: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 479.] 
  
  
P259/226 16 Bealtaine 1955 
  
 6ll 
  
 Labhairt agus an Teanga Gaedhilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; fotheideal ‘tuairisc …ar 

chúrsaí litrithe sa Ghaeulaing’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
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1.72 Pádraig Ó Dálaigh 
 
P259/227 19 Aibreán 1961 
  
 7ll 
  
 Cuimhne ar Choirm Cheoil agus ar na Dúchrónaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Tugtar seoladh an údair i 

Loch, Contae Chorcaí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5294.] 
  
 

1.73 Máirtín Ó Direáin 
 
P259/228 Aibreán 1949–Bealtaine 1953 
  
 32 mhír 
  
 Mo Dhuan agus Cé mar Cumadh É: 1-[6]  
 Sé chlóscríbhinn de scripteanna chaint raidió; comhfhreagras idir 

an t-údar agus Oifigeach Cainte is Fuireann-Chlár Proinsias Mac 
Maghnuis (Radio Éireann). Teideal bunaidh na chéad dhá script 
ná ‘Fáth mo Dháin’. Sa chomhfhreagras, pléitear oiriúnacht dánta 
éagsúla, cúrsaí táillí agus cóipchirt. Is féidir nach bhfuil an 
comhfhreagras uilig bainteach leis an tsraith ach gur craoladh 
dánta áirithe pléite anseo ina n-aonair. I mBealtaine 1953, is oth 
le Mac Maghnuis nach leanfaidh siad ar aghaidh leis an tsraith.   

 [Uimhir de chuid RTÉ: 708.] 
  
  
P259/229 Meán Fómhair 1942–Iúil 1954 
  
 14 mír 
  
 Gno Éagsúil - Comhfhreagras 
 Comhad comhfhreagrais idir Máirtín Ó Direáin; Ceannasaí Chlár 

Roibeárd Ó Faracháin (Radio Éireann); Oifigeach Cainte is 
Fuireann-Chlár [Proinsias Mac Maghnuis], Radio Éireann, agus 
oifigigh eile Radio Éireann, ag plé tionscnamh éagsúla a raibh an 
t-údar agus an staisiún raidió bainteach leo. Tá idir chláir filíochta 
de shaothar Uí Dhireáin fein, léirmheasanna leabhar daoine eile, 
agus díospóireachtaí eagraithe ag Cumann na Scríbhneoirí (a 
raibh Ó Direáin mar rúnaí oinigh air), mar ábhair pléite acu. 

 Iniata: 
• Nóta lámhscríofa ag [oifigeach Radio Éireann] ag molad cláir 

leabhar le Tomás Ó Floinn. Ní fios an bhfuil sé bainteach leis 
an Direánach (30 Samhan 1942, 1l); 

• Script chaint raidió ‘Nua-Fhilí 7’ faoi shaothar Mháirtín Uí 
Dhireáin le Séamus Ó Céilleachair ar craoladh i Iúil 1951, agus 
litir mhínithe (12 Eanáir 1952, 2 mhír). 
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P259/230 23 Lúnasa 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair idir Lámha 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió. Ag plé na cumadóireachta, agus ag léamh cúpla dán dá 
pheann féin, ‘Lá an Scriosta’ ina measc. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5531.] 
  
 

1.74 Pádraig Ó Domhnaill 
 
P259/231 30 Samhain 1954 
  
 10ll 
  
 An Mac Seóig 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; sínithe. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3168.] 
  
  
P259/232 24 Samhain 1955 
  
 6ll 
  
 Muglaí, an Ghráinneog 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 

Sínithe; gluaiseanna lámhscríofa faoi chúrsaí luibheolaíocha; 
luaitear seoladh an údair i Sráid Henry, Gaillimh. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3540.] 
  
 

1.75 Peadar N.Ó Domhnaill 
 
P259/233 Samhain 1953–Bealtaine 1954 
  
 8 mír 
  
 Mo Mhinnseach Bainne 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil ghrinn; 

comhfhreagras idir an údar, sa Cheathrú Rua; agus Cathal Ó 
Gríofa, thar cheann an Oifigigh Cainte agus Foireann-Chlár, Radio 
Éireann. Sa chomhfhreagras, pléitear caoi agus am an taifeadaidh. 
Tugann Ó Gríofa le fios go mba ghnáth leo go léiríonn na húdair a 
saothar féin, agus go mbíonn aonad taifeadadh taistil le fáil lena 
haghaidh; sa chás seo is fearr leis an Domhnallach go léifeadh 
duine eile é. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 2910.] 
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P259/234 15 Nollaig 1954 
  
 5 mhír 
  
 An Cailín Ruadh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; 

comhfhreagras idir an údar agus Cathal Ó Gríofa, thar cheann an 
Oifigigh Cainte agus Foireann-Chlár, Radio Éireann. Glacadh leis 
an scéal ach ag iarraidh ón údar go ngearrfaí é. Deir an 
Domhnallach gur fíorscéal é a tharla dá shean-uncail. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3169.] 
  
  
P259/235 15 Eanáir 1955 
  
 7ll 
  
 Cleamhnas Dubalta agus Cnámha Leonta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3221.] 
  
  
P259/236 17 Aibreán 1955 
  
 2 mhír 
  
 Ag Iasgach ar na Grand Banks 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil ghrinn; 

litir mhínithe ón údar, ag rá gur scéal leantach é ar ‘An Chailín 
Ruadh’. [Uimhir de chuid RTÉ: 3293.] 

  
  
P259/237 21 Bealtaine 1955 
  
 7ll 
  
 Comhartha na gCuig Mear 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil ghrinn. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3336.] 
  
  
P259/238 Lúnasa-[    ] 1955 
  
 3 mhír 
  
 Ár Sinsear – Sháraíodar an Saol 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; comhfhreagras idir an údar 

agus Cathal Ó Gríofa, thar cheann an Oifigigh Cainte agus 
Foireann-Chlár, Radio Éireann. Tá tagairt sa chomhfhreagras do 
scéalta eile réamhchraolta, agus socraíonn Radio Éireann taifead 
den chaint seo a dhéanamh i rith na bliana 1955, ach níl dáta 
craolacháin ar an chlóscríbhinn. Fotheideal bunaidh ar an chaint 
ná ‘An tSlíghe a Choinnigh Beo Iad’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4778.] 
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P259/239 17 Meán Fómhair 1958 
  
 9 mír 
  
 An Bacach agus Bean an Ghliomadóra 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm scéil agus réamhrá 

(le Proinsias Ó Conluain); comhfhreagras idir an údar; Cathal Ó 
Gríofa (ag síneadh le haghaidh an Oifigigh Cainte agus Foireann-
Chlár); Bríd Uí Chonaire, An Cheathrú Rua. Socraíodh go ndéanfaí 
taifead agus an scríbhinn á léamh ag an údar agus léitheoir mná, 
ach diúltaíonn Bean Uí Chonaire ar an pháirt mná a léamh. 
Dealraítear gur craoladh é le bean eile. (Fuarthas an réamhrá i 
measc pháipéirí Phroinsis Uí Chonluain.) 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4490.] 
  
  
P259/240 Meán Fómhair 1950–Samhain 1960 
  
 19 mír 
  
 Gnó Éagsúil 
 Comhfhreagras idir an údar; agus Cathal Ó Gríofa, thar cheann 

an Oifigigh Cainte agus Foireann-Chlár, Radio Éireann. Ag plé 
scéalta agus cainteanna raidió ar thairg an Domhnallach don 
staisiún raidió, agus a dhiúltaigh siad, nó ní fios ar craoladh iad. 
Is iad na teidil ná ‘An Caiptín Cleasach’, ‘Bullán Ghleann na 
nEasóg’, ‘An Fear Críonna ar Thuairisg Céile’, ‘Féile Naomh 
Bríghid’, ‘Obair an Lín’, agus píosa seanchais leis an ‘Táilliúr 
Aerach’, nó Máirtín Ó Connghaola. Is dócha gur craoladh ‘Bullán 
Ghleann na nEasóg’ [1955]. Ní mhaireann na scripteanna toisc 
gur sheoladh ar ais chuig an údar iad. 

  
 

1.76 Eoghan Ó Domhnaill Dhonnchaidh 
 
P259/241 8 Nollaig 1954 
  
 6ll 
  
 An t-Athair ac Phaidín 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3170.] 
  
  
P259/242 6 Meitheamh 1956 
  
 6ll 
  
 An Gasúr Beannuigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3724.] 
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P259/243 23 Meán Fómhair 1957 
  
 7ll 
  
 Cúl mo Chinn leis a’Lá Mhór 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; faoin tseinm ceoil i mbanna 

druma-agus-fífe. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4173.] 
  
  
P259/244 10 Eanáir 1959 
  
 8ll 
  
 An t-Éan Mí-Ádhmhail 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4698.] 
  
  
P259/245 6 Meitheamh 1959 
  
 9ll 
  
 Ar Bhealach a Leasa 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4801.] 
  
  
P259/246 30 Aibreán 1960 
  
 9ll 
  
 Cuairt Ghairid i dToraigh 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/247 24 Meitheamh 1960 
  
 8ll 
  
 An Geall a Briseadh 
 Cóip charbóin de script chaint raidió 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5113.] 
  
  
P259/248 30 Meán Fómhair 1960 
  
 2 mhír 
  
 Teacht an Áthar Ó Muireadaigh go Rann na Feirsde 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5169.] 
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P259/249 14 Deireadh Fómhair 1960 
  
 16ll 
  
 An Conbhoidh Dance 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5199.] 
  
  
P259/250 13 Aibreán 1962 
  
 9ll 
  
 File a mhair i Rann na Feirsde 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5468.] 
  
  
P259/251 23 Samhain 1962 
  
 9ll 
  
 Sneachta Mór A Thuit – Cuimhní Óige 
 Cóip charbóin de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5582.] 
  
  
P259/252 27 Meán Fómhair 1963 
  
 9ll 
  
 Comórtas Filíocht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5710.] 
  
  
P259/253 20 Lúnasa 1964 
  
 2 mhír 
  
 Ag Cruinniú an Bhéal-Oidis Dom - Cuimhní 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5864.] 
  
  
P259/254 4 Feabhra 1965 
  
 9ll 
  
 Crann Úll Antoin Mháire 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5911.] 
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P259/255 8 Deireadh Fómhair 1965 
  
 2 mhír 
  
 Guth Aneas agus Guth Aduaidh 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió i bhfoirm gearrsceil. Teideal bunaidh ná ‘Comhrádh 
Suimeamhail Eadar d’á Earcach-Ghárda’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 6033.] 
  
  
P259/256 5 Eanáir 1955 
  
 16ll 
  
 An Gabha ar Thóir na Fuiseóige 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3337.] 
  
  
P259/257 Gan dáta 
  
 2 mhír 
  
 Mé Féin is an Fear Siubhail – Cuimhní 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6103.] 
  
 

1.77 Pádraig Ó Domhnalláin 
 
P259/258 24 Iúil 1958 
  
 2 mhír 
  
 Árus na bPictiúir 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió, faoin Ghailearaí Náisiúnta. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4548.] 
  
 

1.78 Niall Ó Dónaill 
 
P259/259 11 Iúil 1955 
  
 6ll 
  
 An Teanga Ghaeilge – An Ghaeilge ag Cur an Chraicinn 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
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P259/260 7 Meán Fómhair 1963 
  
 3ll 
  
 Nua-Leabhra – ‘John Devoy’ le Seán Ó Luing 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió  i bhfoirm léirmheasa 

leabhair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5517.] 
  
 

1.79 Diarmuid Ó Drisceoil 
 
P259/261 18 Eanáir 1961 
  
 1l 
  
 An Dinnéar Bliantúil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm ‘nuacht-chaint’; 

sínithe. 
  
  
P259/262 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Pilib Barún 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4781.] 
  
 

1.80 Brian Ó Dubhda 
 
P259/263 Aibreán-Bealtaine 1949 
  
 2 mhír 
  
 Óganach in Éirghe Amach 1916 1-4 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoi chuimhní an údair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 734.] 
  
 

1.81 Domhnall Ó Dubhda 
 
P259/264 17 Meán Fómhair 1964 
  
 2 mhír 
  
 Draip Faill an Chorráin 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5860.] 
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P259/265 28 Eanáir 1965 
  
 8ll 
  
 Cleamhnas Niall Chondaí 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5907.] 
  
  
P259/266 26 Eanáir 1968 
  
 9ll 
  
 Meirg an Ghrá 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

mhór ceartúcháin air. Nótáiltear gur dhuais-scéal an Oireachtais 
é. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 6376.] 
  
 

1.82 Seosamh Ó Duibhginn 
 
P259/267 6 Aibreán 1949 
  
 7ll 
  
 An Chos Leónta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 749.] 
  
  
P259/268 2 Lúnasa 1962 
  
 6ll 
  
 Obair Idir Lámha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi shaothar an fhile 

Shéamais Mhic Giolla Choille; notaí gairide lámhscríofa air. 
 
 

1.83 Seán Ó hÉarlí 
 
P259/269 Gan dáta 
  
 16ll 
  
 ‘An tAgrathóir’ le Anton Chekhov 
 Dréacht lámhscríofa de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 

Luaitear seoladh an údar i mBaile Átha Cliath. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3137.] 
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1.84 Cathal Ó hÉideáin 
 
P259/270 2 Bealtaine 1959 
  
 2 mhír 
  
 Ar Aistear na Staire: Carn Sheáin an Diomais 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4802.] 
  
  

1.85 Seán Ó Faoláin 
 
P259/271 5 Feabhra [    ] 
  
 11ll 
  
 Mar Do Chuadhas le Scríobhnóireacht  
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 937.] 
  
  

1.86 Roibeárd Ó Faracháin 
 
P259/272 22 Iúil 1935 
  
 8ll 
  
 Dornán Duanairí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 907.] 
  
  
P259/273 28 Deireadh Fómhair 1957 
  
 9ll 
  
 An Ghaeilge agus Saol an Lae Inniu 4: An Rud is Litríocht Ann 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Ní mhaireann ón tsraith seo 

ach mír amháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4169.] 
  
  
P259/274 Gan dáta 
  
 9ll 
  
 Dánta Iodálacha i nGaedhilg 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 905.] 
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P259/275 Gan dáta 
  
 5 mhír 
  
 Filíocht Gaedhilge 
 Blogh clóscríofa de script chaint raidió. Maireann an clár (fógraí, 

liosta 6 dhán) agus ceithre dhán, agus ‘Éamonn an Chnoic’ is ‘A 
Chuisle na hÉigse Éirigh Suas’ ina measc. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 906.] 
  
  
P259/276 Gan dáta 
  
 1l 
  
 Nua-Litridheacht 1: An Gum i dTír na nÓg 
 Blogh clóscríofa de script chaint raidió; ní mhaireann ach an 

réamhfhocal. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 915.] 
  
  
P259/277 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 An Chéad Chustamaer 
 Lámhscríbhinn de script agallamh triúir don raidió. Ag tosnú: 

‘Atúrnae óg ‘na shuídhe ‘na oifig…’ 
  
  
P259/278 Gan dáta 
  
 2 mhír 
  
 Fogha fé’n mBolg – An Gárda Glic 
 Clóscríbhinní de script agallamh beirte (‘An Gárda Glic’) agus 

ábhar tosaigh (agallamh triúir). 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 908.] 
  
 

1.87 Pádraig Ó Fiaich 
 
P259/279 18–26 Feabhra 1943 
  
 2 mhír 
  
 Filí Chúigeadh Uladh agus an Náisiúnachas 
 Lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 874.] 
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1.88 Tomás Ó Fiaich 
 
P259/280 31 Bealtaine 1965 
  
 4ll 
  
 Dóchas Linn Naomh Pádraig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5327.] 
  
  

1.89 Brian Ó Fianachta 
 
P259/281 4 Bealtaine 1962 
  
 5ll 
  
 Dear Johnny 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Nótáiltear 

seoladh an údair i nDún Laoghaire. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5463.] 
  
  
P259/282 14 Meán Fómhair 1962 
  
 6ll 
  
 ‘Briseann an Dúchas…’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Teideal 

bunaidh ná ‘Ag Leanacht Lorg a Áthar’. 
  
  
P259/283 21 Feabhra 1963 
  
 6ll 
  
 Cara sa Chúirt 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5576.] 
  
 

1.90 Pádraig Ó Finneadha 
 
P259/284 18 Iúil 1963 
  
 9ll 
  
 Camillus, Naomh na Croise Deirge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5684.] 
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1.91 Liam Ó Flaithearta 
 
P259/285 19 Bealtaine 1946 
  
 9ll 
  
 An Beo 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
  
  
P259/286 22 Meán Fómhair 1952 
  
 5ll 
  
 Dúil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 883.] 
  
  
P259/287 22 Meán Fómhair 1952 
  
 6ll 
  
 An Scáthán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 880.] 
  
  
P259/288 2 Deireadh Fómhair 1952 
  
 5ll 
  
 Bas na Bó 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Luaitear 

ainm na hirise Gaeilge, Fáinne an Lae, ar leathanach an teidil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 882.] 
  
  
P259/289 21 Feabhra 1953 
  
 8ll 
  
 Ag Casadh le Pádraig Ó Conaire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

ceartúcháin. 
  
  
P259/290 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Daoine Bochta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ:.] 
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1.92 Domhnall Ó Flannagáin 
 
P259/291 27 Meitheamh 1955 
  
 6ll 
  
 Cuairt an Easboig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; cuir síos ar an saol in Árann. 

Sínithe, agus tugtar seoladh an údair i Stigh Lorcáin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3404.] 
  
  
P259/292 2 Iúil 1955 
  
 6ll 
  
 Rastaí na gCurach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ:.] 
  
  
P259/293 25 Iúil 1963 
  
 7ll 
  
 Gaeilgeoirí na Boirne 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5664.] 
  
  
P259/294 26 Nollaig 1963 
  
 7ll 
  
 Nollaig na n-Oileán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5772.] 
  
  
P259/295 26 Nollaig 1966 
  
 5ll 
  
 Oíche Chuideachatain 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; teideal comhroghnach ná 

‘Cuideachta Oileáin’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6242.] 
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1.93 Micheál Ó Flanagáin 
 
P259/296 25 Deireadh Fómhair 1960 
  
 10ll 
  
 An Gairbh-Iascaire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

mhór ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5200.] 
  
 

1.94 Criostóir Ó Floinn 
 
P259/297 6 Lúnasa 1956 
  
 7ll 
  
 An Piscín Fiáin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3064.] 
  
  
P259/298 14–18 Samhain 1960 
  
 4 mhír 
  
 Lapadóg ar Saoire: 1-4 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; ceithre teideal áirithe 

ná ‘Conas mar d’Éalaigh Lapadóg’, ‘Cairde Nua’, ‘Ag Bailiú Pingne’, 
‘Teach tré Thine’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5208.] 
  
  
P259/299 9 Nollaig 1965 
  
 9ll 
  
 Hassan Rópadóir – Sceal don Aos Óg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Luaitear seoladh an údair i 

gContae Bhaile Átha Cliath. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6062.] 
  
  
P259/300 31 Eanáir 1966 
  
 9ll 
  
 ‘Go leor! Go leor! Go leor!’ – Scéal ón Domhan Thoir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 607.] 
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P259/301 Gan dáta 
  
 9ll 
  
 An Naoú Dealbh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6059.] 
  
 

1.95 Tomás Ó Floinn 
Féach ar nóta sa chomhfhreagras idir Máirtín Ó Direáin agus Radio Éireann, P259/ 
229, a dhéanann trácht ar chlár le Tomás Ó Floinn darb ainm ‘Mo Rogha de 
Leabhra Nua-Ghaedhilge’ (Samhain 1942). 
  
  
P259/ 302 21 Meán Fómhair 1962 
  
 9ll 
  
 Nua-Fhilíocht 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5515.] 
  
  
P259/303 8 Samhain 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair idir Lámha 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus clóscriófa) de script chaint 

raidió. Ag cuir síos ar aistriúcháin nua de shean-dánta Gaeilge. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5531.] 
  
 

1.96 Aindrias Ó Gallchobhair 
 
P259/304 Gan dáta 
  
 10ll 
  
 Dáimhscoil Mhuscraí 
 Clóscríbhinn (blogh) de script chaint raidió i roinnt guthanna 

éagsúla. Tá an críoch ar iarraidh. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4773.] 
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1.97 Piaras Ó Gaora 
 
P259/305 2 Deireadh Fómhair 1955 
  
 9ll 
  
 An Uadhacht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Tá an t-

ainm ‘P.Mac Aonghusa’ scríofa ar an chéad leathanach. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3406.] 
  
 

1.98 Risteárd Ó Glaisne 
 
P259/306 10 Lúnasa 1963 
  
 8ll 
  
 Scoil Neamh-Choitianta: Scoil Iomráiteach A.S.Neill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; dátheangach. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5673.] 
  
P259/307 8 Deireadh Fómhair 1964 
  
 8ll 
  
 Tráth i gCathair Londain Dom 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5869.] 
  
  
P259/308 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Náisiunaí Breatnach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; dátheangach. Ag caint faoin 

Dóchtur D.J.Davies. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5914.] 
  

 
1.99 Eoghan Ó Grádaigh 

 
P259/309 22 Meitheamh 1962 
  
 6ll 
  
 An Bhábóg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5479.] 
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P259/310 20 Deireadh Fómhair 1962 
  
 7ll 
  
 Rún an Ghleanna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5541.] 
  
 

1.100 Séamus Ó Grianna (‘Máire’) 
De ghnáth tá an fhoirm ‘Mac’ Grianna ar na scripteanna. 

  
P259/311 13–19 Feabhra 1940 
  
 2ll 
  
 Rann-na-Feirste: 1-3 
 Nótaí lámhscríofa le haghaidh sraith chaint raidió i dtrí pháirt. 
  
  
P259/312 11 Márta 1940 
  
 1l 
  
 Litridheacht na Gaedhilge 
 Nótaí lámhscríofa le haghaigh chaint raidió. Ag tairiscint 

ceisteanna agus freagraí amhail is gur agallamh a bheadh ar siúil. 
Le nóta gairid chuig [táirgeoir] ag gabhail leathscéil faoin mhoill. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1083.] 
  
  
P259/313 2 Samhain 1943 
  
 11ll 
  
 ‘An Ornáid’ le Guy de Maupassant 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; aistrithe ó shaothar de 

Maupassant. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1084.] 
  
  
P259/314 25 Samhain 1944 
  
 8ll 
  
 Pádruig Ó Conaire – Sgéalaidhe 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1103.] 
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P259/315 1 Feabhra 1944 
  
 2 mhír 
  
 Pádruig Mac Piaruis – Scéalaidhe: 3-4 
 Lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Tá an chéad dhá 

cheann ar iarraidh. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1108.] 
  
  
P259/316 23 Bealtaine 1944 
  
 8ll 
  
 Tuathal s’Againne 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió i bhfoirm 

gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1105.] 
  
  
P259/317 19 Meán Fómhair 1944 
  
 8ll 
  
 Mé Féin agus an Poilitidheacht 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1087.] 
  
  
P259/318 26 Meán Fómhair 1944 
  
 8ll 
  
 M’Aon Eagla ar Tuinn 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; faoin 

turas go hInis Fraoich agus é ina mhúinteoir ansin.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1088.] 
  
  
P259/319 10 Deireadh Fómhair 1944 
  
 8ll 
  
 Gadar dhá dTír 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió [i bhfoirm 

gearrscéil]. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1096.] 
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P259/320 17 Deireadh Fómhair 1944 
  
 8ll 
  
 Olc i dTír 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; cuimhní 

an údair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1089.] 
  
  
P259/321 [1945] 
  
 6 mhír 
  
 Léigheacht as Leabhar Agam: 2-7 
 Cóipeanna carbóin (de lámhscríbhinn) de scripteanna chaint 

raidió. Tá nótaí ó lucht RTÉ (Roibeárd Ó Faracháin ina measc) ag 
trácht ar scéal áirithe faoin Athair Mac Paidín atá i measc na 
scripteanna. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1079.] 
  
  
P259/322 3–25 Bealtaine 1947 
  
 3 mhír 
  
 Caint agus Ceol [in éineacht le Aodh Ó Duibheanaigh] 
 Lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió, faoi amhráin áitiúla. 

Tá sé chaint ann, ach ní fios ar craoladh go hiomlán iad.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1109.] 
  
  
P259/323 27 Eanáir 1954 
  
 11ll 
  
 Mo Chéad Mheisge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Fotheideal ná ‘Mo Rogha dem 

Shaothar Féin’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1745.] 
  
  
P259/324 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Saoghal Corrach 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; cuimhní 

an údair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1081.] 
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P259/325 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Ag Foghluim Bearla agus á Mhúineadh 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; cuimhní 

an údair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1082.] 
  
  
P259/326 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Nuair a Bhí Me ag Foghluim Gearmáinise 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; cuimhní 

an údair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1085.] 
  
  
P259/327 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Mé Féin is mo Mhadadh 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió i bhfoirm 

gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1086.] 
  
  
P259/328 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Miorbhail Cholum Cille 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1090.] 
  
  
P259/329 Gan dáta 
  
 11ll 
  
 Maghnus Ó Domhnaill – Scealaidhe 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1091.] 
  
  
P259/330 Gan dáta 
  
 10ll 
  
 ‘Iomshuidhe Bherlin’ le Alphonse Daudet 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; 
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P259/330 aistriúchán ó shaothar Daudet. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1092.] 
  
  
P259/331 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 An Fear nach gCreideadh i dTaidhbhsí 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; cuimhní 

an údair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1093.] 
  
  
P259/332 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 An Geall a Briseadh 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió i bhfoirm 

gearrsceil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1094.] 
  
  
P259/333 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 ‘An Fear Ionaid’ le François Coppée 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; 

aistirúchán ó shaothar Coppée. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1095.] 
  
  
P259/334 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 ‘Cleasaidhe Mhuire’ le Anatole France 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; 

aistriúchán ó shaothar France. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1097.] 
  
  
P259/335 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Cosamhail le Ruaidhridh Ó Dubhgáin 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió i bhfoirm 

gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1098.] 
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P259/336 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Dá Reathaidhe 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió i bhfoirm 

gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1099.] 
  
  
P259/337 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 ‘An Droch-Zouave’ le Alphonse Daudet 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; 

aistriúchán ó shaothar Daudet. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1100.] 
  
  
P259/338 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 ‘M’Uncal Jules’ le Guy de Maupassant 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; 

aistriúchán ó shaothar de Maupassant. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1101.] 
  
  
P259/339 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Sgéal Chúchulainn 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió i bhfoirm 

gearrsceil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1102.] 
  
  
P259/340 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 Rún Díoghaltais 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió i bhfoirm 

gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1104.] 
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P259/341 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 ‘An Spiadoir Óg’ le Alphonse Daudet 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; 

aistriúchán ó shaothar Daudet. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1106.] 
  
  
P259/342 Gan dáta 
  
 2 mhír 
  
 An Gearr-Scéal / An Gearr-Scéal sa tSean-Litridheacht 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1107.] 
  

 
1.101 Cathal Ó Gríofa 

  
P259/343 Iúil-Mí Deireadh Fómhar 1957 
  
 33 mír 
  
 An Ghaeilge sa Mheánscolaíocht 
 Comhad comhfhreagrais idir Cathal Ó Gríofa, Oifig Cainte is 

Fuireann-Chlár, Radio Éireann, agus seachtar fear a thug léachtaí 
faoin Ghaeilge sa mheánscolaíocht i Iúil, ag ócáid eagraithe ag an 
Chomhdháil Náisiúnta na Gaeilge. Iarrtar orthu a gcuid léachtaí a 
eagrú le haghaidh cainteanna 15 nóiméad ar an raidió (ar £10). Ar 
na léachtóirí tá Roibeárd Ó Faracháin, Leas-Stiúrthóir Radio 
Éireann; Séamus Daltún, Rannóg an Aistriúcháin, an tAthair 
Seán Mac Cárthaigh, Coláiste Bharra Naofa (Corcaigh); Brian mac 
Cafaid, údar An Drámadóir. Níl ach beirt den seachtar ina 
múinteoirí meánscoile. Ar na hábhair, tá caighdeán na Ghaeilge, 
téacsleabhra, drámaí agus léitheoireacht le n-úsáid sa scoil. Ní 
mhaireann na léachtaí. 

 Iniata: 
• Litir ón Athair Pól Ó Súilleabháin, Coláiste san Froinsias, Rinn 

Mhic Ghormáin, Contae na Mídhe, chuig Cathal Ó Gríofa, ag 
tairiscint a script, agus ag iarraidh an mbeadh nihil obstat de 
dhith ón Ardeaspaig Bhaile Átha Cliath (7 deireadh Fómhair, 
1l). 
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1.102 Seán Ó Grogáin 

 
P259/344 30 Bealtaine 1956 
  
 6ll 
  
 Ní Bheidh a Léitheidí ann Ath-Uair nó Pioneer Days in Dublin 
 Cóip charbóin de script chaint raidió, faoi chúrsaí an Chonartha i 

mBaile Átha Cliath. Tá ainmneacha John Ward, Tony Mc[Frane], 
agus Mark Clinton, scríófa ar an leathanach teidil. 

  
 

1.103 Seosamh Ó Hileaird 
 
P259/345 12 Meán Fómhair 1955 
  
 6ll 
  
 Boji-Boji: An Baile Seo Againne 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Aithnítear an t-údar mar 

shagart paróiste, Boji-Boji, Abbor, Nigeria. 
  
  

1.104 Tomás Ó Laighin 
 
P259/346 24 Iúil 1955 
  
 6ll 
  
 Oileán na nIontaisí: Caint faoi Árainn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Luaitear seoladh an t-údar 

(atá ina shagart) in Bath, Sasana. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3388.] 
  
 

1.105 [    ] Ó Leathluir 
 
P259/347 5 Meán Fómhair 1955 
  
 6ll 
  
 Na Gaeil san Argentín 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Luaitear gur brAthair an t-

údar, agus uachtarán an Choláiste Cairdinéal Newman, Buenos 
Aires. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3415.] 
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1.106 Seán Ó Leocháin 
 
P259/348 30 Nollaig 1963 
  
 2 mhír 
  
 Úll na hAithne 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5740.] 
  
 

1.107 Annraí Ó Liatháin 
 
P259/349 31 Deireadh Fómhair 1957 
  
 2 mhír 
  
 An Eilit Mhaol 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4185.] 
  
  
P259/350 27 Bealtaine 1961 
  
 11ll 
  
 File Dúiche Ealla 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi Dhónal Ó Conchubhair 

as Cuilinn Uí Chaoimh. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5320.] 
  
  
P259/351 16 Iúil 1964 
  
 3ll 
  
 Maraíodh Seán Sabhat Aréir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ag tabhairt léirmheasa ar 

leabhar le Mainchín Seoighe. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5855.] 
  
 

1.108 Seán Ó Lúing 
 
P259/352 [1956] 
  
 7ll 
  
 Leabhar Nua: The Irish inAmerica le Carl Wittke 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, ag tabhairt léirmheasa ar an 

leabhar. 
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P259/353 19 Aibreán 1956 
  
 6ll 
  
 Tammany Hall, Boss Tweed agus Ó Donnabháin Rosa 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt mhór ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3664.] 
  
  
P259/354 18 Márta 1957 
  
 6ll 
  
 An tEagarthóir Fíochmhar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi Patrick Ford agus an 

nuachtán The Irish World.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3982.] 
  
  
P259/355 11 Samhain 1957 
  
 5ll 
  
 Boss Croker 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1915.] 
  
  
P259/356 22 Aibreán 1959 
  
 14ll 
  
 An Spiaire Ruadh i gCorcaigh 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió, faoi Shéamus Ruadh mac 

Diarmuda. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4743.] 
  
  
P259/357 3 Iúil 1959 
  
 2 mhír 
  
 Edward Duffy 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus closcríofa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4834.] 
  
  
P259/358 18 Iúil 1959 
  
 2 mhír 
  
 Clan na Gael 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus closcríofa) de script chaint 
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P259/358 raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4852.] 
  
  
P259/359 16 Iúil 1960 
  
 2 mhír 
  
 Jim Larkin agus John Devoy 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus closcríofa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5115.] 
  
  
P259/360 25 Eanáir 1961 
  
 11ll 
  
 An Breitheamh Domhnall Ó Cathalláin 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5251.] 
  
  
P259/361 12 Iúil 1962 
  
 2 mhír 
  
 Obair idir Lámha: Saothar agus Smaoineamh 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus closcríofa) de script chaint 

raidió. Tá nótaí faoi chláir eile lámhscríofa ar chúl na cóirchóipe. 
  
P259/362 3 Eanáir 1963 
  
 6ll 
  
 Fiontán Ó Leathlobhair le Tomás Ó Néill/ Iognáid Loyola le 

Donncha Ó Cheileachair 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ag tabhairt léirmheasa ar 

an dhá leabhar. 
  
  
P259/363 2 Eanáir 1964 
  
 2 mhír 
  
 An Daingean: Portráid Áitiúil 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus closcríofa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5752.] 
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P259/364 13 Feabhra 1964 
  
 7ll 
  
 An Scoláire agus an Ceann Féinne 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin chairdeas idir Sheáin Ó 

Donnabháin agus Ó Donnabháin Rosa. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5759.] 
  
  
P259/365 6 Lúnasa 1964 
  
 2 mhír 
  
 Sráid Eabhrac, Bleácliath 
 Dréacht agus cóirchóip (lámh-agus closcríofa) de script chaint 

raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5838.] 
  
 

1.109 Séamus Ó Mainnín 
 
P259/366 2 Meitheamh 1943 
  
 32ll 
  
 Cúltroid Uí Shúilleabháin Bhéarra 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, casta i bhfoirm agallaimh idir 

Ó Súilleabháin, seanchaithe, agus daoine eile. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1973.] 
  
  
P259/367 14 Meán Fómhair 1944 
  
 10ll 
  
 Sean Am nó Am Nua 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Seoladh an chaint seo chuig 

Mr.Ó Faracháin [ag Radio Éireann]. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1970.] 
  
  
P259/368 26 Aibreán 1945 
  
 11ll 
  
 Sidheoga Rann a’Chladaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1968.] 
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P259/369 Gan dáta 
  
 12ll 
  
 ‘A Dhuine Uasail’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1965.] 
  
  
P259/370 Gan dáta 
  
 12ll 
  
 Seoithín Seo 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1966.] 
  
  
P259/371 Gan dáta 
  
 9ll 
  
 Cionna mar a Tháinig an Óige ar Annraoi 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Seoladh 

an chaint seo chuig Mr.Ó Faracháin [ag Radio Éireann]. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1969.] 
  
  
P259/372 Gan dáta 
  
 8ll 
  
 An Cleas Beannuighthe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1971.] 
  
  
P259/373 Gan dáta 
  
 10ll 
  
 Na Bláthanna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1972.] 
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1.110 Seán Ó Maolbhrighde 
 
P259/374 6 Meán Fómhair 1947 
  
 5ll 
  
 Mada Daor 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3127.] 
  
  
P259/375 15 Eanáir 1948 
  
 8ll 
  
 An t-É a Bhí Sodhantach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Luaitear 

seoladh an údair i mBaile Átha Cliath. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3128.] 
  
  
P259/376 27 Eanáir 1948 
  
 8ll 
  
 ‘Eibhlín’ le James Joyce 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; aistriúchán ó shaothar Joyce. 

Ainmnítear an léitheoir, eadhon Séamas Ó hÉalaí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3132.] 
  
  
P259/377 28 Bealtaine 1948 
  
 8ll 
  
 An Laogh Bán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: .] 
  
  
P259/378 15 Iúil 1948 
  
 8ll 
  
 ‘An Carráiste’ le Nikolai Gogol 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, aistrithe ó shaothar Gogol; 

roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3133.] 
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P259/379 18 Feabhra 1949 
  
 6ll 
  
 ‘An Béal gan Fasgadh’ le Anton Chekhov 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, aistrithe ó shaothar Chekhov. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3136.] 
  
  
P259/380 14 Aibreán 1949 
  
 8ll 
  
 Colm Cruadhógach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3135.] 
  
  
P259/381 19 Meitheamh 1949 
  
 9ll 
  
 Aislingí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3134.] 
  
  
P259/382 6 Deireadh Fómhair 1949 
  
 5ll 
  
 ‘An Fear Óg a d’Eitil Thart’ le Arcadii Averchenko  
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, aistrithe ó shaothar 

Averchenko. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3131.] 
  
  
P259/383 10 Eanáir 1952 
  
 13ll 
  
 Bairtle a’Bhothair 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3126.] 
  
  
P259/384 14 Bealtaine 1955 
  
 6ll 
  
 Ní Mar Shíltear Bítear 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3354.] 
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P259/385 17 Bealtaine 1956 
  
 8ll 
  
 An Litir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3709.] 
  
P259/386 14 Meitheamh 1957 
  
 6ll 
  
 An Teach Breá Nua 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4055.] 
  
  
P259/387 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 ‘Gáire’ le Leonid Andreyev 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, aistrithe ó shaothar 

Andreyev. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3130.] 
  
 

1.111 Caomhín Ó Marcaigh 
 
P259/388 Gan dáta 
  
 9ll 
  
 Is Mairg don Té… 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6099.] 
  
 

1.112 Pádraig Ó Méalóid 
 
P259/389 30 Bealtaine 1959 
  
 8ll 
  
 Colm De Bhailís – File Chonamara 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4792.] 
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P259/390 18 Eanáir 1961 
  
 7ll 
  
 Indiathaigh ag Iomáint! 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Teideal bunaidh ná 

‘Iománaíocht Indiathach na nGleanntán’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5247.] 
  
 

1.113 Aindrias Ó Muimhneacháin 
 
P259/391 Mí Dheireadh Fómhair-[Nollaig] 1953 
  
 2 mhír 
  
 Listen and Learn: 1-24 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió, don tsraith 

cheachtanna d’fhoghlaimeoirí na Gaeilge. Bíonn teideal ar na 
ceachtanna; m.sh. ‘A Further Visit’, ‘In the Haggard’, ‘At Mass’, ‘Up 
Early’. Tá litir ón údar iniata leo, ag scríobh chuig Proinnsias Mac 
Maghnuis, Oifigeach Cainteanna, Radio Éireann, mar gheall ar an 
an chraolachán nua; aithníonn sé an ceann seo mar ‘an chéad 
sraith eile’; ag trácht ar leabhar an sraithe. Táthar ag súil go 
dtosnófaí leis an chraolachán roimh an Nollaig, agus ‘is uime sin 
go bhfuilim ag tiomáint na bhfoilsitheoirí chomh dian agus is 
acmhainn dom’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 2017.] 
 
 

1.114 Diarmaid Ó Muirithe 
 
P259/392 1 Samhain 1960 
  
 6ll 
  
 Mainistir Dhún Bródaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus leathanach le notaí don 

mbolscaire. 
  
 

1.115 Seán Ó Mulláin 
 
P259/393 5 Deireadh Fómhair 1949 
  
 10ll 
  
 Eachtra an Chros-Fhocail 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1943.] 
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P259/394 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 An Cómhairleoir Conndaé 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Luaitear 

seoladh an údair i gContae Chorcaí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 1944.] 
  
 

1.116 Pádraig Ó Neachtain 
 
P259/395 1 Nollaig 1952 
  
 6ll 
  
 Clog Sheáin Mhóir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Luaitear 

seoladh an údair i mBaile Átha Cliath. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2077.] 
  
  
P259/396 17 Márta 1957 
  
 8ll 
  
 Naomh Pádhraic i gConnachtaibh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3984.] 
  
  

1.117 Séamus Ó Néill 
 
P259/397 24 Deireadh Fómhair 1955 
  
 6ll 
  
 An Gasúr ón tSráidbhaile 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3507.] 
  
  
P259/398 9 Márta 1958 
  
 6ll 
  
 Tomás Ruiséal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin Ruiséalach, agus faoin 

bhailéad The Man from God Knows Where. 
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P259/399 25 Deireadh Fómhair 1962 
  
 6ll 
  
 Obair idir Lámha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi phageant tiomnaithe do 

Cholm Cille atá á hullmhú acu. 
  
 

1.118 Caoimhín Ó Nualláin 
 
P259/400 26 Feabhra 1941 
  
 11ll 
  
 Breith Báis ar an Bhreitheamh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh beirte. 

Cuireadh ‘radiodráma fá choinne dhá ghlór’ agus ‘lúibín’ ar an 
phíosa seo freisin. Luaitear seoladh an údair i mBaile Átha Cliath. 

  
  
P259/401 14 Iúil 1961 
  
 3ll 
  
 Radharc de Chloich Cheannfhaola 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5343.] 
  
  
P259/402 20 Bealtaine 1959 
  
 3 mhír 
  
 Tir Bhascach na Spáinne: 2-4 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; tá teidil áirithe orthu 

eadhon 2.’San Sebastián’, 3.’An Iascaireacht’, 4.’Santo Domingo 
de la Calzada’. Roinnt bheag ceartúcháin air; tá an chéad cheann 
ar iarraidh. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4789.] 
  
 

1.119 Gearóid Ó Nualláin 
 
P259/403 3 Meán Fómhair 1964 
  
 7ll 
  
 An tEaspag William Bedell- Aistritheoir an Bhíobla 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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1.120 Pádraig Ó Nuatáin 
 
P259/404 19 Iúil 1954 
  
 4ll 
  
 Cor in Aghaidh an Chaim 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin Ghobán Saor; roinnt 

bheag ceartúcháin. [Uimhir de chuid RTÉ: 2972.] 
  
  
P259/405 20 Deireadh Fómhair 1955 
  
 6ll 
  
 Seán Pléimion 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3509.] 
  
  
P259/406 16 Iúil 1956 
  
 6ll 
  
 Éirimí Ghobnatan 
 Closcríbhinn de script chaint raidió; teideal comhroghnach ná 

‘Gobnat Mór na Mumhan’. 
  
  
P259/407 23 Eanáir 1958 
  
 6ll 
  
 Cath Chnoic na nOss 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4278.] 
  
  
P259/408 31 Eanáir 1959 
  
 6ll 
  
 Saoire ar an mBlascaod Mór 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4704.] 
  
  
P259/409 24 Meán Fómhair 1958 
  
 6ll 
  
 An Ceolaire Maol 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi éanlaithe ar an champus 

na hOllscoile Chorcaí. 
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1.121 Micheál S.Ó hÓdhráin 
 
P259/410 23 Samhain 1955 
  
 7ll 
  
 An Posadh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3529.] 
  
  
P259/411 22 Meitheamh 1956 
  
 9ll 
  
 Rogha na mBan 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil, agus 

leathanach 8 ar iarraidh. Tá ‘Niall Tóibín’ scríofa ar an leathanach 
tosaidh [léitheoir an phíosa]. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3757.] 
  
  
P259/412 21 Meán Fómhair 1956 
  
 6ll 
  
 Cruadh-Chás 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3836.] 
  
  
P259/413 3 Samhain 1956 
  
 7ll 
  
 Talamh na Máthar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Luaitear 

seoladh an údair i gClár Chlainne Mhuiris. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3919.] 
  
  
P259/414 30 Eanáir 1957 
  
 6ll 
  
 An Soláthruidhe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3951.] 
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P259/415 29 Márta 1957 
  
 8ll 
  
 Cuid an Tinceara 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3978.] 
  
  
P259/416 10 Aibreán 1957 
  
 7ll 
  
 Laogh a’Dhóchais 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4024.] 
  
  
P259/417 27 Aibreán 1957 
  
 6ll 
  
 Casán na nDeor 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4023.] 
  
  
P259/418 14 Bealtaine 1957 
  
 7ll 
  
 Glaoch an Chomhluadair 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4025.] 
  
  
P259/419 2 Lúnasa 1957 
  
 6ll 
  
 An Stróinséir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4095.] 
  
  
P259/420 Eanáir, Lúnasa 1957 
  
 2 mhír 
  
 Uaigneas 
 
 
 
 

Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Litir 
mhínithe leis ón údar: ‘sílim gur léiriú maith é ar na fadhbanna 
abhal-mhóra atá le sárú ag páistí agus a dtuismuitheoirí i 
gceanntracha bánuithe faoi’n tuaith…’ (15 Eanáir).  
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P259/421 28 Lúnasa 1957 
  
 6ll 
  
 Imtheacht na bPáistí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4140.] 
  
  
P259/422 4 Meán Fómhair 1957 
  
 6ll 
  
 Éagcóir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4138.] 
  
  
P259/423 9 Meán Fómhair 1957 
  
 6ll 
  
 Ná Leig Sinn i gCathú 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4139.] 
  
  
P259/424 9 Samhain 1957 
  
 7ll 
  
 Lúb ar Lár 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4197.] 
  
  
P259/425 24 Eanáir 1958 
  
 5ll 
  
 Ionsaí Oíche 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4705.] 
  
  
P259/426 25 Meitheamh 1958 
  
 6ll 
  
 A MhAthair 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4485.]] 
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P259/427 12 Iúil 1958 
  
 6ll 
  
 Lá Saoire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4547.] 
  
  
P259/428 26 Iúil 1958 
  
 4ll 
  
 Dóchas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4545.] 
  
  
P259/429 5 Lúnasa 1958 
  
 4ll 
  
 Filleadh na Fáinleoige 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4546.] 
  
  
P259/430 27 Nollaig 1958 
  
 4ll 
  
 Slán is Céad 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4679.] 
  
  
P259/431 7 Feabhra 1959 
  
 7ll 
  
 Lá an Ocrais 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4747.] 
  
  
P259/432 1 Meitheamh 1959 
  
 5ll 
  
 An Croí Mór 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4790.] 
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P259/433 14 Deireadh Fómhair 1959 
  
 7ll 
  
 Uair a’Chluig ar Iarraidh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4935.] 
  
  
P259/434 13 Eanáir 1960 
  
 5ll 
  
 Mí-Bhuíochas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4997.] 
  
  
P259/435 10 Samhain 1960 
  
 5ll 
  
 Machnamh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5218.] 
  
  
P259/436 17 Samhain 1960 
  
 4ll 
  
 Cnag na Cinniúna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5219.] 
  
  
P259/437 26 Iúil 1961 
  
 5ll 
  
 Ceant agus Cantal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil ghrinn. 

Luaitear seoladh an údair i Dartry. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5348.] 
  
  
P259/438 8 Meán Fómhair 1961 
  
 5ll 
  
 An Cleasaí a d’Fhill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5376.] 
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P259/439 27 Aibreán 1962 
  
 5ll 
  
 Anró agus Íobairt 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5472.] 
  
  
P259/440 11 Bealtaine 1962 
  
 10ll 
  
 Ciaróg agus Ciaróg eile 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5469.] 
  
  
P259/441 21 Meitheamh 1962 
  
 6ll 
  
 Obair idir Lámha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Luaitear seoladh an údair i 

Ráth Mhaonais. 
  
  
P259/442 9 Deireadh Fómhair 1962 
  
 2 mhír 
  
 Allas in Aisce 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidio i bhfoirm 

gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5524.] 
  
  
P259/443 23 Deireadh Fómhair 1962 
  
 2 mhír 
  
 Slán le Parnell 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5525.] 
  
  
P259/444 5 Eanáir 1963 
  
 10ll 
  
 An Nollaig a Bhíodh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5565.] 
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1.122 Tadhg Ó Rabhartaigh 
 
P259/445 4 Iúil 1955 
  
 7ll 
  
 An Ghaeilg– Inné, Inniu agus Amárach? 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
  
  
P259/446 10 Deireadh Fómhair 1955 
  
 2 mhír 
  
 Loch Meilge na Draíochta 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. Luaitear seoladh an údair i gContae Liatroma. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3510.] 
  
  
P259/447 1 Aibreán 1958 
  
 6ll 
  
 Ainmneacha agus Sloinnte 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4343.] 
  
  
P259/448 8 Aibreán 1959 
  
 8ll 
  
 Scéal drámathúil: An Bás 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; roinnt 

mhór ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4663.] 
  
  
P259/449 13 Lúnasa 1960 
  
 2 mhír 
  
 An Turas sin ar Loch Dearg: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5125.] 
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P259/450 4 Deireadh Fómhair 1962 
  
 6ll 
  
 Obair idir Lámha 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/451 16 Deireadh Fómhair 1962 
  
 6ll 
  
 An Deoraí a d’Fhill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; teideal comhroghnach leis, ná 

‘Bánú Bhaile na nGrág’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5578.] 
  
  
P259/452 18 Deireadh Fómhair 1963 
  
 7ll 
  
 Luí Gréine fá Rosa Thír Chonaill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5763.] 
  
  
P259/453 10 Eanáir 1961 
  
 6ll 
  
 Scríbhneoir na Gaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Teideal comhroghnach ná ‘An 

Fonn sin nach bhFuil Sásamh Air’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5768.] 
  
  
P259/454 20 Feabhra 1964 
  
 6ll 
  
 Litríocht na nDaoine 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Teideal comhroghnach ná ‘Na 

Glórtha Binne sin as an Uaigh’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5756.] 
  
  
P259/455 14 Eanáir 1965 
  
 8ll 
  
 Taibhse Hamilton 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5897.] 
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P259/456 15 Aibreán 1965 
  
 7ll 
  
 An Bhean gan Locht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Is é dáta 

an scríobh, ní dáta ar craoladh é. Luaitear seoladh an údair i 
gContae Dhún na nGall. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 6119.] 
  
  
P259/457 Lúnasa–Deireadh Fómhair 1965 
  
 2 mhír 
  
 An Ghaeltacht mar is Léir Domsa Í: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6117.] 
  
  
P259/458 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Seal Aoibhinn i Rinn na na Feirste – Cuimhní 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; luaitear an tAthair Lorcán Ó 

Muirí agus Coláiste Bhríde mar ábhair na hinsinte. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6349.] 
  
  
P259/459 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 Rang Gaeilge i dTeampall a Tréigeadh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: .] 
  
 

1.123 Tomás Ó Raghallaigh 
 
P259/460 17 Meitheamh 1956 
  
 7ll 
  
 Í Breasail agus Eile 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3760.] 
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1.124 Seán Ó Riada 
  
P259/461 Lúnasa-Mí Dheireadh Fómhair 
  
 7 mír 
  
 Ag Déanamh Ceoil 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió, ag plé déantúis agus 

gnéithe éagsúla ceoil. Dealraítear nach maireann an tsraith go 
hiomlán; tá ábhar ar iarraidh ag an deireadh. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4929.] 
  
  
P259/462 28 Eanáir 1961 
  
 9ll 
  
 An Dá Chuileat 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5254.] 
  
  
P259/463 19 Mí Márta 1961 
  
 9ll 
  
 Ár gCeol Féinig 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Ba shraith cainteanna í; ní 

mhaireann ach an chéad cheann. 
  

 
1.125 Breandán Ó Riain 

  
P259/464 Gan dáta 
  
 3ll 
  
 Sean-Mhuilte na hÉireann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4508.] 
  
 

1.126 Liam Ó Riain 
 
P259/465 23 Bealtaine 1941 
  
 7ll 
  
 [Léirmheas] 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, ag tabhairt léirmheasa ar 

Scéal mo Bheatha le Domhnall Bán Ó Céileachair; An tIolrach Mór 
le Pádhraic Ó Domhnalláin; Caint an Chláir le Seoirse Mac Clúin. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 2690.] 
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1.127 Seán P.Ó Riain 
  
P259/466 21 Bealtaine 1965 
  
 8ll 
  
 An tÉireannach a Chlóbhuail Dearbhú Saoirse Mheiriceá 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi John Dunlap, clódóir as 

an tSraith Bán. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5960.] 
  
 

1.128 Breandán Ó Ríordáin 
 
P259/467 Samhain–Nollaig 1956 
  
 5 mhír 
  
 [Seandálaíocht]: [1]-6 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Níl uimhir ar an chéad 

cheann, atá ‘An Seandálaí’ air, agus tá teidil áirithe ar na cinn eile 
eadhon 2.’Na Trí Réanna’, 3.’Cur na Marbh Anallód’, 4.’Tithe Ár 
Sinsear’, 5.’Ré na Criostaíochta’, 6.’Saothar Ealaíonta Anallód’. 

  
  
P259/468 Eanáir–Feabhra–1958 
  
 2 mhír 
  
 Seandáluíocht: 2-4 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Tá an chéad cheann ar 

iarraidh; tá teidil áirithe ar na cinn eile eadhon 2.’Na Trí Réanna 
Réamh-Stardha’, 3.’Cur na Marbh Fadó’, 4.’Tithe Ár Sinnsear’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3922.] 
  
  
P259/469 Deireadh Fómhair–Samhain 1958 
  
 6 mhír 
  
 Seandálaíocht: 1-7 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; tá an tríú ceann den 

tsraith ar iarraidh. Tá teidil áirithe orthu eadhon: 1.’An Seandálaí’, 
2.’An Ré Cloiche’, 4.’Ré an Iarrainn’, 5.’Ré na Críostaíochta’, 
6.’Saothar ár Sinsear’, 7.’Na Mainistreacha agus na Caisleáin’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3922.] 
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1.129 Dominic Ó Ríordáin 
 
P259/470 Gan dáta 
  
 12ll 
  
 An Séire Déidhionnach (de réir Eoin) 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, le dhá ghúth, agus cúigear 

carachtar. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2826.] 
 
 

1.130 Seán Ó Ríordáin 
 
P259/471 [7 Bealtaine 1950] 
  
 10ll 
  
 Gan Teideal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus an chéad leathanach ar 

iarraidh. Tugtar léirmheas faoi leabhar filíochta le Mairtín Ó 
Direáin, ar Dánta do Pháistí le Séamus Ó Néill, agus Ruaidhín le 
Seán Ó Muirthíle. Níltear cinnte faoin údar ná an dáta.  

 [Uimhir de chuid RTÉ: 2691.] 
  
  
P259/472 22 Bealtaine 1952 
  
 2ll 
  
 Bláth an Bhaile-léirmheas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, ag tabhairt léirmheasa ar 

Bhláth an Bhaile le Séamus Ó Céileachair. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2691.] 
  
  
P259/473 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Seal i m’Aonar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4989.] 
  
 

1.131 Conchubhair Ó Ruairc 
 
P259/474 30 Bealtaine 1954 
  
 7ll 
  
 An Griangrafadóir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2944.] 
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P259/475 9 Meitheamh 1954 
  
 5ll 
  
 Airgead Fola 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2945.] 
  
  
P259/476 4 Iúil 1954 
  
 5ll 
  
 Oíche an Rince 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2973.] 
  
P259/477 24 Márta 1955 
  
 5ll 
  
 Cíos no Seilbh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Tá 

‘incomplete’ scríofa ag an deireadh ach níl cuma 
neamhchríothnaithe air. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3275.] 
  
  
P259/478 18 Lúnasa 1955 
  
 7ll 
  
 An Táilliúr Dícheallach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
  
  
P259/479 11 Mi Bealtaine 1956 
  
 6ll 
  
 Treabhadh an Mhóinteáin 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Luaitear 

seoladh an údair i gClann Chaoilt, Contae Corcaí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3718.] 
  
  
P259/480 24 Bealtaine 1956 
  
 6ll 
  
 Chun an tSean-Áit d’Fheiscint 
 Lámhcríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3719.] 
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P259/481 18 Iúil 1956 
  
 6ll 
  
 Smaointe na Máthar 
 Lámhcríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3809.] 
  
  
P259/482 24 Iúil 1956 
  
 6ll 
  
 Mórtas na Talún 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3808.] 
  
  
P259/483 19 Iúil 1957 
  
 7ll 
  
 An Pictiúir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4102.] 
  
  
P259/484 17 Aibreán 1958 
  
 6ll 
  
 Triúr i bPonc 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 

Luaitear teideal eile, ‘Ar Inseas Éiteach’, nach maireann. 
  
  
P259/485 21 Mi Eanáir 1961 
  
 9ll 
  
 Fothrach 
 Lámhcríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5249.] 
  
  
P259/486 19 Eanáir 1962 
  
 3ll 
  
 Gan Teideal 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ag caint faoi phrátaí 

luatha. 
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P259/487 3 Lúnasa 1962 
  
 8ll 
  
 Cumann gan Ainm 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil, sa dara 

pearsa uimhir uatha. 
  
  
P259/488 9 Lúnasa 1962 
  
 7ll 
  
 Obair idir Lámha 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió, faoina cuid 

scríbhneoireachta. 
  
  
P259/489 25 Lúnasa 1962 
  
 3ll 
  
 Cad a Dhéanfaimid Feasta 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’ faoin 

mheanscoilíocht. 
  
  
P259/490 17 Samhain 1962 
  
 3ll 
  
 Teámh Lárnach 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’ faoi chórais 

éagsúla teasa sna títhe. 
  
  
P259/491 20 Feabhra 1963 
  
 3ll 
  
 Doiteáin Chnoc 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’ faoi chúrsa imshaoil. 
  
  
P259/492 20 Márta 1963 
  
 3ll 
  
 Dhá Thigh ag gach Éinne 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’.  
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P259/493 24 Lúnasa 1963 
  
 3ll 
  
 Gan Teideal 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’ faoi chúrsaí faisin. 
  
  
P259/494 26 Deireadh Fómhair 1963 
  
 3ll 
  
 Duilleoga Fómhair 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/495 23 Eanáir 1964 
  
 3ll 
  
 An Eol Duit na Dlíthe 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/496 8 Feabhra 1964 
  
 2ll 
  
 Peadar Ó Néill Cruadhlaoich 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/497 15 Lúnasa 1964 
  
 3ll 
  
 Athchló ar Leabhair 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/498 22 Lúnasa 1964 
  
 3ll 
  
 Na hAsail fé Réim Arís 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/499 19 Meán Fómhair 1964 
  
 3ll 
  
 Toiteáin Iothlann 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/500 24 Deireadh Fómhair 1964 
  
 3ll 
  
 Cad a Chailleann na Leoraithe 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/501 21 Samhain 1964 
  
 3ll 
  
 ‘Bhfuil Ré na Cuimhne Imithe? 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/502 19 Nollaig 1964 
  
 3ll 
  
 An Léifeá Páipéar Dúinn? 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’ faoi léachtaí agus cainteanna poiblí. 
  
  
P259/503 10 Aibreán 1965 
  
 3ll 
  
 An Práta Bocht 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’. 
  
  
P259/504 17 Aibreán 1965 
  
 2ll 
  
 Díon ins na Scamaill 
 Clómhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’ faoin 

Chomhairle Chontae [Chorcaí]. 
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P259/505 24 Aibreán 1965 
  
 4ll 
  
 Leabharlann Scoile 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/506 15 Bealtaine 1965 
  
 3ll 
  
 Slán leis na Crosbhóithre 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/507 5 Meitheamh 1965 
  
 3ll 
  
 Gantanas Slat Ciseán 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/508 26 Meitheamh 1965 
  
 3ll 
  
 Galair na gCaorach 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/509 27 Meitheamh 1965 
  
 2mhír 
  
 Pageant Stairiúil Chlanna Chaoilte 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’. Litir ón 

údar leis, chuig Uinseann [   ], ag iarraidh an chaint sin a 
chraoladh ar son na Féile áitiúla sin. 

  
  
P259/510 17 Iúil 1965 
  
 3ll 
  
 Ré na nGeansaí 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/511 28 Lúnasa 1965 
  
 3ll 
  
 Gearáin na dTurasóirí 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’. 
  
  
P259/512 18 Meán Fómhair 1965 
  
 3ll 
  
 Ag Dul in Aois 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/513 9 Deireadh Fómhair 1965 
  
 3ll 
  
 Na Claíocha Móra 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/514 19 Deireadh Fómhair 1965 
  
 3ll 
  
 Lucht na gCartaí 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/515 30 Deireadh Fómhair 1965 
  
 3ll 
  
 Na hOícheanta Fada 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/516 27 Samhain 1965 
  
 3ll 
  
 Gruaig na bhFear 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/517 1 Eanáir 1966 
  
 3ll 
  
 Oideachas do Thuismitheoirí 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/518 21 Eanáir 1966 
  
 3ll 
  
 Tithe Adhmaid 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/519 29 Eanáir 1966 
  
 3ll 
  
 Rang Garraíodóirechta 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/520 26 Feabhra 1966 
  
 3ll 
  
 Deireadh le Scailéathan 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/521 26 Márta 1966 
  
 3ll 
  
 Cath ar na hÉin 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/522 23 Aibreán 1966 
  
 3ll 
  
 An tAiteann Fé Bhláth 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/523 21 Bealtaine 1966 
  
 3ll 
  
 Galair Chroí 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/524 16 Iúil 1966 
  
 3ll 
  
 Fáilte Roimh Ghadaithe 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’. 
  
  
P259/525 13 Lúnasa 1966 
  
 3ll 
  
 An Stailc Tosta 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/526 3 Meán Fómhair 1966 
  
 3ll 
  
 Ré na gCráiteachán 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’, faoi galar 

an bhéil bhoicht. 
  
  
P259/527 1 Deireadh Fómhair 1966 
  
 3ll 
  
 Sláinteachas 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/528 29 Deireadh Fómhair 1966 
  
 3ll 
  
 An Toitcheo 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’. 
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P259/529 26 Samhain 1966 
  
 3ll 
  
 LAthaireacha Tógála 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/530 24 Nollaig 1966 
  
 3ll 
  
 ‘Bíodh Braon Agat!’ 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/531 11 Feabhra 1967 
  
 3ll 
  
 Na Caisleáin 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/532 11 Márta 1967 
  
 3ll 
  
 Árachas 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/533 1 Aibreán 1967 
  
 3ll 
  
 Lá na dTrí Míle 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/534 29 Aibreán 1967 
  
 3ll 
  
 Mol an Óige 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/535 27 Bealtaine 1967 
  
 3ll 
  
 An Bhodhaire 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/536 17 Meitheamh 1967 
  
 3ll 
  
 An Córas Meadrach 
 Cóip láimhscríbhinne de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’. 
  
  
P259/537 8 Iúil 1967 
  
 3ll 
  
 Slán Leis an bhFéar 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/538 12 Lúnasa 1967 
  
 3ll 
  
 Bréagáin an Bháis 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/539 9 Meán Fómhair 1967 
  
 3ll 
  
 Turasóirí Samhridh 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; ‘nuacht-chaint’. 
  
  
P259/540 30 Meán Fómhair 1967 
  
 3ll 
  
 Naomh Fionnbarra 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/541 21 Deireadh Fómhair 1967 
  
 3ll 
  
 Teimis i gComhar 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/542 11 Deireadh Fómhair 1967 
  
 3ll 
  
 Scéal Chailleach an Uafáis 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/543 2 Nollaig 1967 
  
 2ll 
  
 Na Seanbhréagáin 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. Dealraítear go bhfuil an leathanach deiridh ar iarraidh. 
  
  
P259/544  23 Nollaig 1967 
  
 2ll 
  
 ‘bhFuil Coinneall na Nollaig Agat? 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/545 13 Eanáir 1968  
  
 3ll 
  
 An Féar ina Bhia 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/546 3 Feabhra 1968 
  
 3ll 
  
 An Comhar Creidmheasa 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/547 24 Feabhra 1968 
  
 3ll 
  
 Airgead na nDéagóirí 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/548 6 Aibreán 1968 
  
 2ll 
  
 Saoirse na Sionnach 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/549 16 Márta 1968 
  
 3ll 
  
 Bardaigh Tráchta 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/550 18 Bealtaine 1968 
  
 2ll 
  
 Ruchán na gCaorach 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. Is cosúil go bhfuil an leathanach deiridh ar iarraidh. 
  
  
P259/551 8 Meitheamh 1968 
  
 2ll 
  
 Gadaíocht Siopa 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/552 29 Meitheamh 1968 
  
 3ll 
  
 Mainistir Thigh Molaga 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/553 17 Lúnasa 1968 
  
 2ll 
  
 Seanscoileanna 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/554 7 Meán Fómhair 1968 
  
 3ll 
  
 Anois Teacht an Gheimhridh 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/555 3 Lúnasa 1969 
  
 3ll 
  
 Séasur na Muisriún 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/556 23 Samhain 1969 
  
 3ll 
  
 Leabharlanna Scoile 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
  
  
P259/557 28 Nollaig 1969 
  
 3ll 
  
 An Chuilteáil 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’, faoin déantús cuilteanna. 
  
  
P259/558 Gan dáta 
  
 3ll 
  
 Na Taispeántais Bhliantúla Churaíochta 
 Cóip charbóin (de lámhscríbhinn) de script chaint raidió; ‘nuacht-

chaint’. 
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P259/559 Gan dáta 
  
 5ll 
  
 Fir na Broide 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
  
  
P259/560 Gan dáta 
  
 4ll 
  
 Lá na Cúirte 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2914.] 
  
  
P259/561 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 Clis Suaracha 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2915.] 
  
  
P259/562 Gan dáta  
  
 8ll 
  
 An Gheallúint 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5971.] 
  
  
P259/563 Gan dáta 
  
 3ll 
  
 Gan Teideal 
 Blogh de script chaint raidió lámhscríofa; ‘nuacht-chaint’ faoi 

sheanghluaisteáin. 
  
  
P259/564 Gan dáta 
  
 3ll 
  
 Gan Teideal 
 Blogh de script chaint raidió lámhscríofa; ‘nuacht-chaint’ faoin 

fheabhas tagtha ar chuma bailte beaga na tíre. 
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1.132 Frainc Ó Sé (i.e. Niall Tóibín) 
 
P259/565 2–4 Eanáir 1956 
  
 3 mhír 
  
 An Zébra Fánach: 1-3 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; gearrscéal trí mhír. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3571.] 
  
  
P259/566 3–5 Eanáir 1957 
  
 2 mhír 
  
 An Ciotal Ceolmhar Cliste: 1-2 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió  i bhfoirm scéil do 

pháistí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2926.] 
  
  
P259/567 30 Bealtaine 1957 
  
 5ll 
  
 Deoch an Dorais 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4028.] 
  
  
P259/568 Mí Mheán Fómhair–Deireadh Fómhair 1957 
  
 8 mír 
  
 Cabaireacht - Machtnamh Éadoimhin ar Dhoimhin-Chursaí: 1-

8 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Teidil áirithe orthu ná 

1.’Teanga Liom Leat’, 2.’Aqua Distillata’, 3.Pócaí’, 4.’Arasáin’, 
5.’Taisteal’, 6.’Focla’, 7.’An Grá agus an Gráscar’ (gearrscéal), 
8.’Faisean’. 

  
  
P259/569 Lúnasa–Meán Fómhair 1958 
  
 5 mhír 
  
 Cabaireacht: 1-[5] 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Níl teideal áirithe ach 

amháin 3.’Óró mo Bhaidín’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4581, 4144.] 
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1.133 Muircheartach Ó Séaghda 
 
P259/570 28 Márta 1955 
  
 7ll 
  
 Seanchus ar Mhurty Óg – O’Súilleabháin Bheara 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3318.] 
  
  

1.134 Conchobhar Ó Síothcháin 
 
P259/571 30 Iúil 1949 
  
 12ll 
  
 Cúis Dlí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; tá leathanach 8 ar iarraidh. 

Luaitear an léitheoir, Seán Ó Síothcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2481.] 
  
  

1.135 Eoghan Ó Súilleabháin 
 
P259/572 11, 18 Márta 1960 
  
 2 mhír 
  
 Na hÉireannaigh Atá Thall: 1-2 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5036.] 
  
  
P259/573 28 Iúil 1960 
  
 9ll 
  
 Is Glas Iad na Cnoic 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5130.] 
  
  
P259/574 4 Lúnasa 1960 
  
 9ll 
  
 Adharca Fada 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5137.] 
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1.136 Muiris Ó Súilleabháin 
 

1.136.1 Scripteanna 
  
P259/575 [Bealtaine 1948] 
  
 9ll 
  
 Teacht Deiridh Roger Casement go hÉirinn 
 Clóscríbhinn de script chaint radió. [Uimhir de chuid RTÉ: 2866.] 
  
  
P259/576 9 Lúnasa 1950 
  
 20ll 
  
 Oíche san Inis 
 Clóscríbhinn de script fhoireann-chlár radió. Ar na carachtair, tá 

‘Muiris an Scéalaí’, ‘Muiris an Garsún’, agus ‘Peaidí’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 817.] 
  
  
P259/577 [1950] 
  
 11ll 
  
 Barra Liath Ó Thuaidh 
 Clóscríbhinn de script fhoireann-chlár radió. Ar na carachtair, tá 

‘Muiris an Scéalaí’, ‘Tomás an Garsún’, agus ‘Deaideo’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 814.] 
  
  

1.136.2 Comhfhreagras 
  
P259/578 Aibreán 1942–Meitheamh 1950 
  
 41 mír 
  
 Comhfhreagras idir Muiris Ó Súilleabháin, An Cheathrú Rua; 

Roibeárd Ó Faracháin, Oifigeach Cainte, Proinnsias Mac 
Maghnuis, Oifigeach Cainte is Fuireann-Chlár, Brighid Ní hUiginn, 
Stiúrthóir Ceoil, Radio Éireann; agus an scríbhneoir Diarmuid Ó 
hAlmhain. Pléitear naoi scripteanna drámaí agus foireann-chláir a 
thairgeann Ó Súilleabháin don staisiún; glactar le sé cheann agus 
iarrtar lámh eagarthóireachta ón scríbhneoir Diarmuid Ó 
hAlmhain (foireann-chlár faoin chéad chábla telegrafa). Baineadh 
óna dhíbheathaisnéis Fiche Bliain ag Fás dhá cheann acu. 
Rinneadh trácht ar dhráma eile le Ó Súilleabháin craolta i 1936 
(Oíche thar na hOícheanta) nach bhfuil taifid le fáil air a 
thuilleadh. Gnó eile. 

 
 
 
 
 

Iniata: 
• Malartú litreacha idir an Súilleabhánach agus Ó Faracháin, an 

chéad ag tairiscint ‘sketch’ (gan teideal) agus ag moladh go 
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P259/578 léireófaí é ag aisteoirí dúchais. Diúltaíodh leis, agus tá nóta le 
Ó Faracháin ag rá ‘dá mba i mBéarla a bheadh sé seo 
scríobhtha déarfá gur duine Gallda a bhi ag scrigheadh fén 
nGaedheal a dein é’ (3–9 Aibreán 1942, 3 mhír); 

• Malartú litreacha idir an Súilleabhánach agus Mac Maghnuis 
faoin dráma Stiléara; ní féidir le Radio Éireann glacadh leis mar 
tá déantús poitín mar ábhar aige (Bealtaine-Meitheamh, 3 
mhír). 

  
 

1.137 Seán Ó Súilleabháin 
  
P259/579 13 Nollaig 1949 
  
 6ll 
  
 An Leomhan agus an Madarua 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2388.] 
  
  
P259/580 14 Feabhra 1950 
  
 5ll 
  
 An Fiach Dubh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2380.] 
  
  
P259/581 28 Feabhra 1950 
  
 5ll 
  
 Nead na Fuiseoige 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2395.] 
  
  
P259/582 7 Márta 1950 
  
 6ll 
  
 An Bulán agus an t-Asal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2364.] 
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P259/583 14 Márta 1950 
  
 6ll 
  
 An Madarua agus an Chuilt 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2391.] 
  
  
P259/584 21 Márta 1950 
  
 6ll 
  
 An Mactíre, an Madarua agus an Girrfhiadh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2390.] 
  
  
P259/585 28 Márta 1950 
  
 6ll 
  
 An Scéal Iongantach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2406.] 
  
  
P259/586 22 Aibreán 1950 
  
 6ll 
  
 An Ceannuí agus na hOileáin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2368.] 
  
  
P259/587 25 Aibreán 1950 
  
 6ll 
  
 Bacach an Mhála 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2361.] 
  
  
P259/588 9 Bealtaine 1950 
  
 6ll 
  
 Cleas na Gráinneoige 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2370.] 
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P259/589 16 Bealtaine 1950 
  
 6ll 
  
 An Táilliúir agus na hAinmhithe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2410.] 
  
  
P259/590 23 Bealtaine 1950 
  
 6ll 
  
 An Tigh Greannmhar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2412.] 
  
  
P259/591 30 Bealtaine 1950 
  
 6ll 
  
 An Spideóg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2408.] 
  
  
P259/592 6 Meitheamh 1950 
  
 6ll 
  
 Cat na mBróg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2367.] 
  
  
P259/593 22 Lúnasa 1950 
  
 6ll 
  
 An Manach agus an t-Éan 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2393.] 
  
  
P259/594 8 Lúnasa 1950 
  
 5ll 
  
 An Ghlas Ghaibhneach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. Tá ‘Neasa Ní 

Annracháin’ lámhscríofa ar an leathanach teidil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2385.] 
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P259/595 15 Lúnasa 1950 
  
 6ll 
  
 An Taidhbhreamh  
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2409.] 
  
P259/596 29 Lúnasa 1950 
  
 6ll 
  
 An Gobán Saor 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2386.] 
  
  
P259/597 28 Samhain 1950 
  
 6ll 
  
 Na Cúiseanna Dlí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2375.] 
  
  
P259/598 12 Nollaig 1950 
  
 6ll 
  
 An Rí agus an t-Easbog 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2401.] 
  
  
P259/599 28 Nollaig 1950 
  
 6ll 
  
 Naomh Pádraig agus Crom Dubh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2394.] 
  
  
P259/600 30 Eanáir 1951 
  
 6ll 
  
 An Rí agus an Fear Bocht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2400.] 
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P259/601 13 Feabhra 1951 
  
 6ll 
  
 Saidhbhreas Rí Deamair 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2402.] 
  
  
P259/602 20Feabhra 1951 
  
 6ll 
  
 An Píobaire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil; roinnt 

ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2398.] 
  
  
P259/603 27 Feabhra 1951 
  
 6ll 
  
 An Ceannuí Fionn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2369.] 
  
  
P259/604 6 Mí Márta 1951 
  
 5ll 
  
 Tri Gáire na Brúiche 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2413.] 
  
  
P259/605 29 Márta 1951 
  
 6ll 
  
 An Triúr Fear Siubhail 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2414.] 
  
  
P259/606 5 Aibreán 1951 
  
 7ll 
  
 An Rí agus a Chlann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2399.] 
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P259/607 21 Aibreán 1951 
  
 7ll 
  
 An Cloigeann Fén Úrlár 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2371.] 
  
  
P259/608 21 Bealtaine 1951 
  
 8ll 
  
 Ainmhithe agus Éanlaithe Rabhaidh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Luaitear seoladh an údar i 

mBaile Átha Cliath. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2356.] 
  
  
P259/609 6 Meitheamh 1951 
  
 7ll 
  
 Fóidíní Mearthail 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2384.] 
  
  
P259/610 14 Meitheamh 1951 
  
 7ll 
  
 Faisnéis agus Seanchas na hAimsire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2378.] 
  
  
P259/611 23 Meitheamh 1951 
  
 7ll 
  
 Cré na hÉireann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2373.] 
  
  
P259/612 4 Iúil 1951 
  
 9ll 
  
 Seana-Chúntas ar Iongantaisí na hÉireann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2404.] 
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P259/613 9 Iúil 1951 
  
 9ll 
  
 Fionn ag Lorg na hÓige 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil; roinnt bheag 

ceartúcháin. Tá ‘P.Ó Mullaoláin’ scríofa ar an leathanach teidil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2382.] 
  
  
P259/614 23 Iúil 1951 
  
 6ll 
  
 Cú na hAdhairce 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. Tá ‘P.Ó 

Mullaoláin’ scríofa ar an leathanach teidil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2374.] 
  
  
P259/615 1 Lúnasa 1951 
  
 7ll 
  
 Orthaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2396.] 
  
  
P259/616 24 Lúnasa 1951 
  
 7ll 
  
 Cluichí Tórraimh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Tá ‘P.Ó Néill’ scríofa ar an 

leathanach teidil. [Uimhir de chuid RTÉ: .] 
  
  
P259/617 19 Samhain 1951 
  
 7ll 
  
 Féile Naomh Mártain 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2379.] 
  
  
P259/618 7 Eanáir 1952 
  
 6ll 
  
 An Piléar do Mharbhuigh an Rí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil leath-stairiúil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2397.] 
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P259/619 12 Eanáir 1952 
  
 6ll 
  
 An Tairngreacht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2411.] 
  
  
P259/620 2 Feabhra 1952 
  
 7ll 
  
 Buailteachas (i n-Éirinn agus Thar Lear) 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Luaitear Tomás Luibhéid mar 

léitheoir. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2363.] 
  
  
P259/621 12 Feabhra 1952 
  
 7ll 
  
 Donn agus an Bás 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2376.] 
  
  
P259/622 21 Feabhra 1952 
  
 7ll 
  
 An File i gCabhlach Shasana 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin saothar Labhráis Uí 

Laoghaire. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2381.] 
  
  
P259/623 28 Feabhra 1952 
  
 6ll 
  
 Máirt na hInide 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Tá nóta leis ag rá gur léigh an 

t-údar an píosa é féin. [Uimhir de chuid RTÉ: 2392.] 
  
  
P259/624 13 Aibreán 1952 
  
 10ll 
  
 Aiséirghe Ár Slánaitheoir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2359.] 
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P259/625 19 Iúil 1958 
  
 14ll 
  
 Diarmuid na Bolgaí agus a Chuid Filíochta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4544.] 
  
  
P259/626 24 Iúil 1958 
  
 6ll 
  
 Domhnach na bhFear 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4543.] 
  
  
P259/627 14 Iúil 1959 
  
 10ll 
  
 Lá an Locha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; cuimhní an údair. Roinnt 

ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4845.] 
  
  
P259/628 [27 Nollaig ?] 
  
 5ll 
  
 An Dreoilín 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil; roinnt bheag 

ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2377.] 
  
  
P259/629 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 An Cat agus an Madra 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2366.] 
  
  
P259/630 Gan dáta  
  
 6ll 
  
 Na Cait a Bhí fé Dhraoidheacht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2365.] 
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P259/631 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 Na Barraí Á Roinnt 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2362.] 
  
  
P259/632 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 ‘An bhFuil aon Scéal Nua Agat?’’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2360.] 
  
  
P259/633 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 An Sciathán Leathair 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2407.] 
  
  
P259/634 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 Gliocas an Mhadarua 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2405.] 
  
  
P259/635 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 Scéilíní ar an Madarua 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéalta: ‘An 

Madarua agus na Seadáin’, ‘An madarua ag Déanamh Tighe’, ‘Mar 
Chuaigh an Madarua go hÁrainn’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 2403.] 
  
  
P259/636 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 Luan Lae Bhealtaine 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2389.] 
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P259/637 Gan dáta 
  
 5ll 
  
 Na hAinmhithe agus na Bithiúnaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2387.] 
  
  
P259/638 Gan dáta 
  
 5ll 
  
 An Firín Beag 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm scéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2383.] 
  
 

1.138 Aodh Ó Tuama 
 
P259/639 27 Meitheamh 1955 
  
 7ll 
  
 An Teanga Ghaeilge: An Sean agus an Nua 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3410.] 
  
 

1.139 Diarmuid Ó Tuama 
 
P259/640 16 Márta 1960 
  
 2 mhír 
  
 Prátaí Clutharacháin! 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. Luaitear gur bhuaigh an scéal 
an chéad duais san Oireachtas 1957; tá roinnt ceartúcháin ar an 
dhá cheann. Luaitear seoladh an údair i gContae Chorcaí. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 5042.] 
  
  
P259/641 19 Lúnasa 1960 
  
 7ll 
  
 Cé Chreidfeadh É! 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5168.] 
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1.140 Seán Ó Tuama 
 
 P259/642 17 Deireadh Fómhair 1953 
  
 10ll 
  
 Cré na Cille agus Séadna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2508.] 
  
  
P259/643 24 Deireadh Fómhair 1953 
  
 13ll 
  
 Seán Ó Riordáin: an File agus a Phobal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2507.] 
  
  
P259/644 [3 Eanáir 196 ?] 
  
 10ll 
  
 Mo Chara Thú is mo Thaitneamh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nua-chóiriú ar Chaoineamh 

Airt Uí Laoghaire. Luaitear na léitheoirí (Neasa Ní Annracháin, 
Niall Tóibín, Bríd Ní Loinsigh) agus an léiritheoir (Andreas Ó 
Gallchobhair). 

  
 

1.141 Seán Óg Ó Tuama 
 
P259/645 26 Nollaig 1953 
  
 3ll 
  
 An Dreoilín 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2503.] 
  
  
P259/646 16 Nollaig 1955 
  
 2 mhír 
  
 Cór de Dhuanta Nollaig Á Craoladh ag Cór San Caitríona  
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de chlár raidió um Nollaig. Tá 

‘Seán Óg Ó Tuama’ scríofa ar an dréacht, ach ní léir ar bolscaire é 
nó arbh é an te ar scríobh an clár. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3507.] 
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P259/647 Gan dáta 
  
 12 mír 
  
 Aonach na mBailéad – Sraith Nua: 1-13 
 Clóscríbhinní (agus lámhscríbhinn) de scripteanna chaint raidió. 

Tá uimhir 11 ar iarraidh. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5074.] 
  
 

1.142 Daithí Ó hUaithne 
 

1.142.1 Scripteanna 
  
P259/648 23–8 Lúnasa 1953 
  
 2 mhír 
  
 Filí na Mágha: Léirmheas is Léiriúchán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. Tá 

nóta ón údar leis, ag trácht ar Mervyn Wall a raibh sé i dteagmháil 
leis riamh, agus ag rá gur mhaith leis féin (Ó hUaithne) an téacs a 
léamh ar an raidió. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1285.] 
  
  
P259/649 15 Lúnasa 1958 
  
 13ll 
  
 Breithiúnas Breathnaigh ar Litríocht na Gaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
  
  
P259/650 7 Meán Fómhair 1962 
  
 2ll 
  
 Seán Ó Donnabháin agus Eoghan Ó Comhraí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; léirmheas ar leabhar le 

hÉamonn de hÓir. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5518.] 
  
  

1.142.2 Comhfhreagras 
  
P259/651 Aibreán 1946–Meán Fómhair 1947  
  
 10 mír 
  
 ‘Conas a Déarfá?’ 
Féach P259/35  
 
 

Comhad comhfhreagrais bhainteach leis an chlár seachtainiúil 
‘Conas a Déarfá?’, idir Roibeárd Ó Faracháin, Oifigeach Cainte is 
Fuireann-Chlár, Radio Éireann; agus reachtaire an chláir Daithí Ó 
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P259/651 hUaithne, An Leabharlann Náisiúnta, Baile Átha Cliath. Pléitear 
an chéad shraith den chlár, ag seoladh liostaí de na ceisteanna ón 
lucht éisteachta agus ag tabhairt eolais mar gheall ar na 
hionadaithe fostaithe ag an chlár, m.sh.Fionn Mac Cumhail, 
Fiachra Eilgeach, Máirtín Ó Flaithearta.  

 Iniata: 
• I gcás amháin, maireann ceisteanna in éineacht lena bhfreagraí 

ón triúr ionadaí canúnacha, agus Pádraig Óg Ó Conaire ina 
measc (Meán Fómhair 1947, 4 mhír). 

  
  
P259/652 Lúnasa 1946–Iúil 1953 
  
 13 mír 
  
 Comhad comhfhreagrais idir Daithí Ó hUaithne, Baile Átha Cliath 

(agus an Bhreatain Bheag); Proinnsias Mac Maghnuis, Cathal Ó 
Gríofa agus oifigigh eile san Oifig Cainte is Fuireann-Chlár; ag plé 
cainteanna a scríobh Ó hUaithne don raidió. Tá idir chainteanna 
ar leith (m.sh.faoin Bhreatain Bheag) agus léirmheasanna leabhar 
eatarthu. (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

  
  

1.143 Breandán Ó hUallacháin 
  
P259/653 24 Nollaig 1964 
  
 8ll 
  
 An Nollaig i gCorca Dhuibhne Thiar 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5900.] 
  
  
P259/654 7 Eanáir 1966 
  
 6ll 
  
 Camachuairt ar Éirinn: 1-6 
 Dréachtaí agus cóirchóipeanna de scripteanna chaint raidió. Tá 

teidil áirithe ar na páirt eadhon: 1.’Loch Garman’, 2.’Fe Shleasa 
Cnoic Bhréanáin’, 3.’Corca Baiscne’, 4.’Má Éne’, 5.’Máith 
Murtheimhne’, 6.’Déise Mumhan’. 

 [Uimhreacha de chuid RTÉ: 6070, 6073.] 
  
  
P259/655 Gan dáta 
  
 6ll 
  
 Scéal as Béaloideas Chiarraí: Bocán Dhúin an Óir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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1.144 Tarlach Ó hUid 
  
P259/656 16 Lúnasa 1962 
  
 6ll 
  
 Obair idir Lámha: an tÚdar ag Obair 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
  
P259/657 Gan dáta 
  
 7ll 
  
 An Tréimhseachán Teann: Fógra ar an Pháipéar 
Féach P259/ 
152, 768 

Clóscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm gearrscéal agus 
cómhrá. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1259.] 
  
  
P259/658 Gan dáta 
  
 20ll 
  
 An Tréimhseachán Teann: 1-2, 4 
Féach P259/ 
152, 768 

Clóscríbhinn de scripteanna chaint raidió i bhfoirm cómhráite, atá 
teidil áirithe orthu: 1.’Éagora na Príosuntachta’, 2.’Sir Basil i 
Philadelphia’, 4.’Fir Ghorma na Stát Aontaithe’. Ní mhaireann 
3.’Sliocht as Cré na Cille’; tá leathanach 7 ar iarraidh. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 1259.] 
  
 

1.145 Seán Ó hUrmoltaigh 
 
P259/659 22 Nollaig 1954 
  
 5ll 
  
 Dánta Nodlag Nua-Aimseartha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3183.] 
  
  
P259/660 16 Meitheamh 1955 
  
 7ll 
  
 An Bhean Éireannach agus an Deachtóir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi Alice Ní Loingsigh agus 

ceannaire Pharaguay. Luaitear seoladh an údair i gCorcaigh. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3365.] 
  
  



RTÉ: Scripteanna Chaint Raidió i nGaeilge 

 

133 
 

P259/661 21 Meitheamh 1957 
  
 6ll 
  
 Seo Deireadh Árd-Éigse Éireann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin Athair Pól Ó Briain. 
  
 

1.146 Mainchín Seoighe 
  
P259/662 10 Lúnasa 1961 
  
 7ll 
  
 File na bhFiníní 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin saothar Mhichíl Uí 

Scannláin. Roinnt ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5350.] 
  
  

1.147 Gearóid Stockman 
  
P259/663 10 Lúnasa 1957 
  
 7ll 
  
 Madadh an Mhaistir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; teideal 

comhroghnach ná ‘Madadh Isteach’. Luaitear seoladh an údair i 
mBéal Feirste. 

  
 

1.148 Nioclás Tóibín 
  
P259/664 Meán Fómhair 1946–Mí Márta 1953 
  
 80 mír 
  
 Comhfhreagras idir an scríbhneoir Nioclás Tóibín; Roibeárd Ó 

Faracháin agus Proinsias Mac Maghnuis, Oifig Cainte is Fuireann-
Chlár; stiúrthóirí Radio Éireann Séamus Ó Braonáin, Cathal Ó 
Ceallaigh, Muiris Ó Guairim, agus oifigigh eile ag Radio Éireann. 
Ag plé cainteanna agus drámaí a sheol Tóibín chuig an stáisiún. 
Sa seal ama sin, glacadh le méid drámaí do pháistí, agus le roinnt 
bheag cainteanna – an ceann deireannach i 1949, ná ‘Sean-
Mhichíl’; diúltadh le méid mór acu mar gheall ar easpa ‘plot’ agus 
stíle. Ní raibh ardmheas ar an scríbhneoir ar Ó Faracháin, Mac 
Maghnuis agus daoine eile, ach go háirithe ar a húrscéal Claí na 
Teorann. I 1948, déanann  Tóibín gearán le hOifig an Taoisigh, 
agus i 1953, déanann sé gearán aríst leis an stiúrthóir Radio 
Éireann, ag rá go raibh sé ag craolú ag Radio Éireann ón chéad lá 
i 1926, agus ag tairiscint cainteanna úra; níor glacadh leo. (Tá 
roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
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P259/664 • Meabhrán inmheánach RTÉ ag tabhairt breithiúnais ar cinn de 
na drámaí seolta chuig an staisiún le haghaidh Clár na Scol, ag 
rá nach raibh siad déanta go maith agus nach raibh siad 
oiriúnach do pháistí. Freagraítear gearáin ó Thóibín i 1948 
(Aibreán 1947, Feabhra 1948, 3 mhír); 

• Meabhráin de ‘readers’ comments’  agus breithiúnas de chuid 
Roibeárd Uí Fharacháin ar Claí na Teorann, agus é ag rá ‘I 
don’t for a minute believe he can ever do a shipshape plot… the 
truth is that he’s below par [and] [should] be shaken off’ 
(Feabhra 1948, 4 mhír). 

  
  

1.149 Seán Tóibín 
(‘Lugh Mac Céin’ mar ainm cleite aige uaireanta) 

  
P259/665 26–7 Deireadh Fómhair 1948 
  
 22ll 
  
 ‘Roderigó – Deamhan-Duine’ ag Niccolò Macchiavelli: 1-2 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm gearrscéil; aistrithe 

ó shaothar Macchiavelli. Is téacs amháin é ar scaradh ina dhá 
mhír. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 2539.] 
  
  
P259/666 23 Aibreán 1943 
  
 6ll 
  
 An Domhnallach, Fear Acadaimh de Hindeberg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2522.] 
  
  
P259/667 8–22 Meán Fómhair 1953 
  
 3 mhír 
  
 Nithe Báire is Cuimhin Liom: 1-3 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Luaitear ‘Niall Tóibín’ ar an 

leathanach teidil [léitheoir an phíosa]; nótáiltear seoladh an údair i 
gContae Chorcaí. Tá leathanach 9 den dara páirt ar iarraidh. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 2521.] 
  
  
P259/668 6 Meitheamh 1955 
  
 7ll 
  
 An Teanga Gaedhilge 
 Cóip charbóin de script chaint raidió, faoi mhuinteoir taistil, 

Padraig Ó Se na Leime (1905). 
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P259/669 26 Meán Fómhair 1955 
  
 6ll 
  
 Ó Muirthíle Carraige, Oide agus File 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt mhór ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3385.] 
  
  
P259/670 5 Nollaig 1955 
  
 5ll 
  
 ‘Gruagach a’Tobair’, Oide agus Éigeas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3551.] 
  
  
P259/671 6 Iúil 1956 
  
 2 mhír 
  
 Ó hAilpín an Rince agus an Cheoil 
 Dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de script 

chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3768.] 
  
  
P259/672 20 Iúil 1957 
  
 8ll 
  
 ‘De Mhuintir Cheileachair Cheart…ó Chluain Droichead 

Amach’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt mhor cheartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3817.] 
  
  
P259/673 26 Lúnasa 1957 
  
 6ll 
  
 Stiofán Mac Énna na n-Eachtraí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Fotheideal leis, ‘An Aithne 

Bhí ag Lugh mac Céin Air’. [Uimhir de chuid RTÉ: 4136.] 
  
  
P259/674 17 Márta 1965 
  
 10ll 
  
 An Seabhac, Fear Dílis 
 Clóscríbhinn [dréacht] de script chaint raidió; roinnt mhor 

cheartúcháin agus dhá leath-leathanach iniata. 
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P259/675 3 Meán Fómhair 1965 
  
 9ll 
  
 Donal Ó Corcura agus a Theacht Chun Cinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 5994.] 
  
  
P259/676 6 Meitheamh 1968 
  
 2 mhír 
  
 Fionán Dícheallach Mac Coluim: 1-2 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6457.] 
  
  
P259/677 Gan dáta 
  
 10ll 
  
 Peadar Ó Chairbre Mumhan 
 Cóip carbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 6406.] 
  
  

1.150 Tomás Tóibín 
  
P259/678 30 Márta 1952 
  
 9ll 
  
 An Gor agus na Gearrcaigh 
 Cóip carbóin de script chaint raidió, faoin scríbhneoireacht; roinnt 

bheag ceartúcháin air. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 2512.] 
  

 
1.151 ‘Tráth na gCeist’ 

  
P259/679 Eanáir–Nollaig 1948; Feabhra–Bealtaine 1949; Eanáir–Nollaig 

1950 
  
 75 mír 
  
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhad clóscríbhinní de scripteanna chlár raidió, agus trí 
chorrphíosa comhfhreagrais, ó chlár [seachtainiúil] tráth na gceist. 
Bhíodh dhá fhoireann (A agus B) ann; is cosúil gur foirne ón Stát 
Séirbhís ann go minic, ach go luaitear ‘Custam agus Mál’ uair 
amháin. Tionóladh tráthanna na gceist i láithreáin éagsúla, m.sh. 
i dTigh an Ard Mhaoir, agus mar pháirt de himeachtaí 
cárthanachta, uaireanta. Bhíodh reachtaire (‘compère’) agus duine 
leis (‘accompanist’) nach de RTÉ, ach soláthradh RTÉ ceisteanna 
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P259/679 agus freagraí. Bhíodh moltóir freisin, agus ainmnítear Mairéad Ní 
Ghráda uair amháin. Go hannamh, luaitear ainmneacha na mball 
foirne. (Tá roinnt bheag i mBéarla.) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Iniata: 
• Comhfhreagras idir an Rúnaí Oinigh A.Ganter, Society of 

St.Vincent de Paul, Baile Átha Cliath, agus Stiúrthóir 
Táirgeoireachta (‘Productions Director’ (gan ainm); ag fiafraí 
arbh’fhéidir tráth na gceist a thionóladh ag ceann dá 
gceolchoirmeacha cárthanachta; freagra dearfach (Eanáir–
Feabhra 1948, 2 mhír). 

  
  

1.152 Pádraig Tyers 
Tháinig na cáipéisí Tyers ó Stiúdio Chorcaí. 

  
P259/680 17 Meán Fómhair 1958 
  
 3ll 
  
 Gan teideal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. Ag tosnú: ‘Tá saosúr eile turasóirí thart arís…’ 
  
  
P259/681 8 Deireadh Fómhair 1958 
  
 3ll 
  
 Gan teideal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. Ag tosnú: ‘Is cuimhin liom go maith, agus mé im 
gharsún amuigh sa tuaith, go ndubhradh liom lá amháin an 
cappall a ghléasadh fén gcairt…’ 

  
  
P259/682 12 Samhain 1958 
  
 3ll 
  
 Gan teideal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. Ag tosnú: ‘maidin inné i dTeampall na gCaipisíneach i 
mBaile na Roistigh…’ 

  
  
P259/683 21 Eanáir 1959 
  
 3ll 
  
 Gan teideal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. Ag tosnú: ‘Tá hocht gcailíní déag is fiche ag cur fúthu in 
Óstán an Commodore i gCobh Chorcaí fé lAthair…’ 
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P259/684 30 Meán Fómhair 1959 
  
 3ll 
  
 Faisiúin Bróg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne.  
  
P259/685 22 Mí Mártra 1960 
  
 5ll 
  
 Caisleán na Slaodaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/686 [Deireadh Fómhair 1960] 
  
 2 ll 
  
 Saoirse na Nigéire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/687 30 Samhain 1960 
  
 3ll 
  
 Scéim Nua Soillsithe i gCorcaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne.  
  
  
P259/688 11 Eanáir 1961 
  
 2ll 
  
 Céirníní 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne.  
  
  
P259/689 1 Feabhra 1961 
  
 2ll 
  
 Bóna Árd-Mhéara Chorcaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne.  
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P259/690 3 Bealtaine 1961 
  
 2ll 
  
 Mil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne.  
  
  
P259/691 10 Bealtaine 1961 
  
 3ll 
  
 Seachtain de Rincí Bailé i gCorcaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/692 5 Iúil 1961 
  
 2ll 
  
 Ameiriceánaigh in Éirinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/693 [Deireadh Fómhair 1961] 
  
 3ll 
  
 Aerphort Chorcaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/694 10 Feabhra 1968 
  
 3ll 
  
 Comórtaisí Díospóireachta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/695 17 Eanáir 1962 
  
 3ll 
  
 An Fheirm Bheag 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
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P259/696 31 Eanáir 1962 
  
 3ll 
  
 Fir is Faisiúin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/697 14 Feabhra 1962 
  
 3ll 
  
 Sráid Phádraig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/698 28 Feabhra 1962 
  
 3ll 
  
 Tárrtháil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/699 30 Meitheamh 1962 
  
 3ll 
  
 Mic-Léinn Sualannacha in Éirinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/700 26 Bealtaine 1962 
  
 2ll 
  
 Treoir do Dhaoine Óga 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/701 4 Lúnasa 1962 
  
 3ll 
  
 Brú na Gráige 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
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P259/702 25 Lúnasa 1962 
  
 3ll 
  
 Gruaigeacht Ban 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/703 24 Samhain 1962 
  
 2ll 
  
 Píobaireacht Uileann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/704 26 Eanáir 1963 
  
 2ll 
  
 Comórtas Chorn Mhic Giobúin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/705 28 Meán Fómhair 1963 
  
 3ll 
  
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. Ag tosnú: ‘Tá deire seachtaine eile buailte linn…’ 
  
  
P259/706 19 Deireadh Fómhair 1963 
  
 2ll 
  
 Maidhc Dháith 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi Mhícheál 

turraoin, nach maireann. 
  
P259/707 16 Samhain 1963 
  
 2ll 
  
 Pósadh in Éirinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
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P259/708 2 Bealtaine 1964 
  
 2ll 
  
 Sicíní 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/709 13 Meitheamh 1963 
  
 2ll 
  
 Bhí fir ann Fadó 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/710 8 Lúnasa 1964 
  
 2ll 
  
 Madraí ar Taispeáint 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/711 5 Meán Fómhair 1964 
  
 2ll 
  
 Scéim Feabhsaithe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/712 4 Nollaig 1964 
  
 2ll 
  
 Bácáil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/713 2 Eanáir 1965 
  
 2ll 
  
 Priosún ina Ollscoil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
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P259/714 30 Eanáir 1965 
  
 2ll 
  
 An Cosc 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/715 27 Feabhra 1965 
  
 3ll 
  
 Máirt Inide 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/716 27 Mí Márta 1965 
  
 3ll 
  
 Bróga 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/717 29 Bealtaine 1965 
  
 2ll 
  
 Slán leis an gCurrach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/718 7 Lúnasa 1965 
  
 2ll 
  
 Lucht Rothchathaoireach ar Saoire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/719 11 Meán Fómhair 1965 
  
 2ll 
  
 Bagún 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
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P259/720 2 Deireadh Fómhair 1965 
  
 2ll 
  
 Éadaí Fear 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/721 23 Deireadh Fómhair [1965] 
  
 2ll 
  
 An Taispeántas Gluaisteán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/722 13 Samhain 1965 
  
 2ll 
  
 Gan Éinní ina Am Féin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/723 18 Nollaig 1965 
  
 2ll 
  
 Féilirí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/724 22 Eanáir 1966 
  
 2ll 
  
 Córas Nua Chun Bainne a Dháiliú 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/725 19 Mí Márta 1966 
  
 2ll 
  
 Am Samhraidh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  



RTÉ: Scripteanna Chaint Raidió i nGaeilge 

 

145 
 

P259/726 16 Aibreán 1966 
  
 2ll 
  
 Aois Fágála na Scoile 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/727 14 Bealtaine 1966 
  
 2ll 
  
 Grianghrafadóireacht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/728 4 Meitheamh 1966 
  
 2ll 
  
 Claonta in Oideachas Ollscoile 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/729 6 Lúnasa 1966 
  
 2ll 
  
 Postmharcanna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/730 27 Lúnasa 1966 
  
 2ll 
  
 Cúram Fiacla Páistí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/731 24 Nollaig 1966 
  
 2 mhír 
  
 Gan Teideal : 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoi bheith ag taisteal i 

gCúige Mumhan. Teidil éagsúla: ‘Ó Shráid an Mhuilinn go 
Macromtha’ agus ‘Ó Bhaile Mhúirne go Cill Gharbháin’. 
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P259/732 31 Eanáir 1966 
  
 2ll 
  
 Mil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/733 14–28 Eanáir [?] 
  
 3 mhír 
  
 Gan Teideal : 1-3 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoi bheith ag taisteal i 

gCúige Mumhan. Teidil éagsúla: ‘Ó Achadh an Chóiste go Barr an 
Chárthainn’, ‘Ó Dhroichead Eochaille go Ceapach Chuinn’, agus 
‘Ó Thiobraid Árann to Caiseal Mumhan’. 

  
  
P259/734 18 Mí Márta 1967 
  
 3ll 
  
 Laethanta Saoire in Éirinn Seachtó Bliain ó Shoin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/735 18 Feabhra 1967 
  
 2ll 
  
 Cor Fhéile na Scol i gCorcaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/736 15 Aibreán 1967 
  
 3ll 
  
 Misneach á Mhúscailt in Iarthar Chorcaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/737 13 Bealtaine 1967 
  
 3ll 
  
 Saoire i gCorca Dhuibhne 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
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P259/738 10 Meitheamh 1967 
  
 4ll 
  
 Halla Nua Chontae Chorcaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/739 5 Lúnasa 1967 
  
 2ll 
  
 Nimh agus an Nadúr 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/740 9 Lúnasa 1961 
  
 3ll 
  
 Dreamhpháipéar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/741 16 Meán Fómhair 1967 
  
 2ll 
  
 Teach Dídine i mBaol 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/742 26 Lúnasa 1967 
  
 2ll 
  
 Tarrac Téide 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/743 7 Deireadh Fómhair 1967 
  
 3ll 
  
 Sláinte an Phobail 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
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P259/744 28 Deireadh Fómhair 1967 
  
 2ll 
  
 Cártaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne 
  
  
P259/745 30 Nollaig 1967 
  
 3ll 
  
 Dialanna 
 Lámhscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/746 2 Mí Márta 1968 
  
 3ll 
  
 Ainmneacha Tithe 
 Cóip de script chaint raidió (lámhscríofa); nuacht-chaint faoi 

chúrsaí na linne. 
  
  
P259/747 31 Lúnasa 1968 
  
 3ll 
  
 Cloch na Blárnan 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. 
  
  
P259/748 24 Deireadh Fómhair 1969 
  
 2ll 
  
 The Tailor and Ansty 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; nuacht-chaint faoi chúrsaí 

na linne. Roinnt ceartúcháin air. 
  
  
P259/749 Gan dáta 
  
 23 mír 
  
 Comhad scripteanna chaint raidió: nuacht-chaint faoi chúrsaí na 

linne. Tá teidil ar mhóramh na scripteanna, ag plé le téamaí 
éagsúla, m.sh.Scéim na gCeardchumann i gCorcaigh; díolachán 
gluaisteán; an tSeirbhís Taistil Leabharlainne; an baile Lios 
Tuathail; An Cumann Tógalaithe Caorach na Mumhan. 
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P259/750 Gan dáta 
  
 5 mhír 
  
 Comhad dréachtanna chaint raidió (cló-agus lámhscríofa). Nil i 

roinnt acu ach nótaí gairide faoi theidil áirithe, m.sh. ‘Sleamháin 
leasmuigh de Murphy’s’, ‘Ag cur Móna sa Tine’, ‘Báid Beaga i 
mBaile Coitín’. 

  
  

1.153 Pádraig Ua Cianáin 
 

1.153.1 Scripteanna 
  
P259/751 1–11 Lúnasa 1955 
  
 2 mhír 
  
 Bliain na bhFranncach: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3420.] 
  
  

1.153.2 Comhfhreagras 
  
P259/752 Nollaig 1953–Nollaig 1955 
  
 14 mír 
  
 Comhad comhfhreagrais idir Pádraig Ua Cianáin, Baile Átha 

Luain, agus Proinnsias Mac Maghnuis, Oifigeach Cainte is 
Fuireann-Chlár, Cathal Ó Gríofa (thar cheann Mhic Mhaghnuis). 
Tairiscíonn Ua Cianáin scripteanna chaint raidió don stáisiúin, 
glactar leo agus déantar eagar agus socruithe chun iad a 
thaifeadadh. Ní mhaireann ach na scripteanna thuas, ach 
glacadh le píosaí faoi na teidil ‘Ádh agus Mí-Ádh’, ‘Smaointe ar 
Goldsmith’ (chun craolú i 1956). 

 Iniata: 
• Litir chuig Cathal Ó Gríofa, ag cuir síos faoin script ‘Ádh agus 

Mí-Ádh’: ‘Bhí m’ athair le [Franc] ins na Fiannaí agus iad 
araon cleachtuighe go maith ar an ghunna’ (3 Lúnasa 1954, 
1l). 

  
 

1.154 Pádraig Ua Maoileoin 
  
P259/753 Lúnasa–Mí Mheán Fómhair 
  
 4 mhír 
  
 Tomás Ó Criomhthainn: 1-4 
 
 
 
 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Níor cuireadh 
uimhreacha ar mhíreanna den tsraith seo, ach tá teidil áirithe 
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P259/753 orthu ná ‘A Shaothar’, ‘Mar is Cuimhin liomsa É’, ‘Mar is 
Cuimhin lena Mhac Seán É’, ‘Mar is cuimhin le ‘Bláithín’ É’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 3909.] 
  
  
P259/754 23 Bealtaine 1958 
  
 2ll 
  
 Séasúr na Bádóireachta 
 Cóip carbóin de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4509.] 
  
  
P259/755 6 Meitheamh 1958 
  
 2ll 
  
 Foilsitheoireacht sa Ghaeilge 
 Cóip carbóin de script chaint raidió. 
  
  
P259/756 6 Deireadh Fómhair 1958 
  
 11ll 
  
 Seán Ó Duinnshléibhe, File na mBloscaodaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Teideal bunaidh ná ‘Ó Bhéal 

agus ó Pheann 3’. 
  
  
P259/757 23 Márta 1959 
  
 10ll 
  
 Piaras Feiritéar mar a Mhaireann a Ainm ar Bhéal na nDaoine 
 Cóip carbóin de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 

Teideal bunaidh ná ‘Ó Bhéal agus ó Pheann 2’; is dócha gur 
craoladh P259/628 agus 629 mar mhíreanna de shraith nach 
maireann san iomlán. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4325.] 
  
  
P259/758 Meitheamh–Iúil 1959 
  
 4 mhír 
  
 Athchuairt ar Chorca Dhuibhne: 1-3, 6 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió; ní mhaireann 

uimhreacha 4-5. Tá teidil áirithe orthu ná 1.’An Daingean agus 
an Baile Taobh Thiar de’, 2.’Saol na Breac-Ghaeltachta’, 3.’Saol 
na Fíor-Ghaeltachta, agus na hAthruithe atá Tagtha air lem’ Linn 
Féin’, 6.’Saol Amháin Imithe agus Saol eile ag Teacht’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4621.] 
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P259/759 20 Meitheamh 1959 
  
 6ll 
  
 Uiscí Teorann 
 Cóip carbóin de script chaint raidió, faoi chursaí iascaireachta. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4816.] 
  
  
P259/760 28 Feabhra 1962 
  
 4ll 
  
 Obair idir Lámha 
 Cóip carbóin de script chaint raidió; foina chuid 

scríbhneoireachta. 
  
  

1.155 Gan Ainm 
  
P259/761 17 Mí Márta 1954 
  
 6ll 
  
 Lá ‘le Pádraig: An Seanmóir 
 Lámhscríbhinn seanmóra; tá nóta ag rá gur san ‘Eaglais Finín’ ar 

tionóladh an fhéile. 
  
  
P259/762 Gan dáta 
  
 24ll 
  
 Sruthán an Chine  
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh bheirte. 

Luaitear léitheoirí an dhá pháirt: Peadar Ó Doncha, Leabharlann 
Náisiúnta (mar ‘Fear an Tí’) agus P.Óg Ó Conaire (mar ‘An 
Tincéar’). 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 4725.] 
  
  
P259/763 Gan dáta 
  
 19ll 
  
 Diarmuid Diardaoin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm mhiondráma [do 

pháistí]. Tá ‘Seán Ó Briain scríofa ar an leathanach teidil [ainm 
léiritheora].  
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2. Script-Scríbhneoir Proinsias Ó Conluain 
 

2.1  Scripteanna chaint raidió 
 
P259/764 23 Meán Fómhair 1941 
  
 6ll 
  
 De Shiubhal Cos is Roth: 2 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; fotheideal air ná ‘An Bóthar 

go dtí an Daingean’. Tá ‘Frank O’Connor’ agus ‘P.Ó Conchubhair’ 
lámhscríofa ar an leathanach teidil. [Is féidir nach leis an 
Chonluanach an téacs seo.] 

  
  
P259/765 [1942] 
  
 3ll 
  
 Gan teideal 
Féach  
P259/ 826, 846, 
1076 

Clóscríbhinn de script chaint raidió; trácht ar an iris nua, Comhar. 
Tá roinnt ceartúcháin air; scríobhadh ‘Seán Ó hÉagartaigh’ ar an 
leathanach tosaidh. [Is féidir nach leis an Chonluanach an téacs 
seo.] 

  
  
P259/766 [1945] 
  
 2ll 
  
 Staid na gCreideamh sa Tuaisceart- Figiúirí Suimiúla 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; aguisín lámhscríofa agus 

ceartúcháin air. Ag tabhairt cuntais ar fhoilseachán nua, Irish 
Protestantism, agus atá le rá ann faoin athrú ar an daonra sna sé 
chontae.  

  
  
P259/767 [1945] 
  
 2ll 
  
 Fíor-Oráisteachas agus Oráisteachas ‘Glas’ 
 Cóip charbóin de script chaint raidio; roinnt cheartúchán agus 

nótaí lámhscríofa air. (Níl dáta ar an chaint seo ach tá cosúileacht 
le P259/766.) 

  
  
P259/768 Eanáir-Aibreán 1946 
  
 6 mhír 
  
Féach P259/ 
152, 657-658 
 

An Tréimhseachán Teann 
Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió casta mar agallaimh 
idir ceathrar nó níos mó daoine. Tá cúrsaí éagsúla á bplé acu; 
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P259/768 Naomh Proinsias d’Assisi, cúrsaí cánach, an cumadóir 
Mendelssohn agus Micheál Daibheid ina measc.   

 Iniata: 
• Comhfhreagras idir an Conluanach agus Radió Éireann; faoi 

choinníollacha na hoibre, ag comhar le Ó hAlmhain (18–21 
Eanáir 1946, 2 mhír). 

  
  
P259/769 Meitheamh 1946–Deireadh Fómhair 1947 
  
 32 mír 
  
 Tuairimíocht gan Teorainn 
 Comhad scripteanna chaint raidió ón tsraith[seachtainiúil] faoi 

chúrsaí reatha. Tá bearna ann idir Deireadh Fómhair 1946 agus 
Mí Márta 1947. Tá teidil ar roinnt acu; m.sh. ‘Séamas Ó 
Conghaile, Náisiúnaí agus Sóiseálaí’, ‘An Gúm agus Scríbhneoirí 
Gaeilge’, ‘Eolas do Cheannaitheoirí Tithe’, ‘An Féidir Club Leabhar 
Gaeilge a Chur ar Bun?’, ‘Yeats mar Fhear Poilitíochta’, ‘Eolas do 
Cheannaitheoirí Tithe’. 

 Iniata: 
• Sa cheann tosaidh, táthar ag míniú go bhfuil ‘sort ‘colamhain’ 

Radio, cuntaisí ar chúrsaí reatha de gach cineál – drámaí, 
scannáin, leabhair, cúrsaí –spoirt agus mar sin de’ i gceist acu 
(17 Meitheamh 1946, 6ll). 

  
  
P259/770 [1947] 
  
 2ll 
  
 Gan teideal 
 Blogh (cóip charbóin) de script chaint raidió; léirmheas ar an 

phaimfléad The Ulstermen and Their Country le W.R.Rodgers. Tá 
na céad trí leathanach ar iarraidh. 

  
  
P259/771 2 Aibreán 1948 
  
 5ll 
  
 Michilín Luch 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár do phaistí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 686.] 
  
  
P259/772 30 Eanáir 1948 
  
 9ll 
  
 Léirmheasanna ar Leabhra Nua-Fhoilsithe 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
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P259/773 Nollaig 1947–Bealtaine 1948 
  
 18 mír 
  
 Cur agus Cúiteamh: 3- [22] 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió i bhfoirm 

agallaimh bheirte idir ‘Tomás’ agus ‘Máire’. Tá teidil éagsúla orthu, 
m.sh. ‘Geamarachtaí Nollaig’, ‘Úrscéalaí as Tír Eoghain’, 
‘Siopadóireacht tre Ghaeilg’, ‘Scannáin Gaeilge fa Dheireadh’, 
‘Liam Gabhannach Ó Briain, Duine Uasal’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 655.] 
  
  
P259/774 19 Mi Bealtaine 1948 
  
 8ll 
  
 Fás an Scéil Lorgaireachta 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh bheirte, 

cosúil le cáipéisí ón tsráith ‘Cur agus Cúiteamh’. Tá roinnt 
cheartúcháin air, agus ‘T.Studley Radio Éireann’ scríofa ar an 
leathanach teidil. 

  
  
P259/775 2 Meitheamh 1948 
  
 7ll 
  
 ‘Bunúsach, a Watson Chóir!’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/776 16 Meitheamh 1948 
  
 7ll 
  
 Fear an Asail Bhig Duibh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; léirmheas ar leabhar le A.Ní 

Chnáimhín. 
  
  
P259/777 23 Meitheamh 1948 
  
 5ll 
  
 Omós do Dhomhnall Ó Corcora 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. Tá fotheideal ann: ‘Cúntas 

… ar An Síol, Bliain-Iris Choláiste na hIolscoile, Corcaigh’. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 688.] 
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P259/778 1 Iúil 1948 
  
 4ll 
  
 Ri Liam i mBéal Feirste 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 695.] 
  
  
P259/779 Eanáir–Iúil 1948 
  
 22 mír 
  
 I Leabharlann na nÓg 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió, ag déanamh 

léirmheasa ar leabhair don aos óg. Bíonn leabhar amháin á phlé 
achan uair, idir leabhair scríofa i nGaeilge agus leabhair aistrithe 
ó theangacha eile. Ar na húdair, tá m.sh. Carlo Collodi (Pádraig Ó 
Buachalla); Cathal Ó Sandair; Mairéad Ní Ghráda; Pádraig Ó 
Broithe. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 678.] 
  
  
P259/780 7 Iúil 1948 
  
 9ll 
  
 Ó Meachair an Chlaidhimh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, i bhfoirm agallaimh bheirte. 

Nótáiltear gur agallamh é ‘a cheap Proinsias Ó Conluain do 
Mháirín Ní Shúilleabháin agus Tomás Studlaí.’ 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 684.] 
  
  
P259/781 9 Iúil 1948 
  
 5ll 
  
 I gCéin agus i gCóngar – Turas Vasco da Gama go dtí an Ind, 

1498 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 677.] 
  
  
P259/782 16 Iúil 1948 
  
 6ll 
  
 Laethe Saoire Fadó 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár do pháistí. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 683.] 
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P259/783 24 Iúil 1948 
  
 5ll 
  
 Patrún Naomh Déaglán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; tá na leathanaigh 2-3 ar 

iarraidh. 
  
  
P259/784 18 Lúnasa 1948 
  
 4ll 
  
 Amhráin na nOráisteach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
  
  
P259/785 25 Lúnasa 1948 
  
 8ll 
  
 Ultach i nDeisibh Mumhan 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/786 Meitheamh–Lúnasa 1948 
  
 5 mhír 
  
 Wolfe Tone: 1-6 
 Scripteanna chaint raidió de shraith faoi Wolfe Tone; i bhfoirm 

mion-dráma. Tá cuid 3 ar iarraidh. Tá teidil áirithe ar na caipidlí: 
1.’Suirí i Sráid Grafton’, 2.Bunú na nÉireannach Aontaithe’, 
4.’Ionadaí na hÉireann’, 5.Tá na Francaigh ag teacht thar sáile’, 
6.’Loch Súilighe’. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 830.] 
  
  
P259/787 [Meán Fómhair 1948] 
  
 7ll 
  
 Lá i mBrugh na Mídhe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. (Tá an 

réamhrá i mBéarla.)  
  
  
P259/788 2 Meán Fómhair 1948 
  
 6ll 
  
 Toghchán i Meiriceá – Dewey nó Truman? 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/789 21 Meán Fómhair 1948 
  
 8ll 
  
 Teanga na Stát-Sheirbhíse 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 701.] 
  
  
P259/790 9 Deireadh Fómhair 1948 
  
 4 mhír 
  
 Nua-Ghaeltacht Bhaile Gib 
 Dréachtanna clóscríofa de script chaint raidió, agus réamhrá an 

bholscaire. Roinnt ceartúcháin orthu. 
  
  
P259/791 31 Deireadh Fómhair 1948 
  
 4ll 
  
 Oíche Shamhna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/792 [Tús mhí Samhain 1948] 
  
 6ll 
  
 An tOireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ‘tuairisc raidió ar imeachtaí 

na seachtaine’. 
  
  
P259/793 18 Samhain 1948 
  
 3ll 
  
 Cuimhneachán ’98 – Lá na nÓg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/794 1 Nollaig 1948 
  
 9ll 
  
 Inniu 
Féach: 
P259/798 

Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin pháipéar seachtainiúil; i 
bhfoirm agallaimh idir an Conluanach, eagarthóirí, agus léitheoir 
an pháipéir. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 681.] 
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P259/795 [1948/49] 
  
 4ll 
  
 Réamhrá 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi thuairisc oifigiúil na 

bliana 1948. Ní fios cén chaint a mbaineann sé leis. 
  
  
P259/796 6 Eanáir 1949 
  
 8ll 
  
 Ór agus Túis 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió do Fhéile na hEipifáine. 
  
  
P259/797 20 Eanáir 1949 
  
 13ll 
  
 Ag Plé na Ceiste: Scannáin in Éirinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/798 4 Márta 1949 
  
 16ll 
  
 Nuachtán sa Nuaíocht 
Féach: 
P259/794 

Clóscríbhinn de script chaint raidió, réamhrá, agus aguisíní 
lámhscríofa: athchóiriú de chlár craolta i 1948. 

  
  
P259/799 30 Aibreán 1949 
  
 1l 
  
 An Litir a Goideadh 
 Blogh de script chaint raidió (clóscríofa); aistriúchán ó Edgar Allan 

Poe a bhí ann - ní mhaireann ach an chéad leathanach. 
  
  
P259/800 Aibreán–Meitheamh 1949 
  
 4 mhír 
  
 Máistir Bhaile na Trá: 1, 4-6 
 Cóipeanna carbóin de scripteanna chaint raidió; aistriúchán ó 

shaothar Robert Louis Stevenson le Niall Ó Dónaill. Ní mhaireann 
míreanna 2-3 (agus tá leathanaigh 16-18, mír 1, ar iarraidh). 

  
  
  



RTÉ: Scripteanna Chaint Raidió i nGaeilge 

 

159 
 

P259/801 25 Iúil 1949 
  
 7ll 
  
 An tAilleagán ina Thionnscal- Edison agus an Cinetoscóp 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 656.] 
  
  
P259/802 3 Lúnasa 1949 
  
 7ll 
  
 Na Scannáin in Éirinn- an Chéad Taispeántas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 697.] 
  
  
P259/803 9 Lúnasa 19498 
  
 7ll 
  
 D.W.Griffith, Mór-Ealaíontóir na Scannán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 669.] 
  
  
P259/804 11 Lúnasa 1949 
  
 2 mhír 
  
 Lá an Phatrún (agus réamhrá) 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus réamhrá dar teideal ‘Ag 

Cur Patrúin ar Cheirníní’. Ag trácht ar Naomh Deaglán, Ard Mhór. 
  
  
P259/805 Meán Fómhair 1949 
  
 3 mhír 
  
 An Circín Dubh: 1-3 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió do pháistí 
 [Uimhir de chuid RTÉ: .] 
  
  
P259/806 24 Meán Fómhair 1949 
  
 6ll 
  
 I Sacsaibh na Séad 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ‘faoi shaoire i Londain’. 
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P259/807 1 Deireadh Fómhair 1949 
  
 12ll 
  
 Scríobhadh don Radió 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air, agus 

nótaí ar verso an leathanaigh deiridh. 
  
  
P259/808 10 Deireadh Fómhair 1949 
  
 20ll 
  
 ‘Córas an Dochtúra Tarr agus an Ollaimh Fether’ le E.A.Poe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; aistrithe ó shaothar Poe le 

Proinsias Ó Conluain. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 667.] 
  
  
P259/809 Deireadh Fómhair–Samhain 1949 
  
 2 mhír 
  
 Imeachtaí an Oireachtais - Meascra ón Oireachtas 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; ag tabhairt tuairisce ar 

Oireachtas na Gaeilge. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 685.] 
  
  
P259/810 [tús 1950] 
  
 3ll 
  
 ‘Réamhrá’ [Bliain-Leabhar Radio Éireann] 
 Cóip charbóin de [réamhrá leabhar don Bhlian-Leabhar Radio 

Éireann 1950]; sínithe ‘Stiúrthóir Foirleatha’. Is féidir gur 
baineadh usáid as le haghaidh cláir raidió fosta.  

  
  
P259/811 30 Eanáir 1950 
  
 7ll 
  
 Ar Inis Mhór Árann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/812 8 Márta 1950 
  
 7ll 
  
 Pictiúrlann James Joyce 
Féach 
P259/1085 

Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
[Uimhir de chuid RTÉ: 689.] 
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P259/813 17 Márta 1950 
  
 3 mhír 
  
 Lúireach Phádraig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus cúpla nóta lámhscríofa 

leis faoin chraolacháin agus faoin chumadóireacht: deirtear go 
ndearna Dominic Ó Ríordáin agus an Conluanach rogha d’fhoinsí 
áirithe faoi shaol Naoimh Phádraig, agus an ‘Tripartite Life’ ina 
measc. 

  
  
P259/814 26 Márta 1950 
  
 7ll 
  
 Caomhnóirí an Bhéil Bheo 
Féach 
P259/1070 

Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin obair an Choimisiúin 
Bhéaloideasa Éireann. 

 [Uimhir de chuid RTÉ: 663.] 
  
  
P259/815 3 Meitheamh 1950 
  
 1l 
  
 Pléireaca 
 Fógra clóscríofa le haghaidh cláir raidió, agus coinne leis na 

léitheoirí, ticéidí a fháil chun bheith i lAthair ag na himeachtaí 
éagsúla. 

  
  
P259/816 Iúil–Lúnasa 1950 
  
 4 mhír 
  
 Colum Cille 
 Dréacht, cóirchóip, agus réamhrá de script chaint raidio, a bhí 

craolta faoi dhó. Tá litir ceangailte leis ó Mhairín Ní Mhuirgheasa, 
Cumann na Scríbhneoirí, chuig Proinsias [Ó Conluain], ag plé 
comhair le Radio Éireann ar an dhá script ‘Coróin Spíonna’ agus 
‘Colum Cille’; ag moladh an dara ceann ach go háirithe. 

  
  
P259/817 23 Lúnasa 1950 
  
 10ll 
  
 O Theileann go Ros Goill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi choláistí Gaeilge Thír 

Chonaill. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 687.] 
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P259/818 6 Aibreán 1950 
  
 2 mhír 
  
 Coróin Spíona 
 Dréacht agus cóirchóip (clóscríofa) de script chaint raidió faoi 

Fhéile na Croise Naofa. 
  
  
P259/819 17 Deireadh Fómhair 1950 
  
 4ll 
  
 Amhráin ón Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/820 21 Meán Fómhair 1950 
  
 10ll 
  
 Coláistí Gaeilge Inné agus Inniu 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 664.] 
  
  
  
P259/821 29 Meán Fómhair 1950 
  
 5ll 
  
 Cuairt ar Choláistí Gaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár do pháistí. 
  
  
P259/822 21 Deireadh Fómhair 1950 
  
 6ll 
  
 Imeachtaí an Oireachtais 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió 
  
  
P259/823 31 Deireadh Fómhair 1950 
  
 4ll 
  
 Rinn Ó gCuanach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/824 31 Nollaig 1950 
  
 14ll 
  
 Ó Chúl-Leathanaigh 1950 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi ‘mhion-eachtraí 

aisteacha’ na bliana atá thart. 
  
  
P259/825 [12 Eanáir 1950] 
  
 16ll 
  
 An Luibh is Measa Buaidh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm mhiondráma: 

cuirtear an ‘bhaintiarna Nicoitín’ ar triail. (Bhí sé léirithe ag 
Séamus Breathnach san Oifig Léiriúcháin.) 

  
  
P259/826 [1950] 
  
 2ll 
  
Féach 
P259/765, 846, 
1076 

Comhar 
Dréacht lámhscríofa de script chaint raidió faoin iris Comhar. 
[Uimhir de chuid RTÉ: 666.] 

  
  
P259/827 18 Feabhra 1951 
  
 5ll 
  
 I mBéal Feirste Dúinn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió.  
  
  
P259/828 Feabhra 1951 
  
 2 mhír 
  
 Obair Choimisiúin Láimhscríbhinní na hÉireann 
Féach P259/ 
848, 1074 

Clóscríbhinní (dréachta) de script chaint raidió le hEibhlín 
Brereton, ball den Choimisiúin. Tá roinnt mhór ceartúcháin, 
maraon le cúpla mír ionsáite.  

  
  
P259/829 17 Feabhra 1951 
  
 5ll 
  
 Idirdhiospóireacht an Chomhchaidrimh Talmhaíocht nó 

Tionnscal? 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/830 5 Bealtaine 1951 
  
 3ll 
  
 Seanchaí Deireannach Thír Eoghain 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin seanchaí Pádraic Mac 

Culadh as Muintir Loinigh. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 698.] 
  
  
P259/831 19 Bealtaine 
  
 9ll 
  
 Gaeilg Thír Eoghain 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt aguisíní lámhscríófa 

air, agus tagairtí le foinsí éagsúla. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 675.] 
  
  
P259/832 9 Meitheamh 1951 
  
 6ll 
  
 Bás Choluim Cille 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt bheag ceartúcháin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 660.] 
  
  
P259/833  1 Lúnasa 1951 
  
 9ll 
  
 Na Deartháireacha Marx 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 692.] 
  
  
P259/834 11 Lúnasa 1951 
  
 9ll 
  
 Hata, Bata agus Crombéal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi Charlie Chaplin. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 691.] 
  
  
P259/835 20 Deireadh Fómhair 1951 
  
 7ll 
  
 Imeachtaí an Oireachtais 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 680.] 
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P259/836 4 Meán Fómhair 1951 
  
 7ll 
  
 Coláiste Rann na Feirste 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 690.] 
  
  
P259/837 23 Deireadh Fómhair 1951 
  
 2ll 
  
Féach 
P259/1072 

Amhráin ó Rann na Feirste 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/838 12 Nollaig 1951 
  
 5ll 
  
 Rann na Feirste 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; agallaimh le daoine áitiúla. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 694.] 
  
  
P259/839 1951 
  
 2 mhír 
  
 An Fuadach As 
 Clóscríbhinní [dréacht agus cóirchóip] de script chaint raidió, faoi 

na síogaí sa scéalaíocht Ghaeilge. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 674.] 
  
  
P259/840 [1951] 
  
 6ll 
  
 An Ghluaiseacht Drámaíochta in Iar-Dheisceart Thír Chonaill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 693.] 
  
  
P259/841 1951 
  
 4ll 
  
 Gaeilgeoirí Óga an Tuaiscirt 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár do pháistí. 
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P259/842 1951 
  
 2ll 
  
 ‘Eibhlín a Rún’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/843 16 Mi Eanáir 1952 
  
 15ll 
  
 Irisleabhar na Gaeilge 
Féach 
P259/1077  

Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh idir 
dhaoine bainteach leis an iris; leathanach teidil leis ina luaitear 
léitheoirí do na codanna éagsúla den agallamh. 

  
  
P259/844 16 Feabhra 1952 
  
 15ll 
  
 An Claidheamh Solais 
Féach 
P259/1077 

Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh idir 
dhaoine bainteach leis an iris; leathanach teidil leis agus liosta de 
na daoine a raibh baint acu leis an chraolachán. 

  
  
P259/845 Mí Márta-Bealtaine 1952 
  
 2 mhír 
  
Féach P259/ 
857, 869, 1082 

Amhráin ón gClaisceadal Cois Life/ Claisceadal Cois Life 
Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 

  
  
P259/846 31 Bealtaine 1952 
  
 6ll 
  
Féach P259/ 
765, 826, 1079 

Comhar – Clár dona 10ú Lá Breithe arna Chur in Eagar 
Clóscríbhinn de script chaint raidió.  

  
  
P259/847 27 Meitheamh 1952 
  
 3 mhír 
  
 Coimisiún Lámhscríbhinní na hÉireann 
 Dréacht agus cóirchóip de script chaint raidió le Éamonn Mac 

Giolla Iasachta. Tá cárta poist leis seo ón údar le nóta gairid faoin 
téacs. 
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P259/848 [   ] Iúil 1952  
  
 9ll 
  
 An Focal ar Phár 
Féach 
P259/828, 1074 

Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin obair an Choimisiúin 
Lámhscríbhinní na hÉireann, le hEibhlín Brereton.  
[Uimhir de chuid RTÉ: 672.] 

  
  
P259/849 21 Iúil 1952 
  
 1l 
  
 An Chianamharcaíocht sa Todhachaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/850 15 Lúnasa 1952 
  
 7ll 
  
 Sean-Phádhraic 
Feach 
P259/1075 

Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi Phádraig Ó Conaire. 
[Uimhir de chuid RTÉ: 699.] 

  
  
P259/851 11 Meán Fómhair 1952 
  
 8ll 
  
 Fear agus Foclóir 
Féach P259/23, 
957, 1099 

Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi Phádraig Stiana Ó 
Duinnín. 
[Uimhir de chuid RTÉ: 673.] 

  
  
P259/852 15 Meán Fómhair 1952 
  
 12ll 
  
 Aodh Mac Aingil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 658.] 
  
  
P259/853 31 Deireadh Fómhair 
  
 7ll 
 Oíche Shamhna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/854 10 Nollaig 1952 
  
 8ll 
  
 Réalt-Deannach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi chúrsaí scannánaíochta; 

roinnt cheartúchán air agus ‘Breandán MacCnáimhsí’ scríofa ar 
an leathanach teidil. 

  
  
P259/855 Nollaig 1952–Eanáir 1953 
  
 4 mhír 
  
 ‘Rúndiamhair na Canáile’ le Cathal Ó Sándair 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió do 

pháistí; cóirithe don raidió, agus comhfhreagras ón údar, ag plé an 
leagain raidió. Ag moladh leabhar nua: ‘Cré na Cille á léamh agam 
le fear anso. Fear breá é. Gaeilge an-bhlasta aige. Is fearr leathuar 
an chloig leis ná lá ag éisteacht le broscán daoine ag síor-rá leo’ 
(13 Nollaig, 1952).  

  
  
P259/856 29 Nollaig 1952 
  
 6ll 
  
 Casadh Orm Iad 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi dhaoine ar chas Ó 

Conluain leo. 
  
  
P259/857 1952 
  
 2ll 
  
Féach P259/ 
845, 869, 1082 

An Claisceadal 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/858 27 Eanáir 1953 
  
 3ll 
  
 Seal Aoichta ag Deargadh na Sine 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; agallamh leis an Athair 

Seamas Ó Droighneáin. 
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P259/859 15 Feabhra 1953 
  
 9ll 
  
 ‘Parliament na mBan’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/860 Mí Márta-Aibreán 1953 
  
 7ll 
  
 ‘Tiocfaidh Tailcheann…’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Bhí dáta i Mí Márta ar cóip 

eile den script nach maireann anois. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 700.] 
  
  
P259/861 Meitheamh–Iúil 1953 
  
 2 mhír 
  
Féach P259/ 
124, 1048, 1079 

Istigh ar Árainn Mhór/ Amhráin ó Árainn Mhór 
Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 

  
  
P259/862 13 Iúil 1953 
  
 3 mhír 
  
 Oilithreacht ‘An Réalt’ go Cnoc Mhuire 
 Comhad clóscríbhinní le haghaidh scripte chaint raidió. Tá 

scripteanna dar teideal ‘Cnoc Mhuire’ ann, agus script den teideal 
‘Oilithreacht…’.  

  
  
P259/863 22 Iúil 1953 
  
 6ll 
  
 ‘Ce acu den Cheathrar?’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár trialach faoi na canúintí, 

leis an ghearrscéal ‘Cé Acu den Naonúr’ le Maurus Jokai. 
  
  
P259/864 2 Lúnasa 1953 
  
 2ll 
  
 Máire Nic Eachmharcaigh- Amhráin ó Inis Caorach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/865 10 Deireadh Fómhair 1953 
  
 4ll 
  
 ‘Call me Madam!’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, ná athchóiriú an scannáin 

den teideal céanna: ag tairiscint tráchtaireacht i nGaeilge agus 
sleachta ón scannán de chuid an 20th Century Fox. Ní mhaireann 
an clár ach leathuair an chloig, ach tá an leathanach breise leo 
agus dealraítear go raibh leagan níos faide ann. 

  
  
P259/866 1 Samhain 1953 
  
 4ll 
  
 Imeachtaí an Oireachtais 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/867 29 Samhain 1953 
  
 2ll 
  
 Amhráin ó Albain 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/868 3 Nollaig 1953 
  
 2ll 
  
 Amhráin ón Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/869 25 Nollaig 1953 
  
 3ll 
  
Féach P259/ 
845, 857, 1082 

Carúil ón Chlaisceadal 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/870 31 Nollaig 1953 
  
  
 4ll 
  
 Alba Óg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió do pháistí. 
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P259/871 [1 Eanáir 1954] 
  
 17ll 
  
 An Sagart Mhac Phaidín as Gaoth Dobhair 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; ‘clár faisnéiseach… faoi 

threoraí de chuid Chogadh an Talaimh’. 
  
  
P259/872 30 Eanáir 1954 
  
 1l 
  
 Amhráin is Aisnéis 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió: ‘caint agus ceol ó Sheán Ó 

hEochaidh agus Róise Bean Uí Ghrianna ó Árainn Mhór’. 
  
  
P259/873 Feabhra–Mí Márta 1954 
  
 2 mhír 
  
 An tAthair Lorcán Ó Muireadhaigh – an Sagart agus a Shaothar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. Tá 

nóta gairid a thaispeánann gur athcraoladh an clár sé sheachtainí 
tar éis an chéad chraoladh. Fosta, tá fógra don gclár ann, eisithe 
ag Comhdháil Náisiúnta na Gaeilge roimh an chéad chraoladh. 

  
  
P259/874 17 Mí Márta 1954 
  
 5ll 
  
 Clár don bhFéile 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/875 28 Mí Márta 1954 
  
 11ll 
  
 Aoibhinn a Bheith i Muileann na Mire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Scigaithris atá ann, 

athchóirithe don raidió ón cholún ‘Amaidí’ le Ciarán Ó Nualláin in 
Inniu. 

  
  
P259/876 28 Aibreán 1954 
  
 11ll 
  
 Art Ó Gríofa, Síoladóir 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Tá ‘Niall Tóibín’ scríofa ar an 

leathanach teidil. [Uimhir de chuid RTÉ: 2708.] 
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P259/877 12 Bealtaine 1954 
  
 3ll 
  
Féach  
P259/ 969 

Teileann an Éisc 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/878 19 Bealtaine 1954 
  
 5ll 
  
Féach  
P259/ 969 

Bhí Muid ar an Charraig 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
[Uimhir de chuid RTÉ: 2899.] 

  
  
P259/879 26 Bealtaine 1954 
  
 4ll 
  
 Thart ar Shliabh Liag 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/880 2 Meitheamh 1954 
  
 3ll 
  
 Gleann Choluim Cille 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/881 13 Meitheamh 1954 
  
 5ll 
  
 Ceiltigh i gCill Áirne 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/882 3 Iúil 1954 
  
 1l 
  
 Ceolta Ceilteacha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár 15 nóiméad ón Fhéile Il-

Cheilteach i gCill Áirne. 
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P259/883 19 Lúnasa 1954 
  
 17ll 
  
 An Nua-Bhabalóin – Hollywood, 1904–54 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm chomhrá. 
  
  
P259/884 12 Meán Fómhair 1954 
  
 3ll 
  
 Léann is Laethe Saoire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, taifeadta i mBéal Átha an 

Ghaorthaidh. 
  
  
P259/885 19 Meán Fómhair 1954 
  
 7ll 
  
Féach 
P259/1083 

Coláiste na Mumhan 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/886 3 Deireadh Fómhair 1954 
  
 1l 
  
 Ceolta Tíre 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: .] 
  
  
P259/887 6 Deireadh Fómhair 1954 
  
 1l 
  
 ‘Is Cuimhin Liom…’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; sleachta as caint a thug 

Fionán mac Coluim i mBéal Átha an Ghaorthaidh. 
  
  
P259/888 12 Deireadh Fómhair 1954 
  
 6ll 
  
 Cín Lae Uí Mhealláin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; sleachta as dialann ón 

seachtú aois déag. 
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P259/889 Mí Dheireadh Fómhair–Samhain 1954 
  
 2 mhír 
  
 Cuairteoirí ar an Oireachtas: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
  
  
P259/890 11 Nollaig 1954 
  
 10ll 
  
 Seán Ó Donabháin na Suirbhéireachta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 3159.] 
  
  
P259/891 Mí Deireadh Fómhar–Nollaig 1954 
  
 3 mhír 
  
 Glac a bhFaighir: 1-3 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoi thaispeántas 

Cumann na Scannán. 
  
  
P259/892 31 Nollaig 1954 
  
 3ll 
  
 Castar na Daoine ar a Chéile 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus ‘scéalta comh-

thiteamais’ á insint acu. 
  
  
P259/893 20 Feabhra 1955 
  
 4ll 
  
 Cineál Chonaill Thar Lear 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/894 Feabhra–Márta 1955 
  
 2 mhír 
  
 Glac a bhFaighir 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; cursaí scannánaíochta. 
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P259/895 7 Mí an Mhárta 
  
 1l 
  
 Tiachóg ó Thír Chonaill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió 15 nóimead; roinnt aguisíní 

agus ceartúcháin air. 
  
  
P259/896 14 Aibreán 1955 
  
 10ll 
  
 Spioraid na Saoirse 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Is é ‘aisling draíochta’ le 

Pádraig Ó Duinnín, athchóirithe don raidió le Proinsias Ó 
Conluain. [Uimhir de chuid RTÉ: 3292.] 

  
  
P259/897 15 Bealtaine 1955 
  
 6ll 
  
 Sanas Chormaic, an Chéad Fhoclóir Gaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. [Uimhir de chuid RTÉ: 3332.] 
  
  
P259/898 10 Lúnasa 1955 
  
 5l 
  
 Seacht dTeangacha Déag gona gCanúna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/899 Mí Dheireadh Fómhair–Samhain 1955 
  
 3 mhír 
  
 Thoir i dTír Chonaill 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; tá teidil áirithe acu ná 

1.’na Cruacha Gorma’, 2.’Gleann Fhinne’, 3.’Baile na Finne’. 
Roinnt cheartúchán agus aguisín lámhscríofa orthu. 

  
  
P259/900 23 Eanáir 1956 
  
 1l 
  
 ‘Laethanta m’Óige’ le Fionán Mac Coluim: 2 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ní mhaireann an chéad 

cheann den tsraith. Roinnt cheartúchán air. Cuireadh ‘Thall i 
London’ ar an mhír seo, agus luaitear go raibh Proinsias Ó 
Conluain ina láithreoir ar an chlár. 
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P259/901 8–22 Feabhra 1956 
  
 1l 
  
 Duanaire (agus Duanaire Eile) ó Dhún na nGall 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; bailiúcháin amhrán a 

rinne Ó Conluain taobh thuaidh. 
  
  
P259/902 6 Márta 1956 
  
 11ll 
  
 An Conradh agus an Cló 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ‘clár faisnéise faoi Choiste na 

bhFoilseachán’. 
  
  
P259/903 17 Márta 1956 
  
 7ll 
  
 Mac Calprainn na gClog 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár do Lá ‘le Pádraig. 
  
P259/904 25 Márta 1956 
  
 5 mhír 
  
 Fear ar Roth 
Féach 
P259/1088 

Comhad cáipéisí bainteach le clár cainte raidió faoi thimirí an 
Chonartha. Tá dréacht ann (i mBéarla), an script féin, 
réamhfhocail bolscaireachta; is léir gur ath-chraoladh é seo ó 
1955. 

  
  
P259/905 20 Meitheamh 1956 
  
 1l 
  
 ‘Bíom ag Triall’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi amhrán sa Chnuasacht de 

Cheoltaí Uladh. 
  
  
P259/906 9 Iúil 1956 
  
 2ll 
  
 Tíachóg ón Tuaisceart 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ‘cnuasach ilchineálach’. 
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P259/907 14 Samhain 1956 
  
 7 mír 
  
 Oileáin Chonamara (1-2) agus Filí na nOileáin 
 Comhad cáipéisí bainteach le sraith cainte raidió. Tá nótaí 

lámhscríofa, na scripteanna féin, agus cóip iomlán den ‘Amhrán 
na gCurrachaí’ ann. 

  
  
P259/908 1956 
  
 3 mír 
  
 Scoil Éanna- An Piarsach agus a Chuid Scoláirí 
Féach P259/ 
157, 913, 1111  

Comhad cáipéisí bainteacha le clár raidió do pháistí. Tá buntéacs 
ann, ‘An Piarsach agus Scoil Éanna’ (i mBéarla agus Gaeilge) le 
Deasún Ó Riain, agus an script féin. 

  
  
P259/909 2 Eanáir 1957 
  
 3ll 
  
 Clann Ghrianna an tSeanchais 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; faoi Shéamas Ó Grianna agus 

a chlann. 
  
  
P259/910 Eanáir–Feabhra 1957 
  
 2 mhír 
  
 I Lúb na gCoimhíoch: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoi Éireannaigh i 

Huddersfield agus áiteanna eile i dtuaisceart Sasana. Roinnt 
ceartúcháin orthu. 

  
  
P259/911 18 Mí Márta 1957 
  
 3ll 
  
 Lúireach Phádraig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió: ‘Gléasadh do Chór agus do 

Cheol-Fhoirinn le Séamus S.Ó Raghallaigh’. Roinnt ceartúcháin 
orthu. 
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P259/912 17 Aibreán1957 
  
 12ll 
  
 Stiofán Mac Éanna – A Shaol Ileachtrach agus a Shaothar 

Ioldánach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air. 

[Scríobh Ó Conluain caint faoi Mhac Éanna arís i 1972, i 
mBéarla.] 

  
  
P259/913 26 Aibreán 1957 
  
 1l 
  
Féach P259/ 
157, 908, 1111 

Tomás Mac Donnchadha 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/914 5 Bealtaine 1957 
  
 2ll 
  
 Amhráin ón Ghaeltacht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; amhráin ón Cheathru Rua, 

Oileán Thoraigh, ó Árainn Mhór, ó Rann na Feirste.   
  
  
P259/915 12 Bealtaine 1957 
  
 2ll 
  
 Ceolta Oileán 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, ó Ghorumna, agus ó Oileán 

Thoraí. 
  
  
P259/916 10 Meitheamh 1957 
  
 17ll 
  
 Póilíní agus Píonna Custaird 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; athchóirithe ó scéal le Mack 

Sennett ag Proinsias Ó Conluain. 
  
  
P259/917 22 Iúil 1957 (agus gan dáta) 
  
 6 mhí 
  
 Cláir faoi Shliabh Luachra 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteach le dhá chlár faoin cheantar agus faoin 
cheol na Sléibhe Luachra. Tá ‘Éigse is suadha Sléibhe Luachra’ 
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P259/917 mar theideal ar an cheann atá dátaithe, agus ‘Tír gan Tortha’ ar 
an cheann eile (nach bhfuil ach 1957 air). Maraon leis na 
scripteanna, tá meabhráin agus nótaí le Donncha Ó Céileachair 
leis. 

  
  
P259/918 12–19 Meán Fómhair 1957 
  
 2 mhír 
  
 Anocht is Uaigneach Éire: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoi théitheach na 

nIarlaí. 
  
  
P259/919 15 Deireadh Fómhair 1957 
  
 3 mhír 
  
 Beo Beathach/ An Beathaisnéis 
 Nótaí, dréacht agus cóirchóip (lámhscríofa agus clóscríofa) de 

script chaint raidió, faoin seánra na beathaisnéise. (Páirt acu i 
mBéarla.) 

  
  
P259/920 16 Deireadh Fómhair 1957 
  
 15ll 
  
 Béal Bán agus Ballyhoo 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; faoi ‘mar a mhealltar an pobal 

le tréan fógraíochta’. 
  
  
P259/921 26 Deireadh Fómhair 1957 
  
 5ll 
  
 Oireachtaisí atá Imithe 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/922 13–27 Samhain 1957 
  
 3 mhír 
  
 Leabhar Aduana: 1-3 
 Clóscríbhinní de scripteanna caint Gaeilge. Tá teidil áirithe orthu 

ná 1.’Graiméar Gaeilge an Ghenrail Vallancey’, 2.’Archeologia 
Britannica – Edward Lhuyd (1707)’, 3.’Maith agus Dearmad (Maria 
Edgeworth) arna dtarraing …go Gaeilge…’. 
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P259/923 15 Nollaig 1957 
  
 4ll 
  
 Scéalaí na Gaeltachta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/924 25 Nollaig 1957 
  
 12ll 
  
 Faoi Shéan is Faoi Mhaise 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; scéal na Nollaig i bhfoirm 

mion-dráma. 
  
  
P259/925 1 Feabhra 1958 
  
 7ll 
  
 ‘Sé Beatha na Mná Uaisle 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ‘Clár do Lá Fhéile Bríde’. 
  
  
  
P259/926 19 Feabhra 1958 
  
 2 mhír 
  
 Luaithreach is Éadach Róin 
 Dréacht agus cóirchóip clóscríofa de script chaint raidió; clár do 

Cheardaoin an Luaithrigh. 
  
  
P259/927 19 Márta 1958 
  
 1l 
  
 Mar Fuair an Srath Bán a Ainm 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/928 [17 Mí an Mhárta] 1958 
  
 8ll 
  
 Lúireach Phádraig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/929 21 Márta 1958 
  
 3 mhír 
  
 Filí Rann na Feirste agus a gCuid Amhrán 
 Nótaí lámhscríofa agus script chaint chlóscríofa. 
  
  
P259/930 3 Aibreán 1958 
  
 11ll 
  
 Coróin Spíona 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár do Sheachtain na Cásca. 
  
  
P259/931 10 Aibreán 1958 
  
 13ll 
  
 Aon-Chas Cuirte an Phiarsaigh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; scéil le Niall Mac Giolla Bríde. 
  
  
P259/932 Iúil 1958 
  
 2ll 
  
 Marainn Phádraig 
Féach 
P259/1135 

Clóscríbhinn de ghuí áirithe in ainm Naoimh Pádraig; luaitear gur 
fuarthas é ó Shorcha Bean Uí Mhaolruaidhe, Túr Mhic Éide. Ní 
fios ar baineadh tairbhe as le haghaidh cláir raidió. 

  
  
P259/933 Mí Mheán Fómhair–Deireadh Fómhair 1958 
  
 6 mhír 
  
 Gaeltacht Scoite an Iarthair: 1-6 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Tá teidil áirithe orthu 

ná: 1.’Fa Bhruacha Loch Measc’, 2.’Iorras Domhnann’, 3.’Acaill 
agus an Corrán’, 4.’Taobh Istigh de Mhuirthéad’, 5.’Filíochta agus 
Seanchas’, 6.’Thall agus Abhus’. Roinnt ceartúcháin orthu.  

  
  
P259/934 Mí Dheireadh Fómhair–Samhain 1958 
  
 2 mhír 
  
 Páistí an Iarthair: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; clár do pháistí. 
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P259/935 24 Nollaig 1958 
  
 6ll 
  
 Coinneál Lasta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi nósanna Nollaig. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4670.] 
  
  
P259/936 25 Nollaig 1958 
  
 8ll 
  
 Nollaig na Gaeltachta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
 [Uimhir de chuid RTÉ: 4671.] 
  
  
P259/937 19–26 Eanáir 1959 
  
 2 mhír 
  
 Siabhradh Mhic na Mí-chomhairle: 1-2 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; scéal Ultach. 
  
  
P259/938  17 Márta 1959 
  
 12ll 
  
 Mise Pádraig Peacach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/939  10 Feabhra 1959 
  
 11ll 
  
 An tArm s’Againne: 1 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ní mhaireann ach ceann 

amháin den tsraith i nGaeilge, ach tá uimhir 4 den tsraith ar na 
cainteanna Béarla. Tá roinnt cheartúchán agus leathanaigh 
ionsáite ann. 

  
  
P259/940 11 Bealtaine 1959 
  
 4ll 
  
 Amhráin ó Arainn 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; Inis Mór Árann atá i gceist. 
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P259/941 7 Meitheamh 1959 
  
 7ll 
  
 Idir an Chanáil agus an Bóthar Iarainn 
Féach 
P259/1095 

Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi Pháirc an Crócaigh. 
[Uimhir de chuid RTÉ: 4791.] 

  
  
P259/942 7 Iúil 1959 
  
 12ll 
  
 Foclóireacht Ghaeilge Inné agus Inniu 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/943 14 Iúil 1959 
  
 7ll 
  
 Comhfhreagras Eoin Mhíc Néill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; tá fotheideal leis ‘Taispeántas 

Litreacha etc i gColáiste na hIolscoile, Baile Átha Cliath’. 
  
  
P259/944 Lúnasa–Meán Fómhair 1959 
  
 2 mhír 
  
 Fánaíocht i bhFánaid/ Seansaol Fhánad 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Roinnt cheartúchán 

orthu. 
  
  
P259/945 22 Meán Fómhair 1959 
  
 1l 
  
 Scéal Sháil Fhada- Micí Sheáin Néill 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ar cuairt i Rann na Feirste. 
  
  
P259/946 24 Nollaig 1959 
  
 2 mhír 
  
 An Nollaig Thiar 
 Nótai lámhscríofa agus clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/947 24 Eanáir 1960 
  
 9ll 
  
 Mise Éire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin scannán, Mise Éire. 
  
  
P259/948 8 Márta 1960 
  
 13ll 
  
 Marscán Mearaí 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi The War of the Worlds le 

hOrson Wells. Níor craoladh an clár sin mar gheall ar 
dheacrachtaí cóipchirt, mar a nótáiltear ar an leathanach teidil. 

  
  
P259/949 17 Márta 1960 
  
 8ll 
  
 An tSeamróg Thirim 
Féach 
P259/1135 

Clóscríbhinn de script chaint raidió; i bhfoirm agallaimh. Táthar 
ag plé dúnaidh na dtithe tábhairne don chéad uair Lá Fhéile 
Pádraig. 

  
  
P259/950 14 Aibreán 1960 
  
 1l 
  
 Crann na Croise 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; níl ach na fógraí ag tús agus 

ag deireadh an chláir – tá móramh an chláir ar téipeanna. 
  
  
P259/951 Meitheamh–Iúil 1960 
  
 3 mhír 
  
 To Rathlin’s Isle/ An Maireann Gaeilge ar Bith ar 

Reachrainn?/ Brave Crack 
Féach P259/ 
959, 1098, 1132 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió faoin Oileán 
Reachrann, i nGaeilge agus i mBéarla. Roinnt ceartúcháin, agus 
leathanach lámhscríofa. 

  
  
P259/952 21 Iúil 1960 
  
 3ll 
  
 Donncha Ó Céileachair – d’Éag 21/7/1960 
 Clóscríbhinn scéala báis; ní léir ar craoladh ar an raidió é. Tá 
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P259/952 ‘return to P.Ó Conluain’ lámhscríofa ar an leathanach teidil. 
  
  
P259/953 15 Lúnasa 1960 
  
 1l 
  
 An Fáinne Arabach: 1 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; scéal do pháistí le Deasún 

Breatnach. Ní mhaireann ach fógra an chéad mhír, agus ‘Eachtraí 
in Algeciras’ mar theideal ar an mhír seo. 

  
  
P259/954 31 Deireadh Fómhair 1960 
  
 5ll 
  
 Clanna Gaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air. 
  
  
P259/955 14 Samhain 1960 
  
 6ll 
  
Féach P259/ 
1012, 1101 

Slán le Inis Oirc 
Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air. 

  
  
P259/956 9 Nollaig 1960 
  
 17ll 
  
 Art Binéad, Saor agus Saoi 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin fhile Ard Mhachach 

(Arthur Bennett). 
  
  
P259/957 26 Nollaig 1960 
  
 7ll 
  
Féach P259/23, 
851, 1099 

An Duinníneach Duiniúil 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/958 4 Eanáir 1961 
  
 2ll 
  
 Maolmuire an Bhata Bhuí- Micí Sheáin Néill ó Rann na Feirste 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/959 20 Eanáir 1961 
  
 7ll 
  
Féach P259/ 
951, 1098, 1132 

Teagasc Críostai Reachrann 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/960 20 Iúil 1961 
  
 7ll 
  
 Deannach Óir ar an Fhidil 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi lorg an óir i gCalifornia. 
  
  
P259/961 13 Feabhra 1961 
  
 4ll 
  
 Inid le Feoil is le Ceol 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/962 7 Bealtaine 1961 
  
 14ll 
  
 Rudolph Valentino – An Leannán Mór 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/963 20 Meitheamh 1961 
  
 8ll 
  
Féach 
P259/1100 

Micheál Mac Liammóir as Éirinn 
Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár dhátheangach. 

  
  
P259/964 12 Meán Fómhair 1961 
  
 2 mhír 
  
 Amharclann Ghaeilge is Ghaeltachta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus aguisín lámhscríofa leis. 

Trácht ar an amharclann nua i nGaoth Dobhair. 
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P259/965 27 Meán Fómhair 1961 
  
 3ll 
  
 Warp, Woof and Twine 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár dhátheangach faoi na 

seanfhíodóirí. 
  
  
P259/966 Samhain–Nollaig 1961 
  
 4 mhír 
  
 Amhráin ó Ghaeltacht na hAlban: 1-4 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. Tá ‘Gordon Mac 

Gill’Fhinnéin’ scríofa ar an leathanach teidil.   
  
  
P259/967 19 Nollaig 1961 
  
 2ll 
  
 Gaeilgeoirí Deireanacha Óméith 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/968 23 Márta 1962 
  
 2 mhír 
  
 An Caithearn Coilleadh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin scéalaí Micí Sheáin Néill, 

Rann na Feirste. Tá meamrám lámhscríofa ar pháipéar litreach de 
chuid Gael Linn leis, atá an leathanach deiridh ar iarraidh aige.  

  
  
P259/969 Eanáir–Mí Márta 1962 
  
 13 mír 
  
 Ceol na bhFilí: 1-9 
Féach 
P259/1102 

Comhad scripteanna raidió faoi fhilí agus amhráin, eadhon 
Donncha Rua Mac Conmara, Aindrias Mac Craith, Liam Dall Ó 
hIfearnáin, Máire Bhuí Ní Laoire, Antoine Ó Raifteirí, Seán Ó 
Neachtain, Riocard Bairéad, Toirdhealbhach Ó Cearbhalláin. Tá 
idir dhréachtanna agus scripteanna cóirithe ann. 

  
  
P259/970 17 Márta 1962 
  
 2 mhír 
  
 Bliain Phádraig 
 Dréacht agus cóirchóip de script chaint raidió; á craoladh ón 
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P259/970 Ardeaglais, Ard Mhacha. 
  
  
P259/971 19 Iúil 1962 
  
 7ll 
  
 Obair idir Lámha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; Proinsias Ó Conluain faoina 

chuid eagarthóireachta agus scríbhneoireachta. 
  
  
P259/972 29 Iúil 1962 
  
 4ll 
  
 J.P.Craig, Cumadóir don Phobal 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; faoi amhránaí as na 

Gleanntaí, Tír Chonaill. 
  
  
P259/973 26 Lúnasa 1962 
  
 2ll 
  
 Nuacht Anall, Nuacht Abhus – An Chomhdháil Cheilteach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi na himeachtaí ar tharla i 

dTréguier, 19–23 Lúnasa. 
  
  
P259/974 10 Meán Fómhair 1962 
  
 4ll 
  
 Ceilteachas, Ceol agus Caidreamh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Cúntas eile faoin Chomhdháil 

Cheilteach i dTréguier. 
  
  
P259/975 31 Nollaig 1962 
  
 4ll 
  
 Thall is Abhus 1962 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; iarbhreathnú ar an 

Chomhdháil Cheilteach. 
  
  
P259/976 23 Eanáir 1963 
  
 1l 
  
 File agus Fion Tíre 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi Mhicí Seáin Néill.  
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P259/977 [1 Feabhra 1963] 
  
 6ll 
  
 An Cairdinéal D’Altún – d’Éag 1 Feabhra 1963 
Féach 
P259/1103 

Clóscríbhinn de script chaint raidió; scéal báis an Chairdinéil (i 
mBéarla). 

  
  
P259/978 23 Feabhra 1963 
  
 3ll 
  
 ‘Dá mBéinn i mo Bhádóir…’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ‘turas ceolmhar thar farraige 

anonn’. 
  
  
P259/979 2 Mí Márta 1963 
  
 2ll 
  
 De Bhar na gCnoc 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; faoi chnoic san 

amhránaíocht. 
  
  
P259/980 Mí Márta- Bealtaine 1963 
  
 7 mír 
  
 Seal ag Siúl Bhíos 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; cuairteanna ar Inis 

Mór, agus áiteacha eagsula i dTír Eoghain, Oileán Thoraí san iamh 
sin. 

  
  
P259/981 10 Meitheamh 
  
 16ll 
  
 Suirí i Sráid Grafton 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh; eachtra 

as óige Wolfe Tone, ag cuimhneachán gur rugadh é 200 bliain ó 
shin. 

  
  
P259/982 23 Meán Fómhair 1963 
  
 16ll 
  
 Ó Gramhna na gCeachtanna 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoi an tAthair Eoghan Ó 

Gramhna. 
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P259/983 28 Deireadh Fómhair 1963 
  
 3ll 
  
 Thall is Abhus ar an Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/984 15 Samhain 1963 
  
 3ll 
  
 Tolladóirí Dhoire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió dhátheangach; roinnt aguisíní 

lámhscríofa air. 
  
  
P259/985 13 Aibreán 1964 
  
 4ll 
  
 Cruinniú Ceilteach ar Oileán Mhanann 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/986 27 Aibreán 1964 
  
 3ll 
  
 Na Dinnseanchaithe Nua 
Féach 
P259/1107 

Clóscríbhinn de script chaint raidió; léirmheas ar An Gleann agus 
a Raibh Ann le Séamas Ó Maolchathaigh, agus ar Ceart na Sua le 
Liam Ó Catháin. 

  
  
P259/987 1 Meitheamh 1964 
  
 3ll 
  
 Ceolta Ceilteacha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/988 8 Meitheamh 1964 
  
 3ll 
  
 Tír Chonaill na Naomh is na nOllamh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/989 20 Iúil 1964 
  
 2ll 
  
 Gaeltacht Thír Chonaill: 2 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; ní mhaireann ach mír amháin 

den tsraith seo. Tá ‘Idir an Dá Ghaoth’ air, fosta. 
  
  
P259/990 3 Lúnasa 1964 
  
 2 mhír 
  
 Go Teileann Siar 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin Ghaeltacht taobh 

thuaidh. Tá dhá leathanach leis dar teideal ‘Tír Chonaill’; liosta 
daoine a bhí ábhair cainte áraithe acu, de reir a gceantair. 

  
P259/991 26 Deireadh Fómhair 1964 
  
 2 mhír 
  
 Thall is Abhus ar an Oireachtas 
 Nótai lámhscríofa faoi na himeachtaí, agus clóscríbhinn de script 

chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. 
  
  
P259/992 7 Nollaig 1964 
  
 1l 
  
 Cabaret na Gaeltachta 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/993 16 Nollaig 1964 
  
 1l 
  
 Mac an Gharrantóra agus Iníon an Duine Uasail 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Clár scéalaíochta as Tir 

Chonaill. 
  
  
P259/994 23 Nollaig 1964 
  
 1l 
  
 Amhráin Aniar, Aneas, Aduaidh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/995 28 Nollaig 1964 
  
 3ll 
  
 Bothántaíocht Bhliana 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt ceartúcháin air. Táthar 

‘ag féachaint siar ar a chuid siúltaí ar feadh 1964’. 
  
  
P259/996 29 Nollaig 1964 
  
 14ll 
  
 Cúrsaí Thomáis: 1 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; an chéad mhír den úrscéal le 

Éamonn Mac Giolla Iasachta. 
  
  
P259/997 21 Meitheamh 1965 
  
 7ll 
  
 Brosna don tine Chnámh 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár don bhFéile Eoin. Roinnt 

cheartúchán air. 
  
  
P259/998 20 Meán Fómhair 1965 
  
 4ll 
  
 Ceolta Ceilteacha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/999 25 Deireadh Fómhair 1965 
  
 4ll 
  
 Thall is Abhus ar an Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1000 8 Samhain 1965 
  
 3ll 
  
 Amhráin ón Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/1001 [Bealtaine 1965] 
  
 2ll 
  
 Tarlach Mac Suibhne, Píobaire Ghaoth Dobhair 
Féach 
P259/1109 

Blogh de script chaint raidió; ní mhaireann ach leathanacha 3, 4. 
(Tá cóip iomlán sa bhailiúchán Béarla.) 

  
  
P259/1002 15 Aibreán 1966 
  
 3ll 
  
 Ceolta Ceilteacha 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1003 1 Bealtaine 1966 
  
 3ll 
  
 Comhluadar Ceilteach 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1004 3 Lúnasa 1966 
  
 2 ll 
  
 Cuimhne an Lae 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár dhátheangach 

cuimheacháin ar bhás Ruairí Mhíc Easmainn. 
  
  
P259/1005 24 Deireadh Fómhair 1966 
  
 4ll 
  
 Thall is Abhus ar an Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1006 7 Samhain 1966 
  
 3ll 
  
 Amhráin ón Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
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P259/1007 8 Iúil 1967 
  
 2ll 
  
 Bád Beag is Bád Mór 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi amhráin pháistí. 
  
  
P259/1008 22 Deireadh Fómhair 1967 
  
 6ll 
  
 Thall is Abus ar an Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1009 6 Samhain 1967 
  
 3ll 
  
 Ceol ón Oireachtas 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1010 Meitheamh-Nollaig 1967 
  
 7 mír 
  
 Deireadh Seachtaine 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; cúrsaí na linne (idir 

pholaitíochta agus ealaíon) agus ceol. Clár seachtainiúil a bhí ann; 
ní mhaireann ach na míreanna seo. 

  
  
P259/1011 11 Mí Márta 1968 
  
 2 mhír 
  
 25 Bliain agus Inniu 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; leaganacha Gaeilge 

agus Béarla (níl dáta ar an dara ceann). 
  
  
P259/1012 Eanáir–Bealtaine 1968 
  
 2 mhír 
  
 Athchuairt ar Oileánaigh Inis Oirc/ The Men from Inishark 
Féach 
P259/955, 1109 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; leaganacha Gaeilge 
agus Béarla (craoladh an ceann Gaeilge ar dtús). 
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P259/1013 7 Iúil 1968 
  
 3ll 
  
 An Báidín Deireanach le hImeacht ó Ghabhla? 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió 
  
  
P259/1014 28 Iúil 1968 
  
 7ll 
  
 An tAm ar Thosaigh an Ghaeilge 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi bhunadh an Chónartha. 
  
  
P259/1015 Eanáir–Iúil 1968 
  
 4 mhír 
  
 Deireadh Seachtaine 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; cúrsaí na linne ar nós 

na sraithe den teideal céanna i 1967, ach ní mhaireann den chlár 
seachtainiúil ach na míreanna seo. 

  
  
P259/1016 Aibreán–Lúnasa 1968 
  
 8 mír 
  
 Pléaráca na hAoine: 1-6 (agus breise) 
 Lámh-agus clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; clár ceoil 

don chuid is mó. Clár seachtainiúil a bhí ann go dtí Bealtaine, 
ansin ní chomhraítear iad agus ní mhaireann ach dhá cheann ó 
Mhí Bealtaine. 

  
  
P259/1017 28 Deireadh Fómhair 1968 
  
 4ll 
  
 Oireachtas na Gaeilge  
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1018 Samhain 1968–Nollaig 1969 
  
 42 mír 
  
 Ós na Ceithre hArda: 1-46 (4 mhír ar iarraidh) 
Féach P259/60, 
1027, 1030, 
1113 
 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; cúrsaí na linne agus 
agallaimh ábhartha; píosaí ceoil. Ar dtús, bhí an clár seo ar siúil 
achan Luan ó 9.10 go 9.45 i.n., ach ó Mhí Feabhra 1969, craoladh 
é achan Mhárt. Roinnt ábhar lámhscríofa leo. Is script naisc é seo: 
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P259/1018 tá na hagallaimh is an ceol féin ar téipeanna agus níl na focail 
taifeadta anseo. (Beidh ábhar den chlár seo eagraithe de réir 
bliana as anseo amach.) 

 Iniata:  
• pléitear cúrsaí scolaíochta sa tuaisceart, agus an tOllamh 

Séamus Ó Néill ag tabhairt a thuairimí féin faoi (4 Samhain 
1968);  

• pléitear cinsireacht in Éirinn agus Breandán Ó Doibhlin ag 
labhairt faoi An Druma Mór le Seosamh Mac Grianna (18 
Samhain 1968);  

• tá Seán Ó hÉalaí ón Choiste Cearta Daonna, Oileán Aicill, ag 
caint faoi fhadhb na himirce (1 Aibreán 1969);  

• tá tuairisc ann faoi scoil nua i gCaiseal Mumhan le haghaidh 
daltaí ar mhíchumas (2 Nollaig 1969). 

  
  
P259/1019 Samhain 1968–Nollaig 1969 
  
 52 mír 
  
 An Mhuintir s’ Againne: 1-58 (4 mhír ar iarraidh) 
 Clóscríbhinní agus lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 

Clár ‘tuairimí, caint, agus ceol … ó mhuintir na Gaeltachta’, as na 
Gaeltachtaí uilig. Ar dtús, bhí an clár seo ar siúil achan 
Domhnach ó 10 go 10.30 i.n., ach ó Mhí Feabhra 1969, craoladh é 
achan Luan ó 10.30 go 11. Roinnt ábhar lámhscríofa leo. Is script 
naisc é seo: tá na hagallaimh is an ceol féin ar téipeanna agus níl 
na focail taifeadta anseo. (Beidh ábhar den chlár seo eagraithe de 
réir bliana as anseo amach.) 
Iniata:  

 • Agallamh le Séamas Ó Fiannachta, Comharchumann Iascairí 
an Daingin, faoi fhabhbanna atá acu (3 Samhain 1968); 

• Cláir faoin Ghaeltacht i Rath Cairn – ag breathnú siar ar 
lonnaíocht na háite sin (19, 26 Eanáir 1969); 

• Pléitear tionscnaimh nua i nGleann Cholm Cille (17 Feabhra, 3 
Márta 1969); 

• agallamh le Éamonn Ó Duibhir a d’fhág oileán Gabhla agus ar 
shocraigh síos i nGaoth Dobhair (30 Meitheamh 1969); 

• Pléann Mairéad Winter as Trá Mhór, Port Láirge, a hobair don 
Choimisiún Béaloideasa (7 Iúil 1969); 

• Máire Bean Uí She, ceann de na cainteoirí dúchasacha 
deireannacha ar Oileán Dairbhre, ag labhairt faoi nósanna 
Nollaig (22 Nollaig 1969). 

  
  
P259/1020 12 Aibreán 1969 
  
 10ll 
  
 Seanchas na bhFilí- Scoil Éigse Uí Dhoirnin, Dún Dealgan 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi fhilí agus seanchaíthe 

Ultacha; roinnt cheartúchán air. 
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P259/1021 Eanáir–Deireadh Fómhair 1970 
  
 26 mír 
  
 Ós na Ceithre hArda: 47-72 (2 mhír ar iarraidh) 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; cúrsaí na linne agus 

agallaimh ábhartha; píosaí ceoil. Bhí an clár seo ar siúil achan 
Mhárt ó 9.10 go 9.45 i.n. Roinnt ábhar lámhscríofa leo. Is script 
naisc é seo: tá na hagallaimh is an ceol féin ar téipeanna agus níl 
na focail taifeadta anseo. 

 Iniata: 
• Tuairaisc faoi Flor Dullea ó Chorcaigh a bhí ag taistil na Mór-

Roinne gan phas nó víosa (13 Eanáir-10 Márta, 21 Aibreán); 
• Pléitear nósanna Lá ‘le Pádraig (17 Márta);  
• Tuairisc faoi Ghaelgeoirí i gCarraig Mhachaire Rois (5 

Bealtaine); 
• Agallamh leis Tomás Ó Sabhaois faoi fhadhbanna tithíochta i 

nDún Geanainn (23 Meitheamh). 
  
  
P259/1022 Eanáir–Nollaig 1970 
  
 47 mír 
  
 An Mhuintir s’ Againne: 59-105 (4 mhír ar iarraidh) 
 Clóscríbhinní agus lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 

Clár ‘tuairimí, caint, agus ceol … ó mhuintir na Gaeltachta’, as na 
Gaeltachtaí uilig. Bhí an clár ar siúil achan Luan ó 10.30 go 11. 
i.n. Roinnt ábhar lámhscríofa leo. Is script naisc é seo: tá na 
hagallaimh is an ceol féin ar téipeanna agus níl na focail taifeadta 
anseo. 

 Iniata: 
• Tuairisc faoi dhrochstaid na Gaeilge in Uíbh Ráthach – 

agallamh le Pádraig Ó Duinneacha (12 Eanáir); 
• Micheál Ó Flannabhra ag labhairt faoin imirce as na hoileáin 

Chonamara le déanaí (6 Aibreán); 
• Agallamh leis an fhile Mac Dara Ó Fátharta, Inis Meáin (4 

Bealtaine); 
• Agallamh le Pádraig Ó Dubhchon as Toraigh (24 Lúnasa); 
• Amhrán ó Bhríd Bean Mhic Fhloinn, ‘Máire Ní Chomhghaill’ (28 

Meán Fómhair); 
• Tuairisc faoi cheardchumann uachtarlainne i nGhaeltacht 

Iorrais (19 Deireadh Fómhair); 
• Scéal báis Mháirtín Uí Chadhain (19 Deireadh Fómhair). 
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P259/1023 10 Nollaig 1970 
  
 1l 
  
 Cúrsaí Reatha 
 Blogh (cóip charbóin) de script chaint raidió; cinnlínte nuachta (5 

mhír) Éireannacha agus idirnáisiúnta, cuir síos gairid, agus 
ainmneacha na dtuairisceoirí. 

  
  
P259/1024 25 Nollaig 1970 
  
 4ll 
  
 An Gleann inar Tógadh Mé 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, faoin lucht eisimirce. 
  
  
P259/1025 Eanáir-Nollaig 1971 
  
 44 mír 
  
 An Mhuintir s’ Againne: 109-157 (4 mhír ar iarraidh) 
 Clóscríbhinní agus lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 

Clár ‘tuairimí, caint, agus ceol … ó mhuintir na Gaeltachta’, as na 
Gaeltachtaí uilig. Bhí an clár ar siúil achan Luan ó 10.30 go 11. 
i.n. Roinnt ábhar lámhscríofa leo. Is script naisc é seo: tá na 
hagallaimh is an ceol féin ar téipeanna agus níl na focail taifeadta 
anseo. 

 Iniata: 
• Agallamh le hEibhlín Bean Uí Lorcáin, Bearna, a chaith seal sa 

Phailistín i 1947 (1 Feabhra); 
• Máirtín Ó Direáin ag caint faoina leabhar filíochta nua (8 agus 

15 Feabhra); 
• Agallamh le Seosamh Ó Cuaig, Cearta Sibhialta na Gaeltachta, 

faoin dífhostaíocht i gceantair na Gaeltachta (19 Bealtaine); 
• Sliochta as léacht Mháiréad Uí Chonbuí ag Oireachtas Ráth 

Chairn faoi Fhilí na Mí (30 Lúnasa); 
• Píosa faoi shochraid Sheáin Uí Riada (11 Deireadh Fómhair); 
• Tomás Ó Murchú, ag caint faoin tsuiteáil leictreachais ar 

Oileán Cléire (15 Samhain); 
• Amhrán ó Sheán Ó Liatháin, Baile Bhuirne, ‘Na Bleaganna’ (29 

Samhain). 
  
  
P259/1026 17–19 Deireadh Fómhair 1972 
  
 2ll 
  
 Ar an Sean-Nós: 1-2 
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 
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P259/1027 Eanáir–Nollaig 1972 
  
 46 mír 
  
 An Mhuintir s’ Againne: 158-207 (4 mhír ar iarraidh) 
 Clóscríbhinní agus lámhscríbhinní de scripteanna chaint raidió. 

Clár ‘tuairimí, caint, agus ceol … ó mhuintir na Gaeltachta’, as na 
Gaeltachtaí uilig. Bhí an clár ar siúil achan Luan idir 10 agus 11 
i.n. Roinnt ábhar lámhscríofa leo. Ní anseo ach téacs e seo a chuir 
creat ar an chlár; tá na hagallaimh is an ceol féin ar téipeanna 
agus níl na focail taifeadta anseo. 

Féach  
P259/60, 1030, 
1038, 1113 

Iniata: 
• Agallamh le Pádraig Ó hEithir faoin saol in Árann (3, 10 

Eanáir); 
• Amhrán ó Mháire Nic Eachmharcaigh ‘Thíos i Lár an Ghleanna’ 

(24 Eanáir); 
• Agallamh le Seosamh Watson, Coláiste na hOllscoile, Baile 

Átha Cliath, faoi Árainn agus oileáin na hEorpa (14 Feabhra, 
13 Márta); 

• Tuairiscí ó Éigse Ghobnait; Éigse Raifterí, agus Éigse na 
Mumhan (Feabhra agus Bealtaine); 

• Trácht ar thosú Radio na Gaeltachta (3 Aibreán); 
• Agallamh le Seosamh Mac Grianna agus daoine saineolaithe 

faoi, ag Éigse Uladh (27 Aibreán); 
• Léacht le Tomás Ó Fiaich faoi ‘Mháire’ agus saol i Rann na 

Feirste (12 Meitheamh); 
• Agallamh le Tomás Ó Tuathaill, Cumann Chaoirigh Shléibhe, 

Tuar Mhic Éide (17 Iúil); 
• Agallamh le Máire Ní Bhraonáin, Gaoth Dobhair, faoin Fhéile 

Cheilteach i Lorient (18 Meán Fómhair). 
  
  
P259/1028 20 Feabhra 1972 
  
 5ll 
  
 Éigse Ghobnait i nDún Chaoin 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; fotheideal ná ‘Deireadh 

Seachtaine i gComhluadar Éigse agus Suadha Chorca Dhuibhne’. 
Roinnt ceartúcháin air. 

  
  
P259/1029 2 Aibreán 1972 
  
 9ll 
  
 Seal ag Siúil Bhíos 
Féach 
P259/1132 

Clóscríbhinn de script chaint raidió: ‘ar ócáid thionscnamh Radio 
na Gaeltachta, breathnaíonn Proinsias Ó Conluain siar ar chúig 
bhliain is fiche de thaisteal agus de thaifeadadh i gceantair 
Ghaeilge.’ 
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P259/1030 30 Aibreán 1972 
  
 5ll 
  
 Seosamh Mac Grianna: A Shaol is a Shaothar 
Féach P259/60, 
1027, 1113 

Clóscríbhinn de script chaint raidió: ‘léirmheas is léiriú ó Éigse 
Uladh ’72 i nGaoth Dobhair, á dtiomsú ag Proinsias Ó Conluain.’ 

  
  
P259/1031 24 Nollaig 1972 
  
 7ll 
  
 An Nollaig i dToraigh 
Féach 
P259/1017 

Clóscríbhinn de script chaint raidió: ‘caint, ceol agus seanchas ón 
oileán ó thuaidh, arna gcnuasach agus arna gcur i lAthair ag 
Proinsias Ó Conluain.’ 

  
  
P259/1032 31 Nollaig 1972 
  
 12ll 
  
 1922- Athbharr: 4 
Féach 
P259/1114 

Clóscríbhinn de script chaint raidió. Sraith cheithre chlár a bhí 
ann, ‘mar chomóradh ar bhliain mhórchinniúna i nua-stair na 
hÉireann’. Ní mhaireann den tsraith seo ach aon mhír amháin. 

  
  
P259/1033 1–29 Eanáir 1973 
  
 5 mhír 
  
 An Mhuintir s’ Againne: 208-212  
 Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; roinnt ábhar 

lámhscríofa leo. Deireadh an chláir seo, agus é ar siúil ar an Luan 
idir 10 agus 11 i.n. Ní anseo ach téacs e seo a chuir creat ar an 
chlár; tá na hagallaimh is an ceol féin ar téipeanna agus níl na 
focail taifeadta anseo. 

 Iniata: 
• Agallamh leis an sagart paróiste i mBearna, paróiste nua-

bhunaithe (1 Eanáir, 1 mhír); 
• Tuairisc ar scríbhneoir agus gníomhaí teangan Seán Mac 

Maoláin, a fuair bás ar na mallaibh (20 Eanáir, 1 mhír). 
  
  
P259/1034 Feabhra–Samhain 1973 
  
 14 mír 
  
 An Mhuintir s’Againne ó Thuaidh: 1-[   ] 
 
 
 
 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; roinnt ábhar 
lámhscríofa leo. Clár nua dírithe ar chúrsaí an tuaiscirt, a bhí 
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P259/1034 leagtha amach ar an chuma céanna leis an chéad cheann, ach 
craolta ní ba mí-rialta, idir achan coicíos agus achan tríú 
seachtain. Ní chomhraítear na míreanna tar éis uimhir a 7. 

 Iniata: 
• Tuairisc faoin pháipéar nua Gaeltacht, foilsithe i nGaoth 

Dobhair, agus faoin stádas iriseoireachta i nGaeilge (5 
Feabhra, 1 mhír); 

• Agallamh le Peadar O’Donnell faoi shaol sna Rosa (19 Márta); 
• Caint le Dónall mac an Ghallóglaigh, An Cabhán, faoi Uilliam 

Bedell agus am a shaoil (8 Deireadh Fómhair, 1 mhír). 
  
  
P259/1035 Feabhra–Mí Márta 1973 
  
 6 mhír 
  
 The Waves of Tory/ Toraigh na dTonn is na bhFonn: 1-3 
Féach 
P259/1120 

Comhad scripteanna chaint raidió i mBéarla agus i nGaeilge, faoin 
saol ar Oileán Thoraigh, agus faoin amhránaíocht. Ón chlár 
Béarla, tá an fógra faoin chlár, agus an script féin. I nGaeilge, bhí 
sraith 3 mhír i gceist, agus bhí na teidil seo a leanas ar na cláir: 
1.’Séamas Ó Mianáin (Jimmy Shéamais Bháin)’, 2.’Liam agus 
Séamus Ó Dúgáin, Baile Thoir’, 3.’Treasa Bean Mhic Laifeartaigh’. 
Tá achoimre clár eile ann fosta nach bhfuil an script ann de, 
‘Toraigh Inné agus Inniu’. 

  
  
P259/1036 25 Mí Márta 1973 
  
 6ll 
  
Féach  
P259/1121 

Na Coláistí Ullmhúcháin 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/1037 Bealtaine-Meitheamh 1973 (1983) 
  
 7 mír 
  
 Daoine agus Dúichí/ People and Places: 1-4 
Féach P259/ 
1116-1119 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió dhátheangacha, in 
éineacht le fógra faoin chlár (i nGaeilge agus Béarla), agus ábhar ó 
athchraoladh in 1983. Roinnt ceartúcháin agus aguisíní leis. Tá 
teidil áraithe ar na mír eanna, eadhon 1.’Michael J.Murphy’ (i 
mBéarla), 2.’Seán Ó hEochaidh’, 3.’An Suibhneach Meann ó Chúil 
Aodha’, 4.’Fear ina Dhúiche’. Rinneadh athchraoladh den 3ú páirt 
i 1983 sa chlár ‘Taifead’ i 1983. 
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P259/1038 25 Samhain 1973 
  
 2 mhír 
  
 Chonaic Muid an Lá 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoin ‘Athrú Saoil i nGaeltacht 

Ghaoth Dobhair’, agus gearrthán nuachtán ón Derry People, ag plé 
an chláir. 

  
  
P259/1039 25 Nollaig 1974 
  
 4ll 
  
Féach 
P259/1132 

Slán is Céad 
Cóip charbóin de script chaint raidió, faoi lucht na n-eisimircigh. 

  
  
P259/1040 25 Nollaig 1975 
  
 2ll 
  
 An Nollaig i gCléire 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Níl ach réamhrá agus focail 

dheiridh; déantar tagairt ar agallaimh agus ábhar eile ar 
théipeanna áraithe. 

  
  
P259/1041 17 Mí Márta 1975 
  
 4 mhír 
  
 Lúireach Phádraig 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus ábhar bainteach leis in 

éineacht. Tá fógra ann faoin chlár, maraon le bileog cheoil (nótaí 
ceoil) leis an iomann ‘Lúireach Phádraig’. 

  
  
P259/1042 8 Feabhra 1976 
  
 10ll 
  
 Radio Éireann agus an Ghaeltacht 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; roinnt cheartúchán air. Tá 

dréacht de leagan amach an chláir ann ar leathanach ar leith.  
  
  
P259/1043 14 Mí Márta 1976 
  
 10ll 
  
 Radio Éirann agus Athbheochan na Gaeilge 
 
 

Clóscríbhinn de script chaint raidió; agallamh le baill foirne 
sinsearacha, agus tuairisc. 
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P259/1044 16 Aibreán 1976 
  
 8ll 
  
Féach 
P259/1131 

An Coróinn Spíona 
Clóscríbhinn de script chaint raidió; clár d’Aoine an Chéasta. 

  
  
P259/1045 26 Nollaig 1976 
  
 3ll 
  
 Inis Meáin faoi Nollaig 
 Cóip charbóin de script chaint raidió. 
  
  
P259/1046 16 Eanáir 1977 
  
 4ll 
  
 Inis Meáin: mar a Bhí agus mar Atá 
 Cóip charbóin de script chaint raidió; agallaimh le daoine áitiúla. 
  
  
P259/1047 8 Aibreán 1977 
  
 2 mhír 
  
Féach 
P259/1131 

An Coróinn Spíona 
Lámhscríbhinn (dréachtanna) agus clóscríbhinn de script chaint 
raidió; clár d’Aoine an Chéasta. 

  
  
P259/1048 28 Nollaig 1977 
  
 4ll 
  
Féach P259/ 
124, 861, 1079 

An Nollaig in Árainn Mhóir 
Clóscríbhinn de script chaint raidió. 

  
  
P259/1049 17 Mí Márta 1978 
  
 3 mhír 
  
 ‘Maidin Lá Fhéile Phádraig…’ 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió, agus ábhar breise riaracháin 

leis. Tá liosta d’amhránaithe páirteach sa chlár a ghlac le táillí as 
a gcuid amhránaíochta. 
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P259/1050 24 Mí Márta 1978 
  
 4ll 
  
Féach 
P259/1131 

‘Seinn, Seinn, a Chláirseach Bhinn’ 
Clóscríbhinn de script chaint raidió, le haghaidh Aoine an 
Chéasta. 

  
  
P259/1051 11–15 Samhain 1978 
  
 4 mhír 
  
Féach 
P259/1132 

The Island Exodus/ Toraigh le Bánú? 
Comhad de scripteanna chaint raidió agus ábhar bainteach leo. 
Bhí péire dhá chaint sa tsraith faisnéiseach dhátheangach seo. Tá 
nóta gairid ón Roinn Talmhaíochta leis seo mar eolas ar Inis 
Tairbirt. 

  
  
P259/1052 17 Mí Márta 1979 
  
 3ll 
  
Féach P259/ 
1143 

Dóchas Linn Naomh Pádraig 
Clóscríbhinní de script chaint raidió. 

  
  
P259/1053 17 Mí Márta 1980 
  
 2 mhír 
  
Féach P259/ 
1135 

An Pota Pádraig 
Cóipeanna carbóin de script chaint raidió; clár don bhFéile. Leis, 
sin, tá liosta an cheoil ar baineadh usáid as ann. 

  
  
P259/1054 6 Feabhra 1983 
  
 12ll 
  
 Peadar O’Donnell, 1893–1983 (Léacht Thomáis Dáibhis) 
 Clóscríbhinn de léacht le Proinsias Ó Conluain, faoi shaol agus 

faoi shaothar an phoblachtanaigh is scríbhneora. Tá athfhriotail 
óna shaothar dírbheathaisnéise (i mBéarla). 
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P259/1055 Nollaig 1994 
  
 9ll 
  
 ‘The Raw Bar’: An Sean-Nós Amhránaíochta ar Oireachtas na 

Gaeilge 
 Cóip de aiste nó léacht; roinnt ceartúcháin. 
  
  
P259/1056 Gan dáta 
  
 3ll 
  
 Ceol ó Oileáin Chonamara 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. Agallaimh, ceol agus damhsa 

le dhaoine áitiúla. 
  
  
P259/1057 Gan dáta 
  
 1l 
  
 Amhráin ó Ghaoth Barra 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; tá ceithre amhrán áitiúil faoi 

scrúdú.  
  
  
P259/1058 Gan dáta 
  
 1l 
  
 File Ghleann Fhinne 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió faoi Pheadar Breathnach. 
  
  
P259/1059 Gan dáta 
  
 1l 
  
 Currach is Naomhóg 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió; réamhrá ar agallamh le 

hOscar Mac Uilis (atá ar téip). 
  
  
P259/1060 Gan dáta 
  
 1l 
  
 Gan teideal 
 Blogh de script chaint raidió clóscríofa, faoi sheanchas Bhaile na 

Finne, Tír Chonaill. Agallaimh le Seamas Ó Coinn agus le Muiris 
Mac Gaoithín. 
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P259/1061 Gan dáta 
  
 2ll 
  
 Castar na Gaeil ar a Chéile i Sasana 
 Clóscríbhinn de léacht; léargas pearsanta an Chonluanaí ó 

chuairteanna ar Sasana. Is féidir go bhfuil ábhar deiridh ar 
iarraidh. 

  
  
P259/1062 Gan dáta [1950í] 
  
 4ll 
  
 Gan teideal 
 Blogh (cóip charbóin) de script chaint raidió; clár faisnéise faoi 

pholaitíocht i Nua Eabhrac agus sna Stáit Aontaithe, ag tagairt ar 
Ed Flynn, La Guardia, agus an Teachta Kefauver. Tá an chéad 
leathanach, agus l.4, ar iarraidh. 

  
  
P259/1063 Gan dáta 
  
 17ll 
  
 ‘Diaga, Amadanta no Gairsiúil’ 
 Cóip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm agallaimh; clár 

faisnéise faoi ‘Mahaffy agus Atkinson os comhair Choimisiúin an 
Mheán-Oideachais 1898–1999’. 

  
  
P259/1064 Gan dáta 
  
 2ll 
  
 Udair ag Obair 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió: ‘roinnt scríbhneoirí agus 

taighdeoirí Ultacha ag caint ar a saothar’, Liam Mac Reachtain 
agus Séamas Mac Giolla Easpaig ina measc. Roinnt ceartúcháin 
air. 

  
  
P259/1065 Gan dáta 
  
 14ll 
  
 Don Ambrosio agus Don Bernardo Ó hUigín 
 Cóip charbóin de script chaint raidió, i bhfoirm miondrama. 
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P259/1066 Gan dáta [post 1939] 
  
 7ll 
  
 Scáth an Ósta’ le Ernest A.Jelf 
 Coip charbóin de script chaint raidió i bhfoirm miondráma 

aistrithe ag Micheál Ó Cuileanáin agus cóirithe don raidió ag 
Proinsias Ó Conluain. 

  
  
P259/1067 Gan dáta 
  
 3 mhír 
  
 Seanchas faoi Naomh Pádraig 
 Comhad scripteanna raidió de scréalta seanchais faoi Naomh 

Pádraig. Tá teidil áirithe orthu, ‘Naomh Pádhraic agus Crom 
Dubh’, ‘Bean an Tábhairne’, ‘Na Trí Mallachtaí’. Ní fios ar 
mbaineadh úsáid astu le haghaidh cláir Lá Fhéile Pádraig. Níl nóta 
tagartha leo. 

 
 

2.2 Taighde agus Chomhfhreagras 
  
P259/1068 1946–8 
  
 3 mhír 
  
 Comhfhreagras ginearálta sna 1940idí 
Féach P259/ 
60, 1027, 
1030, 1113 

Comhad de chomhfhreagras idir Proinsias Ó Coinluain agus an 
Oifigeach Cainte is Fuireann-Chlár, Roibeárd Ó Faracháin; pointí 
beaga faoin obair ag an Stáisiún Foirleatha.  

 Iniata:  
• Cóip litreach ón Stiúrthóir Foirleatha [Radio Éireann] chuig an 

scríbhneoir Seosamh Mac Grianna, ag tairiscint suim airgid le 
haghaidh craoladh a leabhair Mo Bhealach Féin, ach ag rá go 
bhfuil an chóipcheart ag an Rialtas – ag achainí ar Mhac 
Grianna é sin a admháil. Gan fios cé a sheol chuig an 
Chonluanach é seo (1948, 1l). 

  
  
P259/1069 1948–50 
  
 8 mír 
  
 Rialacha Comórtais 
 Comhad d’fhógraithe agus rialacha clóscríofa faoi chomórtais próis 

(gearrscéalta agus foireann-chláir) agus dráma reáchtáilte ag Radio 
Éireann.  
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P259/1070 Feabhra–Mí Márta 1950 
  
 12 mír 
  
 Caomhnóirí an Bhéil Bheo 
Féach 
P259/814 

Comhad cáipéisí bainteach leis an chlár ar craoladh 26 Márta 
1950. Tá idir mheamraim; comhfhreagras idir an Conluanach, agus 
na béaloideasóirí Seán Ó Súilleabháin is Séamus Ó Duilearga; 
ghearrthán nuachtáin; agus dréacht den script ann. Ag ullmhú 
taifid don gclár, ag bailiú eolais faoi chúrsaí an Choimisiúin 
Bhéaloideas Éireann. 

 Iniata: 
• Gearrthán nuachtáin (‘S.É.’) ‘Day to Day – Folklore Commission 

Gets to its Feet’ (4 Feabhra 1950, 1l); 
• Scripteanna de chainteanna Chiaráin Bairéad, Phádraig Uí 

Bheirn, Shéamais Uí Duilearga, Sheáin Uí Shúilleabháin (gan 
dátaí, 4 mhír). 

  
  
P259/1071 17 Feabhra 1950 
  
 1l 
  
 Litir ó Chaoimhín Ó Danachair chuig Proinsias Ó Conluain, ag 

seoladh ceirníní chuige a bhfuil gutha Sheáin Uí Chonaill agus 
Tomáis Howard orthu. Ní fios cen chlár ar baineadh úsáid as ina 
leith. 

  
  
P259/1072 4–7 Deireadh Fómhair 1951 
  
 3 mhír 
  
 Amhráin ó Rann na Feirste 
Féach P259/ 
837 

 Comhad cáipeisí bainteacha le clár craolta i 1951.Tá 
comhfhreagras idir Ó Conluain agus Aodh Ó Duibheannaigh, Baile 
Átha Cliath, agus meabhrán leis an Duibheannach, ‘An Ceol i 
Rann-na-Feirste’. 

  
  
P259/1073 27–29 Feabhra 1952 
  
 3 mhír 
  
  Claisceadal Cois Life 
Féach 
P259/853, 
865, 1081, 
1091 

Comhad cáipéisí bainteacha le cláir faoin Chlaisceadal, craolta i 
rith 1952. Tá comhfhreagras idir Ó Conluain; An Seabhac, Cólucht 
Oideachais na hÉireann, Seán Óg Ó Tuama, Baile Átha Cliath;  
agus dréacht chainte ‘An Claisceadal – Caint leis an Seabhac’. 
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P259/1074 Meitheamh-Iúil 1952 
  
 10 mír 
  
 Focal ar Phár 
Féach P259/ 
828, 848 

Comhad cáipéisí (cló-agus lámhscríofa) bainteach leis an chlár 
‘Focal ar Phár’, scríofa ag Eibhlín Brereton. Tá comhfhreagras idir 
Proinsias Ó Conluain (Radio Éireann), Éamonn Mac Giolla Iasachta 
(An Leabharlann Náisiúnta), Brereton (Coimisiún Lámhscríbhinní), 
‘An Seabhac’ (Pádraig Ó Siochrú, Comhlacht Oideachais na 
hÉireann), agus tá dréacht na scripte atá á phlé eatarthu.  

 Iniata: 
•  Dréacht lámhscríofa chaint an ‘tSeabhaic’ [Iúil, 4ll]. 

  
  
P259/1075 5–26 Iúil 1952 
  
 14 mír 
  
 Sean-Phádraig 
Féach 
P259/850 

Comhad cáipéisí bainteacha le clár raidió a craoladh 15 Lúnasa 
1952, faoi Phádraig Ó Conaire. Tá comhfhreagras idir an 
Conluanach agus daoine páirteacha sa chlár (m.sh. Dónall Ó 
Súilleabháin); dréachtanna cainte leis an Súilleabhánach, le Seán 
Mac Giollarnátha, le P.D.Conroy; meabhrán faoi shaol Uí Chonaire. 

 Iniata: 
• Meabhrán dar teideal ‘Sean-Phádraic’, ag tagairt do Liam Ó 

Briain: ‘Seosamh Ó Grianna started the picturesque and 
romantic lie of the bourgeois of Galway starving him when alive 
and putting up a statue to him when dead.’ [Iúil, 2ll]. 

  
  
P259/ 1076 Aibreán-Meitheamh 1952 
  
 15 mír 
  
 Comhar: 10 mBliana 
Féach P259/ 
765, 826, 846, 
1076 

Comhad cáipéisí bainteach le clár raidió faoin iris Comhar. Tá 
comhfhreagras idir an Conluanach agus daoine páirteacha sa chlár 
mar Aodhagan Brioscú, James Ó Floinn, ‘T.’ de Bhaldraithe, ‘M.’ Ó 
Flathartaigh, agus daoine eile nach iad; tá scripteanna agus 
dréachtana cainte lena gcuid. Ag déanamh taighde ar bhunadh 
agus obair na hirise. 

 Iniata: 
• Litir ó Chláir Ní Dhruigneáin, Comhar, ag seoladh cóipe de 

ghearrscéal le Liam Ó Flaithbheartaigh chuig Ó Conluain -ní fios 
caidé mar atá siad bainteach lena chéile (18 Meitmheamh, 1l); 

• Meabhrán beathaisnéise Sheáin Uí hÉigeartaigh, gan síniú, i 
mBéarla (gan dáta, 2ll). 
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P259/1077  Aibreán 1950–Feabhra 1952 
  
 36 mír 
  
 An Claidheamh Solus agus An Irisleabhar Gaeilge 
Féach P259/ 
843-844 

Comhad cáipéisí bainteacha le dhá chlár raidió ar craoladh i Eanáir 
agus Feabhra 1952. Tá meabhráin faoi na seanirisí Gaeilge, agus 
go háirithe an dhá cheann thuasluaite; tá comhfhreagras le 
rannpháirtithe sa chlár a raibh baint acu leis na hirisí sin (Piaras 
Béaslaí, Eoghan Ó Neachtain, Fiachra Eilgeach, Colm Ó Gaora, 
Seán Mac Giollarnáth); tá meabhráin óna lámha féin, agus 
meabhráin scríofa ag an Chonluanach faoi an dhá pháipéar; 
dréachtanna den dhá script. 

 Iniata: 
• Gearrthán ón Irish Press, ‘Páipéir Ghaeilge a bhí ann roimhe seo’ 

le Colm Ó Flaitheartaigh (17 Aibreán 1950, 1l); 
• Litir ó Phiaras Béaslaí, Baile Átha Cliath chuig Proinsias Ó 

Conluain, ag cuir síos faoin lámh cúnaimh a bhí ag Ó 
Rathghaille sa Chladhaimh Soluis, 1913–14 (7 Feabhra 1952, 
2ll).  

• Meabhráin de chuid Fiachra Eilgeach, Colm Ó Gaora, agus 
Phiarais Bhéaslaí (gan dáta, 3 mhír. 

  
  
P259/1078 9 Deireadh Fómhair 1952 
  
 2ll 
  
 Amhráin ó Gach Aird 
 Clóscríbhinn de script chaint raidió. 
  
  
P259/1079 Feabhra–Iúil 1953 
  
 18 mír 
  
 Istigh ar Árainn Mhór – Róise na nAmhrán 
Féach P259/ 
124, 861, 1048 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteacha le tionscnamh taifeadaidh agus 
craolacháin ar Árainn Mhór, agus cláir chraolta i 1953. Tá 
comhfhreagras ann idir roinnt daoine ón Choimisiún Béaloideasa 
Éireann (m.sh.Seán Ó Súilleabháin); ó Raidió Éireann 
(m.sh.Stiúirthóir Maurice Gorham, Artur Duff, Proinsias Ó 
Conluain); bailitheoir béaloideasa Seán Ó hEochaidh, Gort 
a’Choirce; agus daoine a thugann léirmheas faoi na cláir ar 
craoladh i Meitheamh agus Iúil. D’eascraigh an tionscnamh ó 
shaothar a rinne an Coimisiún Béaloideasa; agus Seán Ó 
Súilleabháin ag moladh chuig RTÉ, ábhar labhartha a thaifeadadh 
a mbeadh comhlántach ag teacht leis an ábhar taifeadta ag an 
gCoimisiún. Mar pháirt den tionscnamh, rinneadh taifid den 
amhránaíocht Róise Uí Ghrianna (40 amhrán), de sheanchas an 
oileán, maraon le taifid eile nach bhfuil ach trácht gairid déanta 
orthu sa chomhfhreagras. Tá trácht ar thionscnaimh eile ag RTÉ, 
agus ceann ag Seán Ó hEochaidh, ar baineadh úsáid astu le 
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P259/1079 haghaidh cláir eile. (Páirt i mBéarla) 
 Iniata: 

• Litir ó Aodh Ó Domhnaill, Árainn Mhór, mí-shásta leis an dóigh 
inar craoladh seanchas dena chuid; freagra ó [Phroinsias Ó 
Conluain] ag cosaint an rogha déanta ag Raidió Éireann (11, 15 
Meitheamh, 2 mhír).  

• Litir ó Phroinsias Ó Conluain chuig Seán Ó hEochaidh, ag 
trácht ar chlár a rinneadh faoi na Cruacha, agus go raibh 
muintir na gCruach mí-shasta gur tugadh ‘bocht’ agus ‘gan 
mórán léinn’ orthu (6 Iúil, 1l)). 

• Litir ó Sheoirse Ua Eachtighearn, Litir Ceanainn, chuig Ó 
Conluain, ag moladh clár faoi Róise; cúpla pointe 
príobháideacha (12 Iúil, 2ll). 

  
  
P259/1080 18 Meitheamh 1953 
  
 2 mhír 
  
 Cnoc Mhuire 
 Litir lámhscríofa agus meabhrán ón [BhrAthair] Benedict OCD, 

Mainistir Mhuire, Baile Átha Cliath, chuig [Radió Éireann], ag 
tairiscint tuairisce faoi Chnoc Mhuire – faoin stair, agus faoi 
chásanna miorúilteacha ag baint leis an áit. Ní fios ar craoladh 
cuid de. 

  
  
P259/1081 18–20 Samhain 1953   
  
 4 mhír 
  
 Amhráin ó Albain 
 Comhad cáipéisí bainteacha le clár ar craoladh sa Samhain 1953. 

Tá comhfhreagras idir an Conluanach agus Máirí Nic a’Phearsain, 
BBC, Glaschú, agus téacsanna d’amhráin ar solathraíodh do RTÉ.  

 Iniata: 
• Tá íoróin sa mhéid a scríobhann Ó Conluain chuici mar gheall 

ar Raidió Éireann: ‘b’fhéidir gur cheart dúinn Radio Alban a 
thabhairt ar an stáisiún seo feasta! (Chonaic sibh, ar ndóigh, an 
rud a dúirt Máirtín Ó Cadhain fá R.É. mar cheann de na 
‘regions’ ag an BBC!)’ (18 Samhain). 

  
  
P259/1082 8–10 Nollaig 1953 
  
 5 mhír 
  
 Carúil ón Chlaisceadal 
Féach 
P259/845, 
857, 869 
 
 
 

Comhad de cháipéisí bainteacha le clár ar craoladh an 25 Nollaig. 
Tá comhfhreagras idir Proinsias Ó Conluain agus Eoghan Ó 
Tuairisc, Baile Átha Cliath, faoin chéad dán dá chuid a craoladh ar 
an raidió, ná ‘Dá mBeadh melodeon Agamsa’; agus tá téacsanna 
dán agus amhráin na Nollaig ann. Fuarthas cead ó Mháire Mac an 
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P259/1082 tSaoi amhlaidh a dhéanamh ar a dhán ‘Oíche Nollaig’. 
 Iniata: 

• Téacsanna de ‘Oíche Nollaig’, ‘Teacht na Saoithe’, agus dán eile, 
agus an t-ainm ‘Seán Óg Ó Tuama’ scríofa orthu.  

  
  
P259/1083 Bealtaine–Meán Fómhair 1950, Iúil–Lúnasa 1954 
  
 77 mír 
  
 Coláistí Gaeilge Inné agus Inniu/ Coláiste na Mumhan 
Féach P259/ 
885  

Comhad cáipéisí bainteach le dhá chlár faoi choláistí Gaeilge, ceann 
amháin faoi choláistí Éireannacha uilig, ceann eile faoi Choláiste na 
Mumhan, Baile an Ghaorthaidh. Baineann an chuid is mó den 
ábhar leis an chéad chlár. Tá comhfhreagras idir Roibeárd Ó 
Faracháin, Proinsias Ó Conluain, agus oifigigh eile ag Radio 
Éireann, agus idir an Conluanach agus méid mór stiúrthóirí agus 
rúnaithe páirteacha sna coláistí, nó saineolaithe ó thaobh an staire 
de; tá meabhráin scríofa ag cuid acu, agus meabhráin leis an 
Chonluanach féin; tá bileoga eolais ó choláistí áirithe; tá 
dréachtanna gairide na gcainteanna; agus tá gearrtháin nuachtán. 
Tháinig an chéad smaoineamh ar an tionscnamh seo ó Phádraig Ó 
Ruanaí, Scoil na gCeárd, Loch an Iúir, Contae Dhún na nGall. 
Iarradh eolas ón lucht riaracháin maraon le saineolaithe, agus ón 
Roinn Oideachais. Bhí plean ann trí chlár a dhéanamh i 1950 ach 
ní fios cé mhéad ar rinneadh (seachas ‘Coláistí Gaeilge Inné agus 
Inniu’). I 1950, soláthraíodh go leor eolais faoi na cúrsaí reatha ag 
an am, m.sh. ón Fhear Mór, Rinn ó gCuanach, Contae Phort Láirge. 

 Iniata: 
• Tá meabhráin faoi stair coláisti áirithe m.sh. faoi Choláiste 

Oméith (Peadar Ó Dubhda, 5 Iúil 1950, 6ll); Coláiste Thuar Mhic 
Éidí (Pádraig Ó Domhnalláin, Lúnasa 1950, 2 mhír); an coláiste i 
dTeilinn (Seán Ó hEochaidh, gan dáta, 3ll); Coláiste Uladh, Gort 
an Choirce (Sighle Ní Dhubhgáin, 28 Mheitheamh 1950, 2ll), 
agus faoi ghluaiseacht na Gaeilge agus na gcoláistí (Brian Mac 
Giolla Phádraig, 7 Lúnasa, 2 mhír); 

• Gearrthán nuachtán (ní fios cén pháipéar) faoin Iubhaile 
Choláiste na Mumhan ag Bryan MacMahon, ‘Laughter in the 
Classroom’ (2 Lúnasa 1954, 1l). 

  
  
P259/1084 Feabhra 1951–Bealtaine 1954 
  
 39 mír 
  
 Scéal na Scannán/ Ár Scannán Féin 
 Comhad cáipéisí bainteacha le dhá leabhar foilsithe ag Proinsias Ó 

Conluain i 1952, Scéal na Scannán, agus Ár Scannán Féin 
(leabhrán). Bhuaigh Scéal na Scannán an chéad duais san 
Oireachtas 1952. Tá idir fhógraí foilseacháin, chomhfhreagras, 
léirmheasanna leabhar, mheamraim (dréachtanna?), agus 
ghearrtháin nuachtán ann. 
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P259/1084 Iniata: 
• Léirmheas de chuid Donnchadh Ó Laoire faoi alt le Proinsias Ó 

Conluain, ‘Tionscal Scannán in Éirinn’, ar foilsíodh roimh Ár 
Scannán Féin (25 Eanáir 1952, 2ll); 

• Litreacha ón Chonluanach chuig eagarthóirí The Bell agus Indiu, 
míshásta le píosaí léirmheastóireachta faoina leabhar, Scéal na 
Scannán (15 Márta 1954, 2 mhír);  

• Meabhrán nó script chaint raidió ‘Taighde, Beathaisnéis, 
Agallamh’, faoin tslí ina ndearna sé taighde le haghaidh a chuid 
chainteanna raidió, Scéal na Scannán san iamh (gan dáta, 3ll); 

• Cóipeanna de ghrianghraif i gcló, a bhí foilsithe i Scéal na 
Scannán (1954, 16ll). 

  
  
P259/1085 Bealtaine 1953–Meán Fómhair 1954 
  
 13 mír 
  
 Pictiúrlann James Joyce 
Féach P259/ 
812 

Comhad cáipéisí bainteach le clár raidió craolta i 1950, le halt ar 
foilsíodh in Inniu sa bhliain chéanna, leis an leabhar, Scéal na 
Scannán (1953) le Proinsias Ó Conluain, agus le cúpla ailt lena 
chuid ar foilsíodh san Irish Press, Irish Times, agus is dócha san The 
Irish Architect and Contractor (1954). Tá comhfhreagras idir Ó 
Conluain; grianghrafadóir Tadhg de Ruadhal, Baile Átha Cliath; 
Benedict Kiely, Literary Editor, The Irish Press; Cyril Cusack, 
aisteoir, Baile Átha Cliath; Jack White, Features Editor, The Irish 
Times, Aodhagán Ó Brioscú, The Irish Architect and Contractor; tá 
dhá alt ann faoin ‘Volta’ (i mBéarla). Sa chomhfhreagras, iarrann Ó 
Conluain cóipcheart ar ghrianghraif, tagraíonn sé ailt faoin ‘Volta’ 
agus fógraíonn sé foilsiúchán a leabhar, Scéal na Scannán.  

 • Prionta de [ghreanadh adhmaid] déanta ag ‘A.Brioscú’ den 
‘Volta’. Níl trácht ar an phrionta sin sa chomhfhreagras (gan 
dáta, 1l); 

• Alt ‘Portrait of the Artist as Ireland’s First Cinema Manager’ (17 
Meán Fómhair 1954, 6ll). 

  
  
P259/1086 Feabhra 1954–Eanáir 1955 
  
 21 mír 
  
 Ceantair i dTír Chonaill: An Charraig, Teileann, Cill Chartha, 

Gleann Choluim Cille 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteacha le cláir faoi cheantair éagsúla Thír 
Chonaill, ar craoladh i Bealtaine agus Meitheamh 1954, agus 
bainteach le clár faoi mhuintir Thír Chonaill thar lear, ar craoladh i 
Feabhra 1955. Tá comhfhreagras idir Proinsias Ó Conluain, Radio 
Éireann; Liam Ó Cuinneagáin, Gleann Cholm Cille; Seán Ó 
hEochaidh, Gort an Choirce; meabhráin éagsúla ón Chonluanach 
agus ó dhaoine áitiúla, m.sh. Conall Ó Dónaill, Aodh Ó 
hEigheartaigh, Liam Ó Cuinneagáin. (Tá an chuid is mó acu gan 
ainm an údair.) Cuireann na meabhráin síos faoi shaol sa 



RTÉ: Scripteanna Chaint Raidió i nGaeilge 

 

214 
 

P259/1086 Ghaeltacht, nó tá scéalta agus amhráin i gceist acu. 
 Iniata: 

• Liosta cruinn ag Ó Conluain, leis na daoine rannpháirteacha sna 
ceantair áirithe (1954, 1l); 

• Comhfhreagras idir an Conluanach agus Liam Ó Cuinneagáin 
ach go háirithe, ag ullmhú cláir faoina cheantar féin, agus ag 
soláthar scéal ‘Is Cúng an Saol É’ le haghaidh cláir 1955 
(Feabhra 1954–Eanáir 1955, 4 mhír). 

• Litir ó Sheán Ó hEochaigh chuig Ó Conluain, ag eagrú teacht le 
chéile le Heinrich Wagner, le haghaidh cláir faoi Theilinn (15 
Márta 1954, 2ll). 

• Meabhrán le [hAodh Ó hEigheartaigh] ‘Cúrsaí Drámaíochta i 
gCill Chartha’ (gan dáta, 3ll); 

• Meabhrán le [Liam Ó Cuinneagáin] ‘Ár gCultúir Ghaedhealach a 
Cailleadh’ (gan dáta, 2ll). BÁC 

• Scéalta lámhscríofa ag Pádraig Mac Seáin as Teileann, ceann 
faoin amhrán ‘Eoghainín Ó Ragadáin’, ceann faoin iascaire 
Pádraig Ó Liodáin (gan dáta, 2 mhír); 

• Meabhrán (gan ainm) as áit, ag caint faoi Árainn Mhór agus a 
muintir (gan dáta, 3ll). 

  
  
P259/1087 Mí Márta–Bealtaine 1955 
  
 51 mír 
  
 Guth na Gaeltachta/ Gaeltacht Thír Chonaill 
 Comhad cáipéisí bainteacha le ‘sraith fhada chláir fán Ghaeltacht’, 

agus clár faoi Ghaeltacht Thír Chonaill ar eascraigh as an chéad. 
Agallaimh faoi chúrsaí eacnamaíochta, faoi leictriú na tuaithe, faoin 
oideachas agus an teanga, ceol le daoine áitiúla, a bhí sna cláir seo. 
Tá comhfhreagras idir Proinsias Ó Conluain agus eile ag Raidio 
Éireann; bailitheoir béaloideasa Seán Ó hEochaidh, Gort an 
Choirce; Éamonn Ó Canainn, Dún Fionnachaidh; Conall Ó 
Domhnaill, Comhdháil Náisiúnta na Gaeilge, An Clochán Liath; 
Liam Ó Cuinneagáin, Gleann Cholm Cille; Seán Mac Eiteagáin, 
Doire Beaga; an tÁthar Fiachra, Caiseal Mór agus daoine áirithe eile 
eolasacha faoi Ghaeltacht Ros Goill; Séamas Ó Raghallaigh, 
Leithbhearr (Comhar-Chumann Iascaireachta); tá meabhráin ón 
Chonluanach agus ó dhaoine páirteacha sna cláir (m.sh. Aodh 
Dunlop, Micí Sheáin Néill, Anna Nic Giolla Bhríde OS, Éanna Mac a’ 
Bhaird, Seán Ó Gallchobhair); tá bileog eolais; agus tá cláir agus 
dréachtanna cainte.  
Bhí Ó Conluain freagrach as an Aonad Taifeadadh Taistil a 
thabhairt go Tír Chonaill, agus rinne Seán Mac Réamoinn agus 
Pádraic Ó Raghallaigh amhlaidh i gCúige Mumhan agus i gCúige 
Chonnacht roimhe: níl ach corr-cháipéis anseo atá bainteach leis na 
Cúigí eile. Ní mhaireann scripteanna an dhá chlár taobh amuigh 
den chomhad seo. 

 
 
 
 
 
 

Iniata: 
• Léacht le Seán Ó hEochaidh, ‘An mairfidh an Ghaedhilg sa 

Ghaeltacht?’ San fhocal scoir: ‘Is creathnuightheach 
uathbhásach cráidhte liomsa mar scéal é, go dtiocfadh an tuar fá 
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P259/1087 mo thárngaireacht – go bhfuigheadh an Ghaedhilg bás… Tá 
dóchas láidir agam nach dtarluigheann. Tá leigheas an scéil ar 
lámha lucht rialaithe na tíre…’. (gan dáta, 5ll) 

• Meabhrán le Seán ‘ac Phaidin OS, ag moladh don rialtas 
scéimeanna gairmscolaíochta a chuir chun cinn don aos óg (gan 
dáta, 4ll). 

• Meabhráin le Breandán Mac a’Bháird, Dinny Ó Baoill, Seán Ó 
hEochaidh, faoi chúrsaí iascaireachta (gan dáta, 3 mhír). 

• Meabhráin le Liam Ó Connacháin agus Seán Ó hEochaidh faoin 
seanchaí Niall Mac Giolla Bhríde, Más an Easa (gan dáta, 2 
mhír). 

• Meabhrán le [Proinsias Ó Conluain] faoi cheol Thír Chonaill ar 
baineadh usáid as sna cláir; tá nótaí fada faoi amhráin éagsúla 
(gan dáta, 12ll). 

  
  
P259/1088 Deireadh Fómhair 1954–Meitheamh 1955 
  
 56 mír 
  
 Fear ar Roth 
Féach P259/ 
904 

Comhad caipeisí bainteacha le clár ar craoladh don chéad uair i 
1955 (agus arís i 1956). Clár faisnéise faoi na timirí agus na 
múinteoirí taistil de chuid Chonradh na Gaeilge a bhí ann; tá 
meabhráin agus cláir ghairide inmheánacha do RTÉ; tá 
comhfhreagras; tá meabhráin de chuid iar-thimirí agus iar-
mhúinteoirí taistil; tá ábhar eile faisnéise. Ar an chomhfhreagras, tá 
litreacha ó na hiar-thimirí Fionán Mac Coluim, Cill Orglán; Peadar 
Ó hAnnracháin, Baile Átha Cliath; Tomás Bán Ó Concheannain, 
Gaillimh; Cormac Ó Cadhlaigh, Cill Orglán; an Fear Mór, An Rinn. 
Ar na meabhráin, tá cinn ó Chormac Ó Cadhlaigh, Fionán Mac 
Coluim; Tomás Bán Ó Concheanainn. 

 Iniata: 
• Meabhrán ó Phroinsias Ó Conluain chuig [bainisteoirí RTÉ] ag 

moladh go ndéanfar clár faoi na sean-timirí Gaeilge (2 Samhain 
1954, 1l); 

• Litir agus cuimhní cinn le Cormac Ó Cadhlaigh, faoin am a raibh 
sé ina mhúinteoir taistil (28 Eanáir 1955, 2 mhír). 

• Liostaí fairsinge ó Fhionán Mac Coluim le hainmneacha timirí 
agus múinteoirí taistil (Aibreán 1955, 3 mhír). 

• Cóipeanna litreach agus meabhrán de chuid Chonradh na 
Gaeilge ón 1907, agus litir ó Sheán Ua hAllmhúráin [Conradh na 
Gaeilge] ina measc, ag scríobh chuig Fionán Mac Coluim faoina 
mhúinteoireacht taistil i mBaile an Phuill (1907, 1l). [B’fhéidir 
gur sholAthair Mac Coluim iadsan.] 
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P259/1089 Samhain 1955–Bealtaine 1956 
  
 35 mír 
  
 Cúrsa Scríbhneoireachta i Ros Goill 
 Comhad cáipéisí bainteacha le cúrsa scríbhneoireachta eagraithe ag 

an Choláiste Samhraidh Ros Goill, Na Dúine, Tír Chonaill, a raibh Ó 
Conluain mar mhúinteoir ann. Tá comhfhreagras idir P [?] Mac 
Giolla Earnáin, Coláiste Ros Goill; Proinsias Ó Conluain agus 
Ceannasaí Clár Róibeárd Ó Faracháin, Radio Éireann; tá meabhráin 
le Ó Conluain agus é ag ullmhú an chúrsa nua; tá bileoga eolais 
faoin Choláiste agus imeachtaí eile eagraithe ann. Deonadh 
seachtain saor speisialta don gConluanach, le bheith i Ros Goill i 
Iúil 1956. Soláthraíonn Ó Conluain barúla agus clár leabhar don 
gcúrsa. Seachas eisean, bhí Séamas Ó Néill mar mhúinteoir ann, 
agus tháinig Niall Ó Dónaill, Tomás Ó Fiaich, agus Tomás Mac Anna 
le léachtaí a thabhairt. 

 Iniata: 
• Trí mheabhrán faoina thaithí pearsanta ag script-

scríbhneoireacht don raidió, faoi theidil mar ‘Taighde’, ‘Beatha 
Dhuine Mo Thoil’, ‘Úsáid an Uher’ (gan dáta, 3 mhír); 

• Meabhrán clóscríofa ag [Ó Conluain] ag plé cúrsaí teilifise, agus 
ag rá go mbeadh dóchas aige féin as an teicneolaíocht nua (gan 
dáta, 3ll).  

  
  
P259/1090 Mí Márta 1956–Aibreán 1957 
  
 20 mír 
  
 Scoil Éanna – Pádraig Mac Piarais – Tomás Mac Donnchadha 
Féach 
P259/157, 
908, 913, 
1111 

Comhad cáipéisí bainteacha le dhá chlár raidió craolta i 1956 agus 
1957, faoi Scoil Éanna, a bunaitheoir agus a chéad leas-
phríomhoide. Tá comhfhreagras idir Ó Conluain, Deasún Ó Riain; 
Brian Seoigheach; Seán Ó Dúnlaing (Baile Átha Cliath uilig); an 
tOllamh Micheál Ó hAodha, Tír an Iubhair; tá meabhráin le Ó 
Conluain agus a chomhfhreagraithe, faoi Scoil Éanna, an Piarsach, 
agus Mac Donnchadha. 

 Iniata: 
• Meabhráin le Brian Seoigheach faoi chúrsaí drámaíochta agus 

cluichí i Scoil Éanna, agus faoi Mhac Donnchadha (14 Márta 
1956 agus 3 Aibreán 1957, 5ll). 

• Dréacht chainte raidió ‘Pearse – The Man’, ina bhfuil Doimnic Ó 
Riordáin ag caint faoin Phiarsach (i mBéarla) (gan dáta, 19ll). 
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P259/1091 Iúil 1957–Mí Márta 1958 
  
 18 mír 
  
 Cumann Díospóireachta Cois Fharraige 
 Comhad cáipéisí bainteacha le sraith cláir pleanáilte ag an 

Chumann Díospóireachta Cois Fharraige, agus Radio Éireann. Tá 
comhfhreagras idir Seán Ó Congaile, Rúnaí, Cumann 
Díospóireachta Chois Fhairrge; Pádraic Ó Raghailligh, Proinsias Ó 
Conluain agus eile ag Radio Éireann. Tairgíonn an Cumann 
Díospóireachta, sraith cainteanna a ullmhú chun bheith taifeadta 
don raidió. Rinneadh comhréiteach idir díospóireachtaí barúlacha 
an Chumainn, agus cláir bainte ó sheanchas agus ceol na háite a 
bhfuil suim ag an Radio iontu. [Níl sé soiléir ar cuireadh i bhfeidhm 
na cláir sin.] 

 Iniata: 
• Litir ó Sheán Ó Conghaile chuig Pádraig Ó Raghailligh, ag cuir 

síos an seacht dteideal díospóireachta atá ar intinn acu (18 
Márta 1958, 2ll). Idir seo, tá ‘Ar bé leas nó aimleasa na 
Gaeltachta – ‘Scéim na Muc’?’ agus ‘Ar ceart cáin a fháisgidh ar 
bhaitsiléaraí…?’. 

  
  
P259/1092 [1956–8] 
  
 2 mhír 
  
 Oícheanta Sheanchais, Halla Damer 
 Bileoga de chuid An Tóstail a d’eagraigh ‘Oícheanta Sheanchais’ i 

Halla Damer i mBaile Átha Cliath, 13–18 Bealtaine [?]. Tá aguisíní 
lámhscríofa ag [Proinsias Ó Conluain], agus liosta gairid amhrán ar 
cheol amhránaithe as Gaoth Dobhair agus as Carna. 

  
  
P259/1093 18–21 Aibreán 1958 
  
 3 mhír 
  
 Aon Chas Chuirte an Phiarsaigh 
 Comhad cáipéisí bainteacha leis an chlár raidió sin, ullmhaithe 

agus léirithe ag Proinsias Ó Conluain. Tá litir ó Sheán Ó 
Connacháin, Litir Ceanainn; nóta idir Ó Conluain agus oifigigh eile 
ag Radio Éireann; tá gearrthán ón Derry Journal ina bhfuil 
léirmheas le ‘Fear Feasa’, ag moladh an chláir, agus ag cuir síos air. 

  
  
P259/1094 [1958] 
  
 9 mír 
  
 Ór agus Airgead: leagan raidió Rotha Mór an tSaoil le Micí Mac 

Gabhainn  
 
 

Clóscríbhinní de scripteanna chaint raidió; atheagair den scéal Mhic 
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P259/1094 Ghabhainn mar shraith raidió. Tá teidil áirithe ag na caipidlí, 
eadhon 1.’ Mianadóireacht i Montana’, 2.’Ór Bradach Montana’, 
4.’Suas an Yukon ó St.Michael’, 5.’Coisíocht sa Chrios Arctach’, 
6.’Sioc-Dhó agus Leigheas na nIndiach’, 7.’Dawson City- agus an 
tSibhialtacht!’, 8.’Ór Klondike ina Mhúrthaí’, (gan uimhir) ‘Lá ‘le 
Pádraig i Klondyke’. 

  
  
P259/1095 Aibreán–Bealtaine 1959 
  
 15 mír 
  
 Idir an Chanáil agus an Bóthar Iarainn 
Féach 
P259/941 

Comhad cáipéisí bainteacha le clár faoi Pháirc an Chrócaigh ar 
craoladh i 1959. Tá comhfhreagras idir Proinsias Ó Conluain, Radio 
Éireann; Séamus Ó Braonáin, agus Pádraig Ó Míochagáin, Baile 
Átha Cliath; tá meabhráin ag Ó Conluain, ag an bheirt 
chomhfhreagraithe, agus ag Pádraig Ó Caoimh, Seán Shouldice 
(daoine eile a raibh cuimhne pearsanta acu); gearrthán nuachtán. 

 Iniata: 
• Léacht le J.Hurley, ‘The most Reverend Dr.Croke (1823–1902), 

Archbishop of Cashel’ (1956, 19ll). 
• Sleachta as [leabhar], leis na teidil ‘Páirc an Crocaigh’ (sic) agus 

‘The New Hogan Stand’ (gan dáta, 3ll). 
  
  
P259/1096 Samhain 1950–Nollaig 1959 
  
 5 mhír 
  
 Comhfhreagras ginearálta na 1950í 
 Comhad litreacha ó dhaoine éagsúla chuig Proinsias Ó Conluain, 

faoi dul i gcomhar ar chláir raidió, nó ag plé rudaí pearsanta. Tá 
comhfhreagras le Conradh na Gaeilge, Béal Feirste faoi chlár 
taifeadta ansin (1950); tá litir ó Mhichael [Murphy], An Pointe, faoi 
chlár bainteach lena obair sa bhéaloideas (1951); tá litir ó Sheán 
Neill, Rann na Feirste, le buíochas (gan dáta). (Tá roinnt acu i 
mBéarla.) 

  
  
P259/1097 Eanáir 1959–Meitheamh 1962 
  
 17 mír 
  
 Rotha Mór an tSaoil le Micí Mac Gabhainn 
Féach P259/ 
1094 
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteacha leis an dírbheathaisnéis (scríofa ag 
Seán Ó hEochaidh agus eagraithe ag Proinsias Ó Conluain). Tá 
comhfhreagras idir Ó Conluain, Baile Átha Cliath; Seán Ó 
hEochaidh, Gort an Choirce; Pádraig Ó Drisceoil, Bainisteoir Mayo 
News, Ulster Television; tá profaí den leabhar. Pléitear cúrsaí 
eagarthóireachta; iarrann Teilifis Ulaidh caint le Ó hEochaidh. Sna 
litreacha deireanacha idir Ó Conluain agus Ó hEochaidh, pléitear 
léirmheasanna an leabhair agus freagraí a fuair siad faoin leabhar; 
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P259/1097 tá trácht ar shaothar nua Uí hEochaidh Sean-Chaint na gCruach; go 
leor rudaí pearsanta nach bhfuil ach corrthrácht ar Rotha Mór 
eatarthu. 

 Iniata: 
• Profaí na ngrianghraf (gan dáta, 8ll). 
• Litreacha idir Ó Conluain agus Ó hEochaidh, ag trácht ar 

drochthuairimí ag Séamus Ó Grianna faoin leabhar agus faoi 
Ghaeilge Chloich Cheann Fhaola: (Ó hEochaidh) ‘Tá ‘Máire’ ag 
gabháil thart fríd an chathair ag rá le daoine atá ag iarraidh a 
thuairme …, agus a rá nach rabh Gaeilge ariamh i gCloich 
Cheanfhaola! Bhí sí uilig fá Cheann Dubhrann agus aige-san! 
Éad! Éad! Éad!’ (16, 30 Márta 1960, 2 mhír). 

  
  
P259/1098 Nollaig 1959–Meitheamh 1960 
  
 29 mír 
  
 An Maireann Gaeilge ar Bith ar Reachrainn? 
Féach P259/ 
951, 959, 
1132 

Comhad cáipéisí bainteacha le trí chlár raidió faoi Oileán 
Reachrainn, agus stádas na Gaeilge ansin. Tá comhfhreagras idir Ó 
Conluain agus Ceannasaí Clár Roibeárd Ó Faracháin, Radio 
Éireann; Pádraig Mac Con Midhe, Ard Mhic Nasca; Michael 
J.Murphy, An Pointe [Coimisiún Béaloideasa Éireann]; an tOllamh 
Nils M.Holmer, Lund (An tSualainn); N.A.’Tony’ McCuaig, Oileán 
Reachrainn; Micheál Mac Uiginn, Béal Féirste. Faigheann Ó 
Conluain eolas faoin oileán ó Mhac Con Midhe agus Murphy; 
bailíonn sé eolas ón Ollamh Holmer agus eagraíodh go ndéanfadh 
Holmer taifead dó i nGaeilge agus i mBéarla; tá meabhráin ag Ó 
Conluain faoin oileán; dréachtanna ar phíosaí de na cainteanna. (Tá 
roinnt bheag acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Dhá mheabhrán le Nils M.Holmer, faoi ghnéithe éagsúla ag baint 

lena thuras deireannach go dtí an oileán i 1938, agus eolas ar 
leith óna chuid taighde (1960, 2 mhír). 

• Litir ón Chonluanach chuig Holmer, ag cuir síos caidé mar a 
fuair sé an t-oileán, m.sh. ag rá go raibh ‘a bheagán nó a mhorán 
Gaeilge’ ag seisear daoine ach nach raibh sé ar a thoil ag éinne, 
agus tuairimí faoin saol ansin (11 Bealtaine 1960, 2ll). 

• Amhrán lámhscríofa ‘Rachray’ [féach litir an 11 Bealtaine – is 
dócha gur Mick Anderson foinse an amhráin] (gan dáta, 2ll). 

  
  
P259/1099 Meán Fómhair 1952–Samhain 1960, 1962 
  
 87 mír 
  
 ‘Fear agus Foclóir’/ An Duinníneach Ildánach/ An Duinníneach 

le Proinsias Ó Conluain 
Féach P259/ 
23, 851, 957 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteacha le Pádraig Uí Dhuinnín, údar an 
fhoclóra. Bhí Ó Conluain bainteach le cúig ghníomh faoin 
Duinníneach: clár raidió ‘Fear agus Foclóir’ agus symposium (1952); 
leabhrán ‘An Duinníneach Ildánach’ a bhuaigh duais san 
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P259/1099 Oireachtas (1956); leabhar foilsithe ag Sáirséal agus Dill (1958); clár 
raidió cuimhneacháin (1960). Tá meabhráin agus nótaí a 
d’eascraigh as taighde déanta ag an Chonluanach; tá comhhreagras 
le daoine a raibh aithne ar an Duinníneach acu, agus meabhráin nó 
nótaí de chuid acu (m.sh. ó Fhiachra Eilgeach, Sheosamh Ó 
Muirthíle, Nuala Ní Mhóráin, Pádraig Ó Conchubhair, Piaras 
Béaslaí, Aindreas Ó Muimhneacháin, Domhnall Ó Súilleabháin); tá 
cáipéisí ó Oireachtas na Gaeilge; comhfhreagras idir Ó Conluain 
agus Seán Ó hÉigeartaigh ag Sáirséal agus Dill, Baile Átha Cliath; 
gearrtháin nuachtáin agus léirmheasanna faoin leabhar; 
comhfhreagras faoin chlár cuimhneacháin le Donnchadh Ó Floinn, 
Seosamh Ó Muirthíle, agus Muiris Ó Droighneáin.  

 Iniata: 
• Gearrtháin (ní fios cén pháipéar) de léirmheas raidió, faoi chlár le 

Piaras Béaslaí faoi Phádraig Ó Duinnín (gan trácht ar Ó 
Conluain, Iúil 1958, 1l); 

• Ar na meabhráin, tá caint le Donnchadh Ó Floinn ‘Fear agus 
Foclóir’, faoi bheith ag cuidiú leis an Duinníneach san obair 
foclóireachta (gan dáta, 5ll). 

• Litir ó Phiaras Béaslaí ag rá go bhfuil roinnt mhaith cuimhní aige 
faoin Duinníneach agus fós ‘d’fhéadfainn sgéalta dh’innsint air 
ná beadh oiriúnach don radio’ (2 Meán Fómhair 1952, 2ll). 

• Lítir ón Chonluanach chuig Domhnall Ó Súilelabháin,Coláiste na 
Tríonóide, ag achainí faoin tuairim go raibh achrann idir Ó 
Duinnín agus lucht an Léinn Cheiltigh ag Coláiste na hOllscoile, 
Baile Átha Cliath (3 Márta 1955, 1l). 

• Dhá léirmheas gan fios cé a chum iad, nó ar foilsíodh iad; ceann 
amhán dearfach, ceann eile diúltach: ‘Blas searbh a fhágann an 
cúntas go leir ag an léitheoir’ (gan dáta, 2 mhír). 

• Litir ó Sheán Ó Ceallaigh ‘Sceilg’, Inis, chuig Ó Conluain, ag 
iarraidh eolais faoi an Athair Eoghan Ó Gramhnaigh a bhí 
comhaimsireach le Ó Duinnín (16 Meán Fómhair 1962, 2ll). 

  
  
P259/1100 [1953] 
  
 6 mír 
  
 Micheál Mac Liammóir as Éirinn 
Féach 
P259/961 

Comhad nótaí agus meabhráin lámhscríofa bainteacha le clár ar 
craoladh i Meitheamh 1961. Tá nótaí ó léachtaí agus agallaimh le 
Mac Liammóir, mar shampla ‘P.P.O’reilly interviews [Micheál Mac 
Liammóir] in Denmark 11/6/52’; liostaí de thaifid ghuth Mhic 
Liammóir atá le fáil le haghaidh an chláir. 
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P259/1101 7–11 Samhain 1960 
  
 4 mhír 
  
 Slán le Inis Oirc/ Operation Mainland 
Féach 
P259/955, 
1012, P260 

Comhad comhfhreagrais idir Proinsias Ó Conluain agus Roibeárd Ó 
Faracháin, Radio Éireann; Pádraig Ó Siochfhradha, An Currach; 
Seán Ó Coinne, Dún Geanainn. Moltar clár faoi Inis Oirc, agus 
deireann Ó Conluain lena chomhoibrí gur gá an clár a athchraolú 
am éigin. 

  
  
P259/1102 Mí Márta 1959–Eanáir 1962 
  
 36 mír 
  
 Ceol na bhFilí 
Féach 
P259/969 

Comhad cáipéisí bainteacha le sraith cláir ar craoladh i 1962. 
Thairg Ó Céileachair naoi scripteanna do Radio Éireann i 1959, 
agus tar éis a bháis, ghlac Proinsias Ó Conluain leo, ag ullmhú 
sraithe cainteanna. Tá meabhráin ann de chuid Uí Chonluain faoi 
na filí éagsúla, agus tá comhfhreagras idir é agus oifigigh eile ag 
Radio Éireann; comhfhragras leis an údar Donncha Ó Céileachair; 
le hamhránaithe Tomás Ó Súilleabháin, Darach Ó Catháin, Conn Ó 
Sé, le ceoltóir Gráinne Ní Éigeartaigh, agus [léiritheoir] Liam Ághas, 
le haghaidh seisiúin taifeadaidh don gclár.     

  
  
P259/1103 Bealtaine 1962–Eanáir 1963 
  
 14 mír 
  
 An Cairdinéal D’Altún 
Féach  
P259/ 977 

Comhad cáipéisí bainteacha le clár ar craoladh i Feabhra 1963, tar 
éis báis an Chairdinéil (1 Feabhra). Tá nóta gairid comhfhreagras 
idir Ó Conluain, Radio Éireann; Tomás Ó Fiaich, Maigh Nuad; Seán 
Ó Coinne, Dún Geanainn; George Maguidhir, Clár Chlainne Mhuiris 
(i mBéarla). Bailíonn Ó Conluain eolas ó dhaoine atá aithne acu ar 
an Chairdinéal roimh a bhás, ag miniú go ndéantar é le haghaidh 
cláir faoina bhás, agus é aosta. (Tá an clár féin i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir ó Thomás Ó Fiaich, atá mioneolas faoin Chairdinéal ann, 

faoi theidil mar ‘A thréimhse i Mánuat’, ‘A óige i gClár Chlainne 
Mhuiris’, ‘Cainteoir tuata’, srl (27 Bealtaine, 4ll). 

  
  
P259/1104 20–30 Bealtaine 1963 
  
 4 mhír 
  
 Seán T.Ó Ceallaigh 
 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteacha leis an bheathaisnéis de chuid Uí 
Chonluain, Seán t.: Scéal a Bheatha Á Insint. Tá comhfhreagras idir 
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P259/1104 Ó Conluain; na clódóirí ag Ó Gormáin Teoranta, Gaillimh; Muiris Ó 
Droighneáin, Béal Feirste; ag plé cúrsaí clódóireachta, agus ag plé 
cúrsaí eagsula le Muiris Ó Droighneáin a bhaineann le caighdeán 
na Gaeilge, ní amháin sa leabhar seo. Tá [caibidil leabhair] ‘Meeting 
Seán T.’ ann, freisin, nach bhfuil dáta air (i mBéarla).   

  
  
P259/1105 Samhain–Nollaig 1963 
  
 5 mhír 
  
 Amhránaíocht Mhuintir Uí Bhaoill 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain agus Cathal Ó Baoill, Tír 

Eoghain; dréacht cainte raidió leis. Tagraíonn Ó Baoill script cainte 
(gan teideal) faoi amhránaíocht Chúige Uladh, agus Ó Conluain ag 
iarraidh spáis a fháil dó ar a chlár raidió féin. Stadann an 
comhfhreagras roimh shocrú. 

  
  
P259/1106 Eanáir–Meitheamh 1964 
  
 26 mír 
  
 Comhdháil Cheilteach ar Oileán Mánann/ ‘Next-door Neighbour’ 
 Comhad cáipéisí bainteacha leis an Chomhdháil Cheilteach ar 

tionóladh ar Mhánainn, agus an clár raidió craolta i Bealtaine. Tá 
comhfhreagras idir Ó Conluain; oifigigh an Isle of Man Tourist 
Board agus an BBC (head of North Regional Programmes); tá bileoga 
agus meabhráin ann faoin Chomhdháil 1964, faoin oileán agus a 
stair; tá gearrtháin nuachtáin ag tuairisciú faoi na himeachtaí; agus 
tá comhfhreagras tar éis na gcláir. Sa chomhfhreagras, rinneadh 
ullmhucháin le haghaidh cláir raidió a dhéanamh i rith an 
chomhdhála, ceann i mBéarla agus ceann i nGaeilge, agus moltar 
an clár Béarla ‘Next-door neighbour’. (Roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Cóip den Celtic News- Bulletin of the Celtic League (Earrach 1964 

uimh.6, 12ll); 
• Meabhrán (nó dréacht scripte) ‘Neighbouring Island’ (gan dáta, 

2ll); 
• Cóip de Chaipidil 25, ‘Commission on the Restoration of the Irish 

Language, ‘Radio and Television’’ (gan dáta, 13ll). 
  
  
P259/1107 Feabhra–Nollaig 1964 
  
 16 mhír 
  
 Na Dinnseanchaithe Nua 
Féach P259/ 
986 
 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteacha le clár craolta i 1964. Tá 
comhfhreagras idir Ó Conluain; Seán (‘Mainchín’) Seoighe, 
Luimneach; Liam Ó Catháin, Tiobráid Árann; Séamus Ó 
Maolchathaigh, Gráinseach; tá meabhrán de chuid an Seoigigh 
faoina leabhar, An Gleann agus a Raibh Ann. Rinneadh socruithe le 
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P259/1107 haghaigh turais taifeadóireachta chun an clár a ullmhú. 
  
  
P259/1108 Aibreán–Bealtaine 1964 
  
 15 mír 
  
 Ó Conluain mar Mholtóir ag Comunn an Drama Ghàidhlig an 

Glaschu 
 Comhad cáipéisí bainteacha le comórtas an Chomuinn an Drama 

Ghàidhlig a raibh Ó Conluain mar mholtóir ann i 1964. Tá 
comhfhreagras idir Ó Conluain; Domhnall Grannd, Rúnaí Oinigh, 
agus Calum Mac Ille Mhoire, Comunn an Drama Ghàidhlig, 
Glaschú; tá clár imeachtaí; liosta leis na pointí deonta ag Ó 
Conluain do na hiarrthóirí; gearrthán nuachtáin; agus meabhráin 
(gan eolas cé a chum). (Roinnt acu i nGaeilge na hAlban, roinnt eile i 
mBéarla.) 

 Iniata: 
• Cóip lámhscríofa de Finlay MacLeod Ceann Cropic, ná dráma a 

bhí scrúdaithe ag an ócáid (1949–50 nó gan dáta; 12ll); 
• Cóip den aitheasc a thug Ó Conluain ag an fhéile (aistriúchán go 

Béarla) (6–8 Bealtaine, 2ll);  
• Dhá mheabhráin (gan teidil, scríofa ag Albanaigh gan ainm) ag 

tabhairt cúntas ar an ‘Mod’ agus Gaeilge na hAlban sa todhchaí. 
Tá ‘Tomás de Bhaldraithe’ scríofa ar cheann amháin díobh (gan 
dáta, 2 mhír). 

  
  
P259/1109 30 Mí Márta 1965 
  
 5 mhír 
  
 Tarlach Mac Suibhne 
Féach 
P259/986 

Comhad cáipéisí bainteacha le clár craolta i 1965. Tá litir ón 
Chonluanach chuig Pádraig Ó Maoldhomhaigh, Baile Átha Cliatha; 
meabhráin agus nótaí faoin ábhar. 

 Iniata: 
• Meabhrán (gan údar) ‘Tarlach mac Suibhne’, a dhéanann tagairt 

don phríomhfhoinse, Irish Minstrels and Musicians le Francis 
O’Neill, agus téacsanna eile a dhéanann trácht ar an Suibhneach 
(gan dáta, 6ll). 

  
  
P259/1110 Mí Márta–Aibreán 1965 
  
 10 mír 
  
 Éalú as Priosún 
Féach 
P259/12, 27 
 
 
 
 
 

Comhad cáipéisí bainteacha le clár craolta i 1965. Tá 
comhfhreagras idir Proinsias Ó Conluain; Simon Donnelly; Piaras 
Béaslaí; Séamus Ó Braonáin (Baile Átha Cliath uilig); tá meabhrán; 
agus gearrthán nuachtáin ann. Sa chomhfhreagras, iarrann Ó 
Conluain ar na comhfhreagraithe, páirt a ghlacadh sa chlár inar 
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P259/1110 scrúdaítear éaluithe priosún déanta ag fir comhpháirtithe san Éirí 
na Cásca.  

 Iniata: 
• Litir ó Simon Donnelly, Baile Átha Cliath, chuig Ó Conluain, ag 

rá ‘I regret I must refuse your kind offer, as I have the strongest 
objection to individuals boasting about what they did, I tried to 
do for Ireland’ (13 Márta, 1l); 

• Litir agus meabhrán ó Shéamus Ó Braonáin, Baile Átha Cliath, 
chuig Ó Conluain, ag mion-tuairisciú faoi mar a bhí sé i 
dteagmháil le Pádraig Mac Piarais ón lá a d’é 

• alaigh sé ón phriosún, go dtí Domhnach na Cásca, 1916, 
imeachtaí na Cásca, agus cuimhí cinn eile (i mBéarla) (15 
Aibreán, 2ll). 

  
  
P259/1111 Iúil 1960–Mí Márta 1969  
  
 112 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta na 1960í  
Féach P259/ 
157, 908, 913 
 

Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula, 
eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Pléitear cláir a 
ndeachthas i gcomhar le chéile orthu; moltar cláir chraolta (go 
háirithe ceann faoin ‘Wild Goose Lodge’, 1965); pléitear ailt agus 
leabhair foilsithe ag Ó Conluain; iarrtar ar Ó Conluain páirt a 
ghlacadh in imeachtaí Gaeilge, nó léacht a thabhairt faoi rudaí a 
raibh lámh aige iontu; rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí tá an 
BBC, The Furrow . Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá Gael-Linn; 
Sáirséal & Dill (íoctar as dleachtanna); Club Leabhar Bhaile Átha 
Cliath; Comhdháil Náisiúnta na Gaeilge. Ar na daoine 
príobháideacha tá Seán Ó hEochaidh, Tomás Ó Máille, Deasún 
Fennell. (Tá roinnt mhór acu i mBéarla.) Iniata: 

 
 
 
 
 
 
 

• Litir ón Chonluanach chuig ‘Bertie’ le mioneolas faoi Pádraig Mac 
Piarais, Tomás Mac Donnchadha, agus drochmheas ar an 
Phiarsach ag Pádraig Ó Duinnín (1 Nollaig 1964, 1l); 

• Comhfhreagras le Michael J.Murphy, An Pointe, ag plé cláir a 
ndearna siad i gcomhar le chéile; a chuid oibre féin (Lúnasa 
1963–Feabhra 1967, 11 mír); 

• Litreacha ó The Furrow agus ó Shiúr Vincent, London, ag moladh 
alt a scríobh Ó Conluain faoin nós ofrála sochraide (‘funeral 
offerings’) (Deireadh Fómhair-Samhain 1965, 3 mhír);  

• Comhfhreagras le The Readears’ Digest, foilsitheoirí an Complete 
Atlas of the British Isles, agus Ó Conluain ag gearán faoi roinnt 
phointí ó thaobh náisiúnachais dhe ( Eanár-Feabhra 1966, 3ll); 

• Comhfhreagras le F.X.Martin, Coláiste na hOllscoile, Baile Átha 
Cliath, faoin chlár ‘The Rising that Didn’t Take Place’ (Aibreán-
Meitheamh 1966, 4 mhír); 

• Litir ó Ó Conluain chuig Breandán Ó hEithir, Inis Mór, ag 
iarraidh achoimre ar Bhuntús Cainte, sraith a bhí ar tí a bheith 
craolta (15 Meán Fómhair 1966, 2 mhír); 

• Dréacht chainte raidió lámhscríofa ag [Seán Pascal] ag caint faoi 
Chumann Gaeilge ag Pratastunaigh i mBéal Feirste (gan dáta, 
2ll). 
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P259/1112 Aibreán 1970–Nollaig 1971 
  
 22 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1970–1 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula, 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Pléitear cláir a 
ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; 
moltar cláir chraolta; soláthraítear ábhar taifeadta; rudaí pearsanta. 
Ar na comhlachtaí tá Cladagh Records; an BBC; an Club Leabhar 
[Baile Átha Cliath]. Ar na comhfhreagraithe eile tá Séamus Ó Colla, 
Bun Beag. (Tá roinnt mhór acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras ó Hugh Shields, Common Room, Trinity College, 

Baile Átha Cliath, ag soláthar ábhair amhránaíochta agus ag 
tagairt do amhránaí i nGleann Cholm Cille (9 Aibreán, 15 
Meitheamh 1970, 2 mhír);  

• Litir ón Chonluanach chuig The Editor, Panorama, BBC, ag 
gearán faoi dhearcadh an BBC ar mórshiúlanna na bhFear 
Oráiste (28 Meitheamh, 1l); 

• Litreacha ó Chonall Ó Fearraigh, na Doirí Beaga, ag soláthar 
ábhar agallaimh agus nuacht áitiúil don chlár ‘An Mhuintir’s 
Againne’ (23 Meán Fómhar, 20 Nollaig 1971, 2 mhír). 

  
  
P259/1113 Mí Márta–Aibreán 1972 (1978) 
  
 13 mír 
  
 Seosamh Mac Grianna–A Shaol is a Shaothar 
Féach P259/ 
60, 1027, 
1030, 1113 

Comhad cáipéisí bainteacha leis an Éigse Uladh, 1972, agus le clár 
faoin scríbhneoir Seosamh Mac Grianna craolta i 1972; baineadh 
athúsáid as an chlár i 1978. Tá gearrthán nuachtán; bileog eolais 
faoin chlár Éigse Uladh; comhfhreagras; meabhráin ag Ó Conluain; 
liostaí leabhar le Mac Grianna; script cainte raidió; agus meabhráin 
eile le haghaidh athchraolú i 1978.  

  
  
P259/1114 Samhain 1972 
  
 5 mhír 
  
 Athbharr 
Féach 
P259/1032 

Comhad cáipéisí bainteacha le sraith cainteanna craolta i 1972. Tá 
litir chuig Michael Tierney, Baile Átha Cliath, á iarraidh dul i 
gcomhair leo; meabhráin ag Ó Conluain agus ag Éamonn Mac Giolla 
Iasachta faoi Choimisiún na Gaeltachta; cóipeanna ó na 
Díospóireachtaí Dála (1921, 1922). (Tá roinnt acu i mBéarla.) 
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P259/1115 Eanáir–Nollaig 1972 
  
 81 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1972 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula; 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha; tá cúpla gearrthán 
nuachtán. Pléitear cláir a ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus 
tugtar eolas áitiúil; moltar cláir chraolta (m.sh. agallamh le Máirtín 
Ó Direáin, Meitheamh); soláthraítear ábhar taifeadta; gearáin faoi 
chomharthaí sráideanna Bhaile Átha Cliath (tá deireadh leis i 
Eanáir 1973); rudaí pearsanta. Seachas é sin, tá cláir imeachtaí, 
m.sh. ón Éigse Mumhan. Ar na comhlachtaí tá The Folk Music 
Society of Ireland, Gael-Linn; an BBC; Bárdas Átha Cliath. Ar na 
eagraíochtaí Gaeilge tá Amharclann Ghaoth Dobhair; Fondúireacht 
an Riadaigh. Ar na comhfhreagraithe eile tá Séamus Ó Cuaig, Cill 
Chiaráin; Eric Mac Fhinn, Indreabhán; Hugh [Shields], Baile Átha 
Cliath; Cathal Ó Fearraí, na Doirí Beaga; Morwena Denez, Gaillimh; 
Séamus Ó Colla, Bun Beag; Muiris Ó Droighneáin, Béal Feirste. (Tá 
roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Tomás Mac Anna, Amharclann na 

Mainistreach, ag iarraidh scripte raidió de Parlaméid na mBan le 
haghaidh léiriú nua sa Peacock (11, 14 Meán Fómhair, 2 mhír);  

• Litir ó Art Mac Eochaidh, Feachtas Easumhlaíochta Sibhialta 
(Dungannon Civil Resistance Committee), ag iarraidh go n-
oibreodh Ó Conluain a chuid thionchair ar dhaoine ábalta cuidiú 
leo (15 Samhain, 1l); 

• Cóipeanna na hirise Tuairisc, foilsithe ag Gluaiseacht Chearta 
Sibhialta na Gaeltachta; ‘Uimhir A2’ ar ceann acu (gan dáta, 2 
mhír). 

• Comhfhreagras le Sorcha Uí Chiaráin, Baile Átha Cliath, ag 
moladh go ndéanfaí taifeadta de scéalta ag Máirín Uí Huntair, 
mar gheall ar a aithne ar W.B.Yeats (28 Samhain, 11 Nollaig, 2 
mhír). 

  
  
P259/1116 Eanáir–Feabhra 1973 
  
 10 mír 
  
 Daoine agus Dúichí/ People and Places: 1. Michael J.Murphy 
Féach 
P259/1037 

Comhad cáipéisí bainteacha le sraith a craoladh i 1973. Tá 
comhfhreagras leis an scríbhneoir agus an béaloideasóir Michael 
J.Murphy, An tIúr; tá meabhráin de chuid Murphy agus Uí 
Chonluain; agus tá dréachtanna scripte ann. 

 Iniata: 
• Dán le Murphy, ‘On Hearing of the Death of Patrick Kavanagh’ 

(Feabhra, 9ll). 
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P259/1117 12–19 Eanáir 1973 
  
 4 mhír 
  
 Daoine agus Dúichí/ People and Places: 2. Seán Ó hEochaidh 
Féach 
P259/1037 

Comhad cáipéisí bainteacha le sraith a craoladh i 1973. Tá 
comhfhreagras leis an bhéaloideasóir agus múinteoir Seán Ó 
hEochaidh, Gort an Choirce; tá blogh den script chaint críochnaithe 
ann. 

  
  
P259/1118 Eanáir–Mí Márta 1973 
  
 12 mír 
  
 Daoine agus Dúichí/ People and Places: 3. An Suibhneach 

Meann 
Féach 
P259/1037 

Comhad cáipéisí bainteacha le sraith a craoladh i 1973. Tá 
comhfhreagras leis an mhúinteoir agus uachtarán Dáimh-Scoil 
Muscraí, Pádraig Mac Suibhne, agus a iníon Betsy, Cúil Aodha; tá 
meabhráin de chuid Uí Chonluain agus Betsy Nic Shuibhne; tá 
dréacht agus blogh scripte ann; tá gearrthán nuachtán. 

  
  
P259/1119 Eanáir–Meitheamh 1973 
  
 8 mír 
  
 Daoine agus Dúichí/ People and Places: 4. Annraí Ua Corrduibh 
Féach 
P259/1037 

Comhad cáipéisí bainteacha le sraith chraolta i 1973. Tá 
comhfhreagras leis an mhúinteoir Annraí Ua Corrduibh, Béal an 
Átha; tá meabhráin de chuid Uí Chonluain. 

  
  
P259/1120 Eanáir 1973 
  
 6 mhír 
  
 The Waves of Tory/ Toraigh na dTonn is na bhFonn 
Féach 
P259/1035 

Comhad cáipéisí bainteacha le cláir a craoladh i 1973. Tá 
meabhráin ann le nótaí ó The Donegal Highlands le Mac Devitt 
(1895) agus leabhair eile; tá gearrtháin nuachtán ó The Derry 
People agus eile, agus litir chuig an pháipéar céanna tar éis an 
chraolacháin. 

  
  
P259/1121 Feabhra–Mí Márta 1973 
  
 10 mír 
  
 Na Coláistí Ullmhúcháin 
Féach 
P259/1036 
 

Comhad cáipéisí bainteacha le clár a craoladh i 1973. Tá 
comhfhreagras le Lil Nic Dhonncha, Baile Átha Cliath; Máire 
Cecilia, An Daingean; tá meabhráin de chuid Nic Dhonncha agus 
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P259/1121 Uí Chonluain; agus tá dréacht scripte. 
  
  
P259/1122 Eanáir–Samhain 1973 
  
 65 mír 
  
 Comhfhreagras gineáralta 1973 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula; 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha; tá cúpla gearrthán 
nuachtán. Pléitear cláir a ndeachthas i gcomhar le chéile orthu 
agus tugtar eolas áitiúil; moltar cláir chraolta; soláthraítear ábhar 
taifeadta; iarrtar eolas nó moltaí. Ar na comhlachtaí tá Coiste na 
dTuismitheoirí, Bun Beag; Fortnight- an Independent Review for 
Northern Ireland, The Irish Press. Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá 
Éigse Oirialla. Ar na comhfhreagraithe eile tá Caitlín Nic Giolla 
Bhríde agus Cathal Ó Fearraí, na Doirí Beaga; Pádraig Mac Seáin, 
Tuar Mhic Éidigh; Michael J.Murphy, An tIúr.  (Tá roinnt acu i 
mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Frances-M.Blake, Hertshire, agus í ag iarraidh 

eolais faoi Cheannfort Ó Máille, agus faoi Ernie O’Malley 
(Feabhra-Bealtaine, 4 mhír); 

•  Comhfhreagras le James McNamara, Dun Geanainn, ag moladh 
go ndéanfaí agallamh leis an seanamhránaí mná, Brigid 
Kierans, Contae Muineacháin (Meitheamh, 2 mhír);  

• Litir ó Éamonn Ó Carragáin, Coláiste na hOllscoile Corcaigh, ag 
ordú cóip den chnuasacht A Mhic Mhuire: Dánta don Nollaig [ní 
léir an bhaint a raibh ag Ó Conluain leis] (11 Nollaig, 1 l); 

• Litir ó Benedict Kiely, Baile Átha Cliath, agus oth leis nach raibh 
sé in ann teacht chuig an Aifreann (gan dáta, 1l). 

  
  
P259/1123 9 Meitheamh 1974 (1980) 
  
 7 mír 
  
 Colm Cille 
 Comhad meabhráin bainteacha le clár a craoladh i 1974 (ní 

mhaireann an script), faoi Cholm Cille agus seanchas dá réir. Tá 
meabhráin de chuid Pádraig Ó Beirn, Doiminic Ó Ríordáin; tá 
meabhráin is dréacht garbh scripte le Ó Conluain; tá liosta táillí ar 
íocadh leis na comhpháirtithe sa chlár. Baineadh úsáid as an 
ábhair arís i gclár darb ainm Léargas II, i 1980.  

  
  
P259/1124 Lúnasa 1974 
  
 3 mhír 
  
 Celtic Congress, Nantes 
 
 
 

Comhad cáipéisí ón Chomhdháil Cheilteach a thionóladh i Nantes, 
Briotáin. Tá clár imeachtaí; ‘Draft of the Declaration of Cultural 
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P259/1124 Rights’, agus téacs de léacht ag Jac L.Williams ‘The Cultural 
Position and the Cultural Struggle; its means and aims’. 

  
  
P259/1125 Eanáir–Nollaig 1974 
  
 31 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1974 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula; 

daoine príobháideacha; tá cúpla gearrthán nuachtán. Pléitear cláir 
a ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; 
iarrtar comhairle agus eolas; moltar cláir chraolta (go háirithe 
‘Ceallaigh an Cheoil’ faoin Athair Tomás Ó Ceallaigh). Ar na 
comhlachtaí tá The Irish Times; an BBC. Ar na comhfhreagraithe 
eile tá Pádraig Mac Seáin, Tuar Mhic Éidigh; Elwyn [Evans], 
London (formerly BBC). (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Síle Bairéad, Baile Átha Cliath, ag moladh clár 

faoin Áthar Tomás Ó Ceallaigh, agus ag tairiscint eolais faoi 
agus faoina hAthair fein. ‘Tá i bhfad an iomarca trácht ar lucht 
na ngunnaí agus rinne go leor gan gunna obair mhór acht siad 
lucht na ngunnaí a fuair an brabach agus an cáil…’ (10, 22 
Aibreán, 2 mhír); 

• Litir ón chlann Hughes, Glaschú, ag moladh cláir áraithe; 
scríobh Ó Conluain ar an litir gur dlíodóir é George Hughes, 
agus deirfiúr Liam Ó Ceallaigh (Nollaig, 3ll); 

• Litir ón Athair Thomás Ó Fiaich, Uachtarán an Choláiste 
Phádraig, Maigh Nuad, le buíochas (4 Nollaig, 1l). 

  
  
P259/1126 Eanáir–Nollaig 1975 
  
 34 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1975 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula; 

daoine príiobháideacha; tá cúpla gearrthán nuachtán. Pléitear cláir 
a ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; 
seoltar téipeanna; iarrtar comhairle agus eolas; moltar cláir 
chraolta (m.sh.ceann faoi thiarnaí talún Thír Chonaill); pléitear 
rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí tá Pointzpass and District 
Local History Society. Ar na comhfhreagraithe eile tá Tomás Ó 
Canainn, Corcaigh; John D.Stewart, Béal Feirste; Per Denez, an 
Bhriotáin; Liam Ó Ruachain, Oileán Chléire; Breandán Ó hEithir, 
an Cheathrú Rua (‘Raidió na Gaeltachta’ scríofa ar an litir). (Tá 
roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Michael Murphy, an tIúr, ag plé cúrsaí 

béaloideasa sna ceantair ‘Blacklion’ agus ‘Glan’, Contae 
Cabháin, ag trácht ar chainteoirí Gaeilge agus seanchaithe, 
agus ag ullmhú agallaimh leo le haghaidh an chláir ‘Looking 
North’ (Lúnasa-Samhain, 6 mhír). 
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P259/1127 Bealtaine 1975–Aibreán 1976 
  
 36 mír 
  
 RTÉ: 50 Bliain Raidió in Éirinn 
 Comhad cáipéisí bailithe ag Proinsias Ó Conluain, bainteacha leis 

an Cheiliúradh 50 Bliain Raidió in Éirinn, agus é ag ullmhú cláir 
‘Radio Éireann agus an Ghaeltacht’, ‘Teanga Ghaeilge: Beart agus 
Briathar’, agus an aiste ‘Cín Lae Craoltóra’. Tá comhfhreagras le 
lucht riaracháin, le craoltóirí eile ag RTÉ, agus le corrdhuine gan 
bhaint le RTÉ; tá gearrtháin nuachtán; tá meabhráin éagsúla de 
chuid Uí Chonluain agus de chuid craoltóirí eile raidió agus 
teilifíse, ag léiriú cláir eile le haghaidh an Chomóraidh; tá 
cóipeanna meabhráin agus tuairiscí agus liostaí díobh ón chartlann 
RTÉ; tá bileog léachtaí agus imeachtaí a thionóladh ó Mhí Eanáir 
go dtí Aibreán 1976 (‘50 Years Irish radio’). 

 Iniata: 
• Comhad gearrtháin nuachtán ó Scéalta Éireann, The Leader, 

The Irish Times, is araile, ag trácht ar thionchar raidió agus 
teilifíse i saol na ndaoine (Bealtaine 1954–Meitheamh 1956, 10 
mír); 

• Dréacht aiste ‘Cín Lae Craoltóra’ (Aibreán-Meán Fómhair, 22ll). 
[Foilsíodh é ag Louis McRedmond, Written on the Wind (Baile 
Átha Cliath, 1976)]. 

  
  
P259/1128 Eanáir–Nollaig 1976 
  
 42 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1976 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula; 

daoine príobháideacha; agus gearrthán nuachtán. Pléitear  
cláir a ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas 
áitiúil; seoltar téipeanna; iarrtar comhairle agus eolas; moltar agus 
cáintear cláir chraolta; pléitear rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí 
tá The Mercier Press. Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá Éigse Uladh, 
Conradh na Gaeilge (Dun Geanainn), The Manx Gaelic Society. Ar 
na comhfhreagraithe eile tá Elwyn [Evans], London; Bríd Uí Bhaoill, 
Rann na Feirste; Lil Nic Dhonnchadha, Baile Átha Cliatha. (Tá 
roinnt acu i mBéarla.) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Iniata: 
• Comhfhreagras idir Tomás MacEochaidh, Gaillimh, Seán Mac 

Réamoinn, RTÉ, agus Ó Conluain; eolas faoin chéad choirm 
cheoil craolta ar 2RN i nGaeilge, i 1927 (2–12 Márta, 3 mhír); 

• Comhfhreagras le Máire Nic Mhaoláin, Deilginis, agus í ag 
gearáin faoi chlár ag ceiliúradh iubhaile órga Choláiste Bride 
Rann na Feirste, mar gheall ar an easpa iomlán ban sa chlár; 
gabhann Ó Conluain a leithscéal as an drocheagarthóireacht (3 
Iúil, 2ll); 

• Comhfhreagras le Vera Kennedy, iníon an amhránaí Robert 
Cinnamond, ag iarraidh comhairle faoi chúrsaí cóipchirt (16–30 
Meán Fómhair, 3 mhír);  
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P259/1128 • Freagrair ón Chonluanach roimh ar chomhfhreagraí (gan ainm) 
ar cháin an líon beag drámaí raidió i nGaeilge agus an 
drochchaighdeán; Ó Conluain ag easaontú le roinnt de na 
tuairimí (tús Dheireadh Fómhair, 1l). 

  
  
P259/1129 Feabhra–Nollaig 1977 
  
 19 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1977 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula, 

daoine príobháideacha; cúpla gearrthán nuachtán. Pléitear  
cláir a ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas 
áitiúil; iarrtar comhairle agus eolas; seoltar téipeanna; moltar cláir 
chraolta (m.sh. ‘Twice under the Ass’s Belly’ faoi chúrsaí leighis 
agus béaloideasa); pléitear rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí tá 
The Armagh Pipers Club; Arlen House, Galway; The Cope, Dún Gló; 
Norsk Rikskringkasting, Oslo. Ar na comhfhreagraithe eile tá 
Michael J.Murphy, An Pointe; Seanán P.Ó Tiománaí, Luimneach. 
(Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir ó Michael J.Murphy, An Pointe, ag tairiscint eolais áitiúil 

faoin chlann Jim Larkin atá loinnithe sa bhaile beag Meigh; ag 
tagairt don bplean ag an Lucht Oibre, dealbh Larkin a thógáil sa 
tSráid Uí Chonaill (21 Feabhra, 1l);  

• Litreacha ón Chonluanach chuig an Ardeaspag Ard Mhacha 
nua-ceaptha, Tomás Ó Fiaich, le comhghairdeas, agus ag tagairt 
do chlár craolta faoisean (Lúnasa-Deireadh Fómhair, 2 mhír); 

• Litir ó Andrée Sheehy-Skeffington, ag scríobh beathaisnéise a 
fhir chéile Owen, ag iarraidh ceada, tagairt a dhéanamh do litir 
a scríobh Ó Conluain chuige (21 Nollaig, 2ll). 

  
  
P259/1130 1975–8 
  
 9 mír 
  
 An Coróinn Spíona/ ‘Seinn, Seinn a Chláirseach Binn’ 
Féach 
P259/1044, 
1047, 1050 

Comhad cáipéisí bainteacha le cláir d’Aoine an Chéasta. Tá nótaí 
taighde, téacsanna amhrán agus dánta spioradálta, agus cláru lae i 
1976 agus 1978. 

 Iniata: 
• Nótaí lámhscríofa faoi nósanna Aoine an Cheasta ó Sheán Ó 

Conghaile, agus nótai ó chartlann RTÉ, ag tagairt do Nioclás 
Tóibín. 
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P259/1131 [1976–8] 
  
 6 mír 
  
 Aoine an Chéasta agus an Cháisc 
Féach P259/ 
1044, 1047, 
1050 

Comhad cáipéisí bainteacha le hAoine an Chéasta, ach ní léir ar 
bailíodh iad le haghaidh cláir raidió áirithe. Tá sleachta ón Bhíobla; 
leathanaigh liotúirgeacha an Domhnaigh ó 1976 agus 1978; dánta 
diaga (m.sh.’Beatha agus Bás Ár Slánaitheora’) agus paidreacha na 
ndaoine; téacsanna ó bhailiúchán an Choimisiúin Bhéaloideasa; 
nótaí cuimsitheacha lámhscríofa de chuid D[oiminic] Uí Ríordáin. 

 Iniata: 
• Tá roinnt mhór paidreacha sna nótaí atá ‘D.Ó Ríordáin’ scríofa 

orthu; don chuid is mó ní thugtar foinse an dáin nó an amhráin 
ach amháin ar phíosa amháin a bhfuil ‘Leabhar Breac’ mar 
theideal air (gan dáta, 15ll). 

  
  
P259/1132 [1958–78] 
  
 27 mír 
  
 Oileáin na hÉireann 
Féach  
P259/ 951, 
959, 1039, 
1051, 1098, 

Comhad nótaí, meabhráin, aistí agus gearrtháin nuachtán bailithe 
ag Proinsias Ó Conluain, ag déanamh taighde faoi oileáin éagsúla 
na hÉireann, agus é ag ullmhú cláir raidió. Ar na cláir sin, bhí ‘An 
Maireann Gaeilge ar Bith ar Reachrainn?’ (1960), ‘Nollaig na n-
Oileán’ (1972), ‘Seal ag Siúil Bhios’ (1972), ‘Slán is Céad’ (1974), 
‘Island Exodus’/’Toraigh le Bánú?’ (1978). Go minic, ní nótaí 
tosaidh iad ach nótaí ar bhreac sé síos ó chláir réamhchraolta, 
agus iad á n-athúsáid. Tá gearrtháin nuachtán (agus cóipeanna) 
ann ón Radio Times, Donegal Democrat, Irish Times, Connacht 
Tribune, is araile (1950–78). (Tá roinnt mhór acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Cóip clóscríofa de léirmheas [le Proinsias Ó Conluain] leabhair 

Eoghain Uí Choilm Toraigh na dTonn [Baile Átha Cliath, 1971] 
(gan dáta, 2ll); 

• Cóip aiste ghairid (gan ainm údair) ‘Christmas on the Islands’, 
ag cuir síos ar an obair déanta ag Ó Conluain, ag taisteal go dtí 
oileáin éagsúla ó thús a thréimhse fostaíochta ag Radio Éireann 
(gan dáta, 1l). 

  
  
P259/1133 Eanáir–Samhain 1978 
  
 34 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1978 
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula; 
eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Pléitear cláir a 
ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; 
seoltar téipeanna; iarrtar comhairle agus eolas; moltar cláir 
chraolta; pléitear rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí tá Sáirséal & 
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P259/1133 Dill (íoctar as dleachtanna), The Armagh Pipers’ Club. Ar na 
heagraíochtaí Gaeilge tá an tSeachtain Cheilteach (Cill Áirne, 
Bealtaine). Ar na comhfhreagraithe eile tá Pádraig Ua Cnáimhsí, 
Ard Mhór;  Bill Hutchinson, Dun Geanainn; Bob Bernen, Cruacha 
Gorma; Eberhardt Lapp, Hamburg; Lisa Halvorsen, Oslo. (Tá roinnt 
acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Andrée Sheehy-Skeffington, ag leanúint ón 

litir Nollaig, 1977; trácht ar litir a scríobh Ó Conluain i 1954, 
agus tuairimí Uí Chonluain faoin mhéid beag Gaeilge labhartha 
sna heaglaisí Caitlicigh i dTír Eoghain (Eanáir-Feabhra, 3 mhír); 

• Comhad comhfhreagrais le Matt Nolan, Muileann gCearr, agus 
iad ag réiteach le haghaidh trí lá ‘Radio Phobal an Mhuilinn 
Chearr/Community Radio Mullingar); bhí Ó Conluain ina 
thairgeoir (Deireadh Fomhair, 5 mhír). 

  
  
P259/1134 Eanáir–Nollaig 1979 
  
 23 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1979 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí eagsula; 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Pléitear cláir a 
ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; 
iarrtar comhairle agus eolas; moltar cláir chraolta (m.sh. faoi ‘na 
Molly Maguires’); seoltar téipeanna; iarrtar alt nó aiste; pléitear 
rudaí pearsanta. Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá Gael-linn; Coláiste 
Mhuire, Loch an Iúir. Ar na comhfhreagraithe eile tá Tomás Ó 
hEochaidh, An tSionna; Lisa [Halvorsen], Oslo; Harri Parri,  
Caernarvon. (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir ó John Moulden, Portrush, ag tairiscint eolais faoi 

amhránaí sa cheantair; tá sé féin sásta canadh le haghaidh 
taifeadaidh (10 Eanáir, 2ll);  

• Admháil ó RTÉ maidir le post speisialta, ná tuairisceoir i rith 
cuairte an Phápa go hÉirinn, 30 Meán Fómhair (15 Samhain, 
1l); 

• Litir ó Mary McGarrity Shore, Irish National Caucus, Inc, ag 
tagairt le gearrtháin agus ábhar eile ar sheol sí leis an litir, nach 
maireann (30 Nollaig, 1l); 

• Litir ó Phádraig Ua Cnáimhsí, An Clochán Liath, ag tabhairt 
níos mó eolais le haghaidh cláir faoi na hoibrithe éisc [‘The 
Creel, the Scrubber and the Knife’] (2 Samhain, 2ll). 

  
  
P259/1135 1950–80 
  
 21 mír 
  
 Lá Féile Phádraig agus ‘Lúireach Phádraig’ 
Féach P259/ 
932, 949, 1052 
 

Comhad cáipéisí bainteacha le cláir éagsúla ullmhaithe ag Ó 
Conluain le haghaidh Lá Féile Pádraig. Ar na cláir sin, bhí ‘Mac 
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P259/1135 
 

Calprainn na gClog’ (1949), ‘Marainn Phádraig’ (1958), ‘An 
tSeamróg Thirim’ (1960), ‘An Pota Pádraig’ (1980). Tá téacsanna nó 
teidil dánta agus amhráin spioradálta (cúpla cóip den ‘Lúireach 
Phádraig’); tá nótaí lámhscríofa ag Ó Conluain faoi nósanna, faoi 
fhoinsí éagsúla, agus eolas bainteach leis an Fhéile; tá gearrtháin 
nuachtán. Tá go leor de na nótaí gan dáta. 

 Iniata: 
• Comhad nótaí ón Ghaeltacht Mhaigh Eo, liostaí daoine a bhí in 

ann eolas nó seanchas a roinnt leis, ní amháin faoin Fhéile ach 
faoin Ghaeltacht freisin (1958, 11 mír); 

• Cóip de Feasta, agus aiste le Proinsias Ó Conluain istigh, 
‘Lúireach Phádraig’ (Márta 1958, 24ll); 

• Meabhráin le Doiminic Ó Ríordáin faoin Liber Hymnorum (gan 
dáta, 2 mhír); 

• Comhad gearrtháin nuachtán ón Standard, Sunday 
Independent, Irish Times, agus araile, bainteacha leis an Fhéile 
agus an naomh (1949–80, 7 mír). 

  
P259/1136 Eanáir–Nollaig 1980 
  
 42 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1980 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla; 

agus daoine príobháideacha. Pléitear cláir a ndeachthas i gcomhar 
le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; iarrtar comhairle agus 
eolas; seoltar téipeanna; moltar cláir chraolta (go háirithe ‘Léargas’);  
pléitear rudaí pearsanta. Ar na comhfhreagraithe eile tá an tAthair 
Martin Coen, Creach Mhaoil; Diarmaid Ó Doibhlín, Roinn an Leinn 
Cheiltigh, Cúl Raithin; Eddie Toner, Deilginis; Micheál Ó Máirtín,  
Éigse Loch an Iúir; an scríbhneoir Victor Power, Cedar Rapids 
(Iowa); agus comhghleacaí agus bailitheoir Seán [Ó Maolchallann], 
Leitir Ceanainn. (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir co-shínithe ag Ó Conluain, David Hammond, Ciarán Mac 

Mathúna, ag iarraidh deontais airgid le haghaidh Gradam 
Sheáin Uí Bhaoill, ‘a tribute to his memory’ (1 Iúil, 1l); 

• Comhad comhfhreagrais le Sheán Ó Leocháin, Baile Átha Luain, 
agus é ag tairiscint roinnt dánta lena chuid le haghaidh an 
chláir ‘Léargas’ (Deireadh Fómhair-Nollaig, 5 mhír). 

  
  
P259/1137 Eanáir–Nollaig 1981 
  
 49 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1981 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla, 
eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Pléitear cláir a 
ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; 
seoltar téipeanna; iarrtar comhairle agus eolas; moltar agus 
cáintear cláir chraolta; iarrtar cóipchirt; pléitear rudaí pearsanta. 
Ar na comhlachtaí tá an BBC (Albain). Ar na heagraíochtaí Gaeilge 
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P259/1137 tá an Cumann Merriman, Éigse Oirialla. Ar na comhfhreagraithe 
eile tá Seán Ó Conghaola, Indreabhán; Seán [Ó Maolchallann], 
Leitir Ceanainn; Bríd Uí Éigeartaig, Baile Átha Cliath; Máire Davitt, 
Baile an Fhéirtéaraigh; David Hammond, Béal Feirste. (Tá roinnt 
acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir ó Sheán [Ó Maolchallann], Leitir Ceanainn, ag tabhairt 

eolais agus agallamh (ar téip) faoin chainteoir dúchais, Aodh Ó 
Cuinn, in aice le Baile na Finne (8 Feabhra, 2ll); 

• Roinnt comhfhreagrais le hOifig na gCoimisinéirí Ioncaim agus 
le hOifig an Taoisigh, ag plé an cánach a íoctar as ceirníní agus 
téipeanna a sheoladh sa phost (Márta-Bealtaine, 6 mhír); 

• Litir ó Nollaig Ó Gadhra, Na Forbacha, chuig Kieran Sheedy 
[RTÉ], ag tairiscint cánach agus molaidh faoi chláir raidió 
craolta, agus comhairle d’ábhar nua (2 Iúil, 1l); 

• Litir ón Chonluanach chuig Réamonn Ó Muirí, Ard Mhacha, ag 
seoladh airgid le haghaidh Bhíobla i nGaeilge a thabhairt chuig 
priosúnach sa Cheis Fhada (12 Deireadh Fómhar, 1l); 

• Cárta Nollaig ó Tommy McKearney, Ard Mhacha, agus nóta 
mionscríbhinne le Tomás Mac Cearnaigh, ‘Campa Cios Fada’, 
H4, ag glacadh buíochais as an ‘bhíobla’ ar sheol Ó Conluain 
chuige, mar chuidíu leis an teanga a fhoghlaim. Tá nóta de 
chuid Uí Chonluain ann, ag rá ‘Note inside probably smuggled 
out from Long Kesh and posted by a relative. Many of this Moy 
family were either killed or imprisoned during the ‘Troubles’ (31 
Nollaig, 3 mhír). 

  
  
P259/1138 Eanáir–Nollaig 1982 
  
 51 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1982 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla, 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Pléitear cláir a 
ndeachthas i gcomhar le chéile orthu agus tugtar eolas áitiúil; 
seoltar téipeanna; iarrtar comhairle agus eolas; iarrtar alt nó aiste; 
pléitear báis Neddie Frank Mhic Ghrianna i Rann na Feirste, agus 
bás Shéamais Ennis; pléitear rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí 
tá an Scoil Samhraidh Willie Clancy, ar na heagraíochtaí Gaeilge tá 
An tUltach, Cumann Gaeilge Ros Comáin. Ar na comhfhreagraithe 
eile tá Svetoslav Kolev, Sofia; Seán [Ó Maolchallann], Leitir 
Ceanainn; Lisa Halvorsen, Oslo; Robbie Hannan, Ard Mhic Nasca. 
(Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir ó Sheán Ó Conghaola, Indreabhán, ag cuimhniú uaireanta 

a raibh Séamus Ennis i gCois Fharraige, agus an uair sin nuair 
ar thaifead sé Ó Conghaile ag tabhairt sampla ‘caoineadh’ do (7 
Deireadh Fómhair, 2ll); 

• Litir ó Seán [Ó Maolchallann], Leitir Ceanainn, ag cur síos ar 
agallamh a rinne sé (agus téip leis) le hAndie McDavitt, An 
Dubhchorraidh, agus faoi iarrachtaí eile seanchas a bhailiú (28 
Nollaig, 4ll). 
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P259/1139 Eanáir–Nollaig 1983 
  
 88 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1983 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla, 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha; roinnt gearrtháin 
nuachtán. Pléitear cláir a ndeachthas i gcomhar le chéile orthu 
agus tugtar eolas áitiúil; iarrtar comhairle agus eolas; moltar cláir 
chraolta (m.sh. ‘Léargas’; clár faoi Pheadar O’Donnell) agus moltar 
an leabhar nua Islands and Authors; iarrtar alt nó aiste; pléitear an 
Gradam Sheáin Uí Bhaoill; pléitear rudaí pearsanta. Is é 11 
Samhain lá craolachán an chláir dheiridh de chuid Uí Chonluain, 
agus tá roinnt litreacha ag beannú dó. Ar na comhlachtaí tá an 
BBC. Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá Éigse Oirialla, Fondúireacht an 
Phiarsaigh, Amárach. Ar na comhfhreagraithe eile tá Seán [Ó 
Maolchallann], Leitir Ceanainn; Liam Ó Ceallaigh, Coill an 
Chollaigh; Nollaig Ó Gadhra, Indreabhán; An Cairdinéal Tomás Ó 
Fiaich, Ard Mhacha; David Hammond, Béal Feirste, Delwyn 
Phillips, Aberystwyth. (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Cóip duillín pá do Thomás de Bhaldraithe agus nóta uaidh ag 

cuir ceiste faoin mhéid (31 January, 2pp); 
• Comhfhreagras le Bridie Dinneen, Ráth Mór, agus í ag iarraidh 

ar mhiste dá n-aistreofaí An Duinníneach go Béarla, ach ag 
gearradh sleachta de: ‘I would like anything that would not be in 
keeping with respect for the priest be ommitted (sic)… The 
family’s permission was never received before the book was 
published…’. Níl Ó Conluain sásta leis na coinníollacha sin. (24 
Deireadh Fómhair, 17 Samhain, 2 mhír). 

  
  
P259/1140 Eanáir–Nollaig 1984 
  
 41 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1984 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla, 
eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Iarrtar comhairle agus 
eolas; iarrtar alt nó aiste; tá cáipéisí do phinsinéirí RTÉ; pléitear 
rudaí pearsanta. Tá Ó Conluain ina uachtarán Oireachtas na 
Gaeilge i 1984, agus tá comhfhreagras dá réir. Ar na comhlachtaí tá 
The Mercier Press Ltd; ar na heagraíochtaí Gaeilge tá an Cumann 
Merriman. Ar na comhfhreagraithe eile tá Conall Ó Dónaill, Rann 
na Feirste; John D.Horgan, Corcaigh; James McKillop, Syracuse, 
New York; an scríbhneoir/ aisteoir Victor Power, Arizona; Seán Ó 
Conghaile, Indreabhán; Ceannasaí Cláir RTÉ Muiris Mac Conghail; 
Pádraig Ó Súilleabháin, rúnaí, an Cumann Luachra; Micheál Ó 
Máirtín, An tUltach.  (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Brian Ó Rúirc, Ceardcholáiste Reigiúin na 

Gaillimhe, ag plé a leabhar nua Blás Meala, a scríobh Ó 
Conluain réamhrá dó (10–24 Nollaig, 2 mhír). 
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P259/1141 Eanáir–Nollaig 1985 
  
 32 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1985 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla, 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Iarrtar comhairle agus 
eolas; iarrtar léacht nó aiste; tá cáipéisí do phinsinéirí RTÉ; pléitear 
rudaí pearsanta. Tairgeadh colún laethúil i nGaeilge don 
gConluanach san Irish News, Béal Feirste, ach diúltaíonn sé air. Ar 
na comhlachtaí tá an Comharchumann Ráth Cairn; Ard-Mhúsaem 
na hÉireann; Comharchumann Chléire Teo. Ar na heagraíochtaí 
Gaeilge tá Conradh na Gaeilge; Éigse Riocard Bairéad, Oidhreacht 
Iorrais;  Ar na comhfhreagraithe eile tá Brian Ó Rúirc, Gaillimh; 
Lisa Halvorsen, Oslo (An Iorua). (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir ó Chaoilfhionn Nic Pháidín, The Irish Times, ag glacadh le 

alt de chuid Uí Chonluain ar mhuintir Mhic Ghrianna, dá 
fhoilsiú i Samhain (12 Deireadh Fómhair, 1l); 

• Comhfhreagras le Brian Murphy, Glenstal Abbey, ag iarraidh 
eolais faoi J.J.Kelly (‘Sceilg’) agus faoi leabhar miontuairiscí 
Chraobh an Chéitinnigh (3–14 Samhain, 3 mhír); 

• Litir chuig Elwyn is Margot Evans, London, ag trácht ar an 
achrann dlíthiúil agus an costas mór atá le híoc ag Ó Conluain 
agus eile a bhí ina n-intaobhaithe ag an pháipéar Inniu (14 
Nollaig, 1l). 

  
  
P259/1142 Eanáir 1986–Nollaig 1987 
  
 33 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1986–1987 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla, 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha. Iarrtar comhairle agus 
eolas; iarrtar alt nó aiste; tá cláir (m.sh. den Éigse Oirialla); tá 
cáipéisí do phinsinéirí RTÉ; pléitear rudaí pearsanta. Ón 1987 ar 
aghaidh, tá Ó Conluain ina eagarthóir do Dhúiche Néill (Iris an Ó 
Néill County Historical Society), agus ba bhall é den Choiste an 
Chumainn Cheol Tíre Éireann. Fosta, tá sé mar bhall den 
gComharchumann Cumarsáide Pobal Bhaile Átha Cliath Thoir 
Teoranta. Ar na comhlachtaí tá Sáirséal & Dill agus The Mercier 
Press (íoctar as dleachtanna). Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá Éigse 
Oirialla; an Chomhdháil Cheilteach. Ar na comhfhreagraithe eile tá 
Áine Ní Sheasnain, Coill an Chollaigh;  Noel Ross, County Louth 
Archaeological and Historical Society. (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Nóta ón Chumann Cheol Tíre Éireann, ag tabhairt cuiridh chun 

léacht ag Ó Conluain, ‘Edward O’Reilly, Collector, and his 
manuscripts’ (22 Samhain, 1l). 
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P259/1143 Eanáir–Nollaig 1988 
  
 55 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1988 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; comhlachtaí éagsúla; 

eagraíochtaí Gaeilge; daoine príobháideacha; tá gearrtháin 
nuachtán. Iarrtar comhairle agus eolas; iarrtar alt nó aiste 
(m.sh.ceann faoi Mháirtín Ó Direáin san Ultach); tá cáipéisí do 
phinsinéirí RTÉ; tá taifid ghnó den Dhúiche Néill, den Chumainn 
Cheol Tíre Éireann agus den Chomharchumann Cumarsáide Pobal 
Bhaile Átha Cliath Thoir; pléitear rudaí pearsanta. Ar na 
comhlachtaí tá Foilseacháin Náisiúnta Teoranta. Ar na 
comhfhreagraithe eile tá Mary Lappin, Sligeach; John Killen, 
leabharlannaí, Linnen Hall Library, Béal Feirste. (Tá roinnt acu i 
mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras leis an Dr.Nollaig Mac Congáil, Roinn na Nua-

Ghaeilge, Coláiste na hOllscoile, Gaillimh, faoin tsraith raidió 
‘Scríbhneoireacht Chonallach’; beidh Ó Conluain páirteach ann 
(6–11 Deireadh Fómhair, 4 mhír – ar leanúint i 1989); 

• Comhfhreagras le Nicholas Carolan, Taisce Cheol Dúchais 
Éireann, agus é ag iarraidh tacaíochta leis an tionscnamh nua 
(Bealtaine, Deireadh Fómhair, Samhain, 3 mhír); 

• Comhfhreagras le Joseph L.McGuire, Buena Vista (Colorado), a 
bhfuil suim thar cuimse i Seán Ó Néill aige (Deireadh Fómhair-
Samhain, 3 mhír – ar leanúint i 1989). 

  
  
P259/1144 Eanáir–Nollaig 1989 
  
 63. mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1989 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; eagraíochtaí Gaeilge, 

agus daoine príobháideacha; tá gearrtháin nuachtán. Iarrtar 
comhairle agus eolas; iarrtar alt nó aiste; tá cáipéisí do phinsinéirí 
RTÉ; tá taifid ghnó den Dúiche Néill, den gChumann Ceol Tíre 
Éireann agus den gComharchumann Cumarsáide Pobal Bhaile 
Átha Cliath Thoir; pléitear rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí tá 
Cumann Seanchais Ard Mhacha. Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá An 
Comhdháil Cheilteach (Craobh na hÉireann); Cumann Merriman. 
Ar na comhfhreagraithe eile tá Nollaig Mac Congáil, Roinn na Nua-
Ghaeilge, Ollscoil na hÉireann, Gaillimh; Joseph L.McGuire, Buena 
Vista (Colorado); Lisa Halvorsen, Oslo (An tIorua); Pádraig Ó 
hAdhmaill, Ard Mhacha. (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras leis an Dr Nollaig Mac Congáil, Roinn na Nua-

Ghaeilge, Coláiste na hOllscoile, Gaillimh, ag eagrú sraith 
léachtaí i Raidió na Gaeiltachta ag ceiliúradh 100 bliain ó 
rugadh Séamus Ó Grianna; léacht amháin acu á scríobh ag Ó 
Conluain (Iúl-Meán Fómhair, 4 mhír). 
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P259/1145 Eanáir–Nollaig 1990 
  
 17 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1990 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; eagraíochtaí Gaeilge; 

agus daoine príobháideacha. Iarrtar comhairle agus eolas; iarrtar 
alt nó aiste; pléitear rudaí pearsanta. Ar na comhlachtaí tá Dáil 
gCais- The Journal of Clare. Ar na comhfhreagraithe eile tá Joseph 
L.McGuire, Buena Vista (Colorado); Seán Ó Conghaile, Indreabhán; 
Sally Uí Bhearra (baintreach Ted Berry), An Spidéal; Dave 
O’Donoghue, Baile Átha Cliath. (Tá roinnt acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Litir chuig Nicholas Carolan, Taisce Cheol Dúchais Éireann, ag 

seoladh téipeanna d’ábhar béaloideasa déanta le haghaidh cláir 
RTÉ ‘An Mhuintir s’Againne’, ‘Os na Ceithre hÁrda’, ‘Fear ina 
Dhúiche’, ‘Mid-Morning’. Beidh ná téipeanna ar fáil do 
thaighdeoirí amháin (22 Eanáir, 1l). 

  
  
P259/1146 Eanáir–Nollaig 1991 
  
 58 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1991 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; eagraíochtaí Gaeilge; 

daoine príobháideacha; tá gearrtháin nuachtán. Iarrtar comhairle 
agus eolas; iarrtar alt nó aiste; tá cáipéisí do phinsinéirí RTÉ; tá 
taifid ghnó den Dúiche Néill; pléitear rudaí pearsanta. Ar na 
comhlachtaí tá Anois; Sáirséal Ó Marcaigh (íoctar as dleachtanna); 
the County Lough Historical and Archaeological Society; Cumann 
Cheol Tíre Éireann. Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá An Chomhdháil 
Cheilteach (Craobh na hÉireann). Ar na comhfhreagraithe eile tá Dr 
Dáibhí Ó Cróinín, Roinn na Staire, Coláiste na hOllscoile Gaillimh; 
Risteárd Ó Glaisne, Baile Átha Cliath; Joseph L.McGuire, Buena 
Vista (Colorado);  Conall [Ó Dónaill], An Fhál Carrach. (Tá roinnt 
acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Pádraig Ó Siadhail, Institute of Irish Studies, 

The Queen’s University, Béal Feirste, ag iarraidh cabhrach le 
haghaidh a bheathaisnéise ar Phiarais Bhéaslaí, agus Ó 
Conluain ag trácht ar an phearsa agus ar fhoinsí oiriúnacha (7–
19 Márta, 3 mhír);  

• Comhfhreagras leis an Athair Denis Carroll, Cill na Manach, 
agus é ag déanamh taighde faoi Michael O’Flanagan 
(Meitheamh-Iúil, 3 mhír); 

• Litir ó Bhrian Ó Maoileoin, Béal Feirste, ag iarraidh tacaíochta le 
litir oscailte chuig an bpreas, sínithe ag scríbhneoirí aitheanta 
Gaeilge, agus Ó Conluain ina measc, ag rá nach amhlaigh an 
ghluaiseacht Gaeilge agus an sceimhlitheoireacht sheicteach (27 
Meán Fómhair, 2 mhír) [ní mhaireann freagair]. 
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P259/1147 Eanáir–Nollaig 1992 
  
 30 mír 
  
 Comhfhreagras ginearálta 1992 
 Comhad comhfhreagrais idir Ó Conluain; eagraíochtaí Gaeilge; 

daoine príobháideacha. Iarrtar comhairle agus eolas; iarrtar alt nó 
aiste; tá taifid ghnó den Dúiche Néill; pléitear rudaí pearsanta. Ar 
na comhlachtaí tá an Coiste Fhéile Thurais Cholmcille; Taisce 
Cheol Dúchais Éireann, an BBC. Ar na heagraíochtaí Gaeilge tá 
Conradh na Gaeilge. Ar na comhfhreagraithe eile tá Máire Nic 
Dhónaill, Muineachán; David Hammond, Béal Feirste. (Tá roinnt 
acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Comhfhreagras le Dorothy Ní hUigín, Gaillimh, agus í ag 

déanamh taighde faoi Ghearóid Ó Cuinneagáin, agus faoi 
pháipéirí nuachtáin na Gaeilge; Ó Conluain ag roinnt eolais 
(Márta-Deireadh Fómhair, 4 mhír). 

  
  

2.3 Gearrtháin Nuachtán 
  
P259/1148 Nollaig 1946–Nollaig 1951 
  
 18 mír 
  
 Nósanna na Nollaig 
 Comhad ghearrtháin nuachtáin bailithe ag Ó Conluain; tuairiscí ó 

pháipéirí náisiúnta agus áitiúla (m.sh. The Irish Times, The 
Observer, The Listener, Irish Independent, Evening Herald), 
bainteacha le nósanna na Nollaig, agus geamaireachtaí na Nollaig 
go háirithe. (Tá an móramh acu i mBéarla.) 

  
  
P259/1149 7–11 Aibreán 1967 
  
 17 mír 
  
 Buaiteoir an Eurovision Song Contest  
 Comhad ghearrtháin nuachtáin bailithe ag Ó Conluain; tuairiscí ó 

pháipéirí náisiúnta agus áitiúla (m.sh. Evening Herald, Western 
People Echo, Sunday Independent), faoin chomórtas i Vienna agus 
an buaiteoir, Sean Dunphy.  (Tá siad go léir i mBéarla.) 
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P259/1150 Bealtaine 1951–Meán Fómhair 1971 (1983) 
  
 84 mír 
  
 Cláir agus Foireann RTÉ 
 Comhad ghearrtháin nuachtáin; tuairiscí ó pháipéirí náisiúnta 

(m.sh. The Sunday Press, The Irish Press, The Evening Herald) 
bainteacha le RTÉ, cláir raidió agus (go háirithe) teilifise, agus 
athruithe ar an fhoireann. Ní fios cé a bhailigh iad; tá an t-ainm 
Mr.Tony Lyons ar ceann de na clúdaithe. Tá an móramh ón 1967, 
agus méid mór acu is léirmheasanna an Evening Herald iad, ‘To-
Night’s TV by O.G.D.’. (Tá an móramh acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Tuairisc ó The Sunday Press ‘On the Road with Terry O’Sullivan’, 

agus alt faoin Aonad Taifeadadh Taistil RTÉ, in éineacht le 
grianghraf beag den Aonad, le triúr foirne leis (Proinsias Ó 
Conluain leo), os comhair an staisiúin Gharda Síochána, Carna 
(27 Bealtaine, 1l). 

  
  
P259/1151 Feabhra 1951–Mí Nollaig 1973 
  
 34 mír 
  
 Ábhair éagsúla: an Ghaeltacht, Litriú agus Caighdeán, An Club 

Leabhar 
 Comhad ghearrtháin nuachtáin bailithe ag Ó Conluain; tuairiscí ó 

pháipéirí náisiúnta agus áitiúla (m.sh. Scéalta Éireann/ Irish Press, 
Irish Times, Evening Herald, Evening Press, Cork Examiner, Inniu), 
bainteacha leis an teanga Gaeilge, cainteoirí Gaeilge, agus an Club 
Leabhar, Baile Átha Cliath. Tá idir aistí, léirmheasanna, agallaimh, 
litreacha chuig an eagarthóir, agus colúin (m.sh.Myles na Gopaleen, 
‘Cruiskeen Lawn’)… (Tá an móramh acu i mBéarla.) 

 Iniata: 
• Gearrtháin le scéalta bháis ‘Sceilg’ (an Gaeilgeoir J.J.O’Kelly) 

(27–28 Márta 1957, 3 mhír). 
 

 


